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Высочайшими указами, данными правительствую- 
щему сенату, мая 27-го, повелёно: „Ero Импе ра- 
торскому Высочеству любезнъйшему брату 
Нашему, Государю Великому Князю 
КОНСТАНТИНУ НИКОЛАЕВИЧУ быть намёстникомъ 
Нашимъ въ Царств$ Польскомъ, съ подчиненемъ 
ему, Ha правахъ главнокомандующаго, вс®хъ войскъ, Bb 
царетвв расположенныхљъ.“* 

„Указомъ, сего числа правительствующему сенату 
данным», назначивъ Его Императорское Вы со- 
чество Государя Великаго Князя KOH- 
СТАНТИНА НИКОЛАЕВИЧА намзетникомъ Нашимъ 
въ IlapeTBh Польскомъ, съ подчиненіемъ ему, на пра- 
вахъ главнокомандующаго, вс®хъЪ ` войскъ, въ царств 
расположепныхъ , повелфваемь Н а ш е м у генералъ- 
адъютанту, генералъ отъ инфантерш графу Лидерсу, до 
прибытія Его Высочеетва въ Варшаву, исправ- 
лять по-прежнему должности: намћстника Нашего 
Въ царств и главнокомандующаго 1-ю арміею.“ 


Правила относительно передачи одним» изг супруговг 
родоваго своего имљніл вг пожизненное владънїе другаго. 
Государственный сов®тъ, въ департамент законовъ и 
Въ общемъ собранш, разсмотрёвъ внесенный изъ П от- 
Дфлеша собственной ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА канцелярш проэктъ правилъ относительно Ne- 
редачи одпимъ изъ супруговъ родоваго своего имфшя 
въ пожизненное владфне другаго, uumniewa положило: 
въ uswbueHie примфчаня къ ст. 116 законовъ граждан- 
скихъ (CB. зак. 1857 г. т. X. ч. 1), постановить: „Веяко- 
му лицу, состоящему въ законномъ брак и владфюще- 
му какимъ бы TO ни было недвижимым» им%ніемъ на 
прав собственности, дозволяется, по желанію его, все 
такое имфн@ или же часть его завфщать въ пожизненное 
влад®ніе своего супруга или супруги, мимо вс®хъ CBO- 
их паслъдниковъ, съ соблюдешемъ въ отнощеши къ 
имфнию родовому слфдующихъ правилъ: 1. Родовое им%- 
Hie можетъ быть завёщано въ пожизненное владфще пе- 
режившему супругу или супруг только посредетвомъ 
завъщанія, совершеннаго крћпостным ь порядком, или 
же такого, которое, бывъ написано все сполна собствен- 
ното завфщателя рукою, внесено для храненія лично имъ 
или въ опекунскій соввтъ, или въ с.-петербургекій или 
московскій попечительный о бъдныхъ комитеты ИМПЕ- 
РАТОРСКАГО человћколюбиваго общества, или же въ 
ззкавказскій приказ» общественнаго призрвнія, или, Ha- 
хонецъ, въ судебное мъсто второй степени. 2. Право, 
предоставлямое однимъ супругомъ другому Ha ножизнен- 
ное влад%ніе родовым его имфнемъ, уничтожается са- 
= зна когда Opak» ихъ велъдетвіе иска объ им®- 

3 D, соединенныхъ съ бракомъ гражданскихъ 
правахъ и преимуществахъ, начатаго не позднфе двухъ 
л®Ътъ со дил смерти одного изъ супруговъ, будетъ при- 
зпанъ недфйствительнымть (ст. 811 и 812 законовъ су- 
допроизводства грэжданскаго, ев. зак. 1847 r. т. X. 4. 
2); б) когда онъ будетъ расторгпутъ законнымъ поряд- 
комъ, и в) когда имфн!е, предоставленное OĄHUM% изъ CY- 
пруговъ въ пожизненное владёне другаго, окажется уже 
выбывшиму изъ его собетвенности H перешедшимъ къ 
Аругому лицу. 8. Супругъ, которому предоставлено 
право на пожизненное владвніс родовымъ ‘имвшемь дру- 
таго супруга, чрезъ то самое лишается указной, Cab- 
дующей ему по общимъ законамъ, части изъ сего иму- 
щества; но онъ можетъ, по желанію, не вступая въ 
предоставляемое ему пожизненное влад%ніе, отречься 
отъ nero и BMŚCTO того требовать себ въ собственность 
Указную изЪ всего имён часть, на оспованіи 1148 
1151 и 1153 статей зак. гражд. ев. зак. 1857г. т. X. 
ч. 1.—4. Имћніе, предоставленное однимъ iib супр 3 
говь въ пожизненное владћніе, Утверждается за ак 
ненымъ владёльцемъ лишь по составлени оному описи 
Сія опись, которая должна обнимать какъ передаваемое 
недвижимое пмёніе, тавъ и находящуюся Bb H 
AKUMOCTŁ, COCTABASTOUIYKO, по закону, его принадл 
совершается, на счотъ пожизненнаго владфльца, К 
Жащимъ М®?ТНЫмъЪ пачальствомъ, въ присутстви за- 
Конныхь наслёдниковъ имя, ИЛИ ихъ повзренныхьь, 
Hau же, буде и наслъднаки несовершеннол%тніе, въ 
присутствии опекуна ихъ или попечителя; когда же сш 
Нослдніе суть сами назначенные къ тому им®нїю no- 
жизненные владёльцы, то, вмёств съ ними, должны при- 
тСТВОВАтЬ, при составленіи описи, osa етте 
jra) или городоваго сиротекаго суда, z uć, sog 
dnie зав5дывающихъ делами по -ONER =] еч 
a "ir составленія описи им$ню пожизненны ak 
жаы "IE можеть быть увольняемъ завщавіемъ, коимъ, 

име передается ему во временное ВЛад®нїе. 5. 
aeo пожизненнаго владђнія можетъ быть предостав- 
wasi на имфне нераздфльное. Въ семъ случа®, No- 

нный владфлецъ пользуется доходами съ того им$- 
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— W Najwyższych ukazach, danych rządzącemu зепа- 
towi 4. 27 maja, rozkazano: „Jego Cesarski ćj 
Wysokości, najmilszemu bratu Naszemu Wiel- 
kiemu Księciu KONSTANTEMU MIKOŁAJEWI- 
CZOWI być Namiestnikiem Naszym w Królestwie Pol- 
skićm, z poddaniem mu, na prawach głównodowodzącepo, 
wszystkich wojsk konsystujących w Królestwie. 


нія, copaswhpHo съ прочими участниками влздвнія. 6 
Если uMbiie, состоящее въ 331018 какого-либо кредит- 
наго установления, должно, чрезъ передачу его въ по- 
жизненное владфше, подлежать раздвлу, то при описи 
имють бытъ соблюдаемы BCE правила о раздёлв им%-. 
ній, заложенныхъ въ кредитных» устаповленіяхъ, озна - 
ченныя въ статьяхъ 1312—1216 и 1271—1273 устава 
кред. устан., ев. зак. 1857 г. т. ХТ. ч. 2., и 1329 зак. 
гражд. св. зак. 1857 г.т. Х.ч. 1—7. Beh доходы съ 
им®нїя, предоставленнато въ. пожизненное владёше, при- 
падлежать пожизненному владфльцу со дня кончины 
прежняго вотчинника. Съ сего же времени онъ поль- 
зуется и вс®ми вообще удобствами и выгодами, съ BAA- 
дъніемъ Toro им®нїя соединенными. 8. Пожизненный 
владвлецъ обязанъ находящееся въ его пожизненному» 
влад%ніи им%ніе поддерживать и охранять отъ разетрой- 
ства и упадка всфми зависящими отъ него, по состоянію 
и средствамъ его им%нія, марами. 9. Л%са, въ имфнш 
состоящіе, пожизненный владълицъ обязанъ разд®лить, 
по правиламъ лфснаго хозяйства, на годовыя л®сос®ки, 
для соразмрной съ произрастешемъ деревъ вновь вы- 
рубки. Если же nbca, въ Tomb им%ніи состоящіе, по 
незначительности и малоцфнности ихъ, будетъ неудобно 
и невыгодно раздфлять на л®сосёки, то пожизненному 
владфльцу предоставляется употреблять изъ нихъ лЁз- 
ные матеріялы единственно для отопленія и поддержанія 
жилыхъ и другихъ хозяйственныхъ строенй въ им%ніи. 
10. Пожизненому владфльцу дозволяется передавать 
принадлежащее ему право пожизненнаго владёня въ 
полномъ онаго состав или же въ одной кокой-либо его 
части, другому лицу, на опредфленное время, съ наблю- 
деніемъ слъдующихъ правилъ: а) онъ можетъ передать 
другому лицу предоставленное ему право владфнія толь- 
KO Bb TOMb пространств и съ TÉMA ограниченіями, Ka- 
KIA въ 3AKORK вообще опред®лены относительно пожиз- 
нениаго владёня; 6) срокъ, на который можетъ быть 
передано сіе право, долженуъ быть He далфе того, на KO- 
торый п) закону могутъ быть отдаваемы въ арендное 
содежаніе недвижимыя имвнйя (ст. 1692 и 1693 зак. 
гражд., св. зак. 1857 г. т. Х.ч. 1 и пунктъ 3 отдвла II 
Высочайше утвержденнаго 19 Февраля 1861 года 
мн%нія государственнаго совъта); в) арендная за поль- 
зованіе передаваемымъ правомь сумма должна быть 
уплачиваема арендаторомъ пожизненному владфльцу за 
каждый годъ, только по истеченіи онаго; и г) совер- 
шенпые, на семъ основаніи, договоры о передач права’ 
пожизненнаго владћнія обязательны и для насвдниковъ 
вотчинника, къ которымъ им%ніе должно перейдти noc- 
л% пожизненнаго владфльца. 11. Bek срочныя обяза- 
тельства, переходящія вм®ст8 съ им®нїемъ къ пожиз- 
ненному онаго владфльцу, остаются въ своей сил® до 
истеченія ихъ сроковъ. 12. Долги, обезпеченные им%- 
ніемъ, переданнымъ въ пожизневиое владёше, взыски- 
ваются съ его им%нія; всё же прочіе долги прежняго 
вотчинника, не обезпеченные ни TEME им®нїемъ, ни ка- 
кимъ-либо другимъ, разлагаются ко взысканію съ по- 
жизненнаго владфлца и съ наслёдниковъ прежняго вот- 
чиника по соразмврпости съ имъніемъ, поступившимъ 
къ первому въ пожизненное владвше, а къ NOCABĄHUM b 
въ собственность. 13. Сумма, которая при продаж® 
им%нія, состоящаго въ пожизненномъ влад%ніи, за про- 
сроченный кредитному установлено: долгъ, будетъ вы- 
ручена сверхъ сего долга, или же при продаж% того 
имён! по казеннному или частному взысканию, сверхъ 
сего взысканія, вносител Bb государстенный банкъ, или 
другое правительствомъ учреждеиное или покровительст- 
вуемое кредитное установленіе, для обращенія изъ про- 
центовъ, которые предоставляются въ пользу пожизнен- 
наго владвлца, но самый капиталъ признается собетвен- 
ностію наслъдниковъ прежнаго вотчинника. 14. Пожиз- 
ненный влад%лецъ им%нія обязанъ въ точности отправ- 
лять лежащія Ha семъ имёнм, установленныя законами, 
повинности государственных, общественныя и земскія. 
15. По смерти пожизненнаго владълца, им%ніе перехо- 
дитъ къ наслёдникамъ вотчинника по общему YCTAHOB- 
ленному порядку или же по зав щаню его, на основан! 
относящихся къ сему предмету законовъ. 16. Подача 
сь о дозволенш, при предоставленіш однимъ изъ 
нд своего родоваго имфніл въ пожизненное вла- 
щихся Bb до? отступить въ чемъ либо 0тъ заключаю- 
положиоель с EMV постановленіи общихъ правилъ, 
O и безусловно во всвхъ случадуъ запреща- 

ется. Веяқія безъ =" 
ны быть оставляем io A просьбы сего рода долж- 
мы безъ действия.‘ Ha подлинномъ 


собетвенною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГ 
рукою написано: „Быть по сему.“ О ВЕЛИЧЕСТВА 


„Ukazem w dnia dzisiejszym danym rządzącemu sena- 
towi, mianowawszy Jego Cesarską Wysokość 
Wielkiego Księcia KONSTANTEGO MIKOŁA- 
JEWICZA namiestnikiem Naszym w Królestwie Pol- 
skićm, z poddaniem mu, na prawach głównodowodzącego, 
wszystkich wojsk w Królestwie konsystujących, rozkazu- 
jemy Naszemu jenerał-adjutantowi, jenerałowi piechoty 
hrabiemu Liódersowi, aż do czasu przybycia Jego C e- 
sarskićj Wysokości do Warszawy, pelnić jak u- 
przednio obowiązki: namiestnika Naszego w Królestwie i 
głównodowodzącego 1-szą ага.“ 


— Prawidła względem oddania przez jednego z małżon - 
ków swojego majątku dziedziczneg) w dożywotnie posiadanie 
drugiego. Rada państwa, w -departamencie praw i na 
ogólnćm zebraniu, rozpatrzywszy podany 2 II wydziału 
własnej JEGO CESARSKIEJ MOŚCI kanceilarji projekt 
prawideł względem oddania przez jednego z małżonków 
swojego majątku dziedzicznego (familijnego) w dożywotnie 
posiadanie drugiego, przez opinję uchwaliła: na odmianę 
uwagi art. 116 praw. cywil. (zb. pr. 1857 r. t. X cz. 1), 
postanowić: „Każdćj osobie, w prawnóm małżeństwie z0- 
stającćj i posiadającćj jakikolwiekbądź majątek nierucho. 
my na prawie wlasnosci, pozwala się, stosownie do wlas- 
nego życzenia, cały taki majątek albo też część jego zapi- 
sać testamentem w dożywotnie posiadanie swojego mal- 
żonka lub małżonki, z pominięciem wszystkich swoich 
spadkobierców, z zachowaniem co do majątku rodowego 
prawideł następujących: 1) Majątek rodowy może być za- 
pisany w dożywocie przeżywającemu mężowi lab żonie tylko 
drogą testamentu, sporządzonego porządkiem wieczystym, 
albo takiego, który, będąc cały napisany własną testatora 
ręką, został dla chowania osobiście przezeń zlożony bądź 
w radzie opiekuńczćj, bądź w St.-Petersburskim albo Mə- 
skiewskim opiekuńczym komitecie biednych CESAR- 
SKLEGO towarzystwa człekolubnego, bądź też w Zakau- 
kazkim urzędzie powszechnego opatrzenia, bądź też nako- 
niec w sądownictwie drugiego stopnia. 2) Prawo, dające 
się. Przez jednego małżonka drugiemu na dożywocie swego 
majątku, samo przez się upada: a) kiedy ślub ich w sku- 
tek poszukiwania co do majątku i osobistych, z malżeń- 
stwem połączonych praw i prerogatyw cywilnych, wyto- 
czonego nie późnićj jak w ciągu dwóch lat od dnia śmierci 
jednego z małżonków, zostanie uznany za nierzeczywisty 
(art. 811 i 812 praw sądownictwa cywilnego, zb. pr. 1857 
г... Х cz. 2); b) kiedy związek małżeński prawnym po- 
rządkiem zerwany zostanie, # c) kiedy majątek, przez je- 
dnego z małżonków w dożywocie dragiemu przekazany, 
okaże się, że już ууру z jego własności i do innćj osoby 
przeszedł. 3) Małżonek, któremu dane zostało prawo na 
dożywocie do majątku drugiego małżonka, przez to samo 
pozbawia się prawnćj ; przypadającćj nań wedlug praw 
ogólnych, części tegoż majątku; może atoli, skoro zechce, 
nie wstępując w nadane sobie posiadanie dożywotnie, zrzec 
się g0 1 żądać natomiast wydzielenia sobie na własność 

rawnej części całego majątku, na zasadzie 1148, 1151 i 
1153 artykułów praw cywilnych, zb. pr. 1857 r., t. X cz.1. 
4) Majątek, przez jednego z małżonków dany w dożywo- 
cie, utwierdza się w posiadaniu dożywotnika dopiero po 
sporządzeniu inwentarza. Inwentarz ten, który powinien 
obejmować tak oddający się majątek nieruchomy, jako też 
znajdującą się w nim ruchomość, stanowiącą, według pra- 
wa, jego przynależytość, sporządza się, kosztem dożywot- 
nika, przez właściwą zwierzchność miejscową, w obecno- 
ści prawnych spadkobierców majątku, lub ich pełnomoeni- 
ków, albo też, jeżeli еі spadkobiercy nie są pelnołetni, 
w obecnosci ich opiekuna lub kuratora: jeżeli zaś ci ostat- 
ni są właśnie dożywotnikami tego majątku, tedy wraz zni- 
mi powinni być obecni przy sporządzaniu inwentarza, 
członkowie opieki szlacheckićj, albo miejskiego sądu sie- 
roceg0; albo też w ogólności urzędów interessami w rzeczy 
opieki zawiadujących. OJ obowiązku sporządzenia inwen- 
tarza majątku dożywotnik nie może być uwolniony przez 
testament, który oddaje mu ten majątek w posiadanie с2а" 
sowe. 5) Prawo dożywocia może być dane i na majątek 
nierozdzielny. W tym razie, dożywotnik pobiera dochody 
tego majątku, stosunkowo z innymi uczęstnikami posla- 
dłości. 6) Jeżeli majątek, w zastawie jakiegokolwiek 
| ustanowienia kredytowego zostający, z powodu oddania go 
w posiadanie dobywotnie ma шейх rozdziałowi, tedy przy 
zinwentowaniu powinny być zachowane wszystkie przepisy 
a rozdziale majątków, w kredytowych ustanowieniach zą- 


Предостврежен!е для. крестьянь 
земской полицш одной изъ ВелиКоробсійскихъ губерній быль 
извъщенъ, въ мартъ сего года, управляющим» айкүр ют 

TOMBU ьяго имЪн\Я, въ которомъ происходили безпорядки въ 


Начальникъ 


a ł urzędowy. 


St. Petersburg, 80 таја. 
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stawionych wymienione w artykułach 1212—1216 i 1271— 
1273 ustawy urządz. kredyt., zb. pr. 1857 r. t. XI cz. 2 i 
art. 1329 pr. cywil. zb. pr. 1857 r. t. X cz. 1.— 7) Wszy- 
stkie dochody z majątku, oddanego w dożywocie, Dależą 
do dożywotnika od dnia śmierci uprzedniego dziedzica. ОЛ 
tegoż czasu użytkuje także ze wszystkich w орде dogo- 
dności i korzyści, jakie z posiadaniem tego majątku są po- 
łączone. 8) Dożywotnik obowiązany jest znajdujący się 
w jego dożywocia majątek podtrzymywać i ochraniać od 
rujnowania się i upadku wszystkiemi zależącemi od siebie 
środkami, według stanu i środków swego majątku. 9) La- 
sy w majątku znajdujące się, .dożywotnik powinien podzie- 
lić, według przepisów gospodarstwa leśnego, na wyręby 
roczne, dla stosunkowego do odrostu drzewa wyrąbywa= 
nia. Jeżeli zaś lasy w tym majątku znajdujące się, jako 
nieznaczne i małocenne, będzie niedogodnie i niekorzystnie 
podzielać na wyręby, tedy dożywoinikowi zostawuje się 
prawo używania z шей materjałów leśnych jedynie na орай 
i podtrzymanie pomieszkań i innych budowii gospodarskich 
w majątku. 10) Dożywotnikowi pozwala się ustępować 
sobie prawo dożywotnictwa, w zupelnym swym skladzie 
lub w jedaćj jakiejkolwiek części, innćj osobie, na 6143 
oznaczony, 2 zachowaniem przepisów następujących: a) 
może przelać na rzecz ianćj osoby nadane sobie prawo po- 
siadania tylko w tćj rozciągiości i z temi ograniczeniami, 
jakie w prawie w ogólności są ustanowione względem po- 
siadania dożywotniego, b) termin, na jaki może być ustą- 
pione to prawo, powinien być nie dluższy nad ten, na jaki 
wedlug prawa mogą być oddawane w dzierżawę arendow. 
ną majątki nieruchome (art. 1692 i 1693 pr. cyw., zb. pr- 
1857 r. t. X cz. 1 i punkt 3 działu П Najwyżćj utwierdzo- 
пб) 19 lutego 1861 r. opinji rady państwa); c) arendowna 
za używanie prawa ustąpionego summa, powinna być оріа- 
сопа przez dzierżaweę dożywotnikowi corocznie, dopićra 
po upłynienia każdego roku; i d) sporządzone na tej za- 
sadzie umowy względem ustąpienia prawa dożywotnictwa, 
obowiązujące są i dia spadkobierców dziedzica, пл których 
majątek powinien przejść po skończonćm dożywociu. 11) 
Wszystkie zobowiązania terminowe, razem z majątkiem 
na jego dożywotnika przechodzące, pozostają w swćj mocy 
aż do пріупіепіа ich terminów. 12) Баз, oparte па. ma- 
jątku w dożywocie oddanym, azyskują się z jego majątku; 
wszystkie zaś inne dlugi uprzedniego dziedzica, аш na tym 
majątku, ani na żadnym innym nie oparte, rozkiadają się 
ku uzyskania od dożywotnika i od spadkobierców uprze-. 
dniego dziedzica stosunkowo do majątku, otrzymywanego 
przez pierwszego w dożywocie, a przez ostatnich na wlas- 
ność. 13) Summa, jaka w razie przedania majątku, w do- 
żywotnićm posiadaniu zostającego, za dlug kredytowema 
ustanowieniu przeroczony, wyręczona będzie nad ten diug, 
albo też wrazie przedania tego majątku za należność skar- 
bową lub prywatną, nad tę należność, —wnosi się do banku 
państwa albo do innego przez rząd urządzon 320 tub opieką 
jego otoczonego zakładu kredytowego, Ша procentowania, 1 
procenta zostawują się na rzecz dożywotnika, sam к 
kapitał uznaje się za własność spadkobierców dziedzic? 
uprzedniego. 14) Dożywotnik majątka obowiązany к 
ściśle wypełniać leżące na tym majątku, prawom 40). Po 
wione, powinności krajowe, gmiaowe i ziemskie. dkooter- 
śmierci dożywotnika, majątek przechodzi раме, Бә 
ców dziedzica wediug охбшесо porządku ас ч 
albo też wedlug jego testameatu, па КЫ ils 
się tego przedmiotu przepisów prawa: z jeddego 2 m + 
prośb о pozwolenie, przy oddawania рта A = м 
żonków swojego majątku rodowego W С арлеп н Ga 
odstąpienia w с26т kolwiek се =Й st A а Z 
niejszém postanowieniu przepis” ch ж! LAI W 349 
i bezwarankowie wə wszystkich Эл rodzaj се 
Wszelkie bez wyjątku prośby adi ЕЧ pow 
stawiane bez КЕ *)9 2utentyku wlasna JEGO 
pozostawiane bez skutku ФЕ napisano: 1 ушт 
“ро ср r Б е €©- 943] ус 4 
CESARSKIEJ MOŚCI ӨН, а: „Ма був po 
dług tego. W Ste Eu, 47 lutego 1862 ręku. 
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PRZESTROG\ DLA WŁOŚCIAN. Naczelnik policji zieraskićj: 
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ре = А la u 
wlościaaom w róża ch gmiaach, d tóra poljęta 
kr ędem ріеоіфіпёј sstadki na nagrodę tój ойн ро ваф 
się roli patrona w Śt-Petersburga w вру гы m. Na zebraniach, 


nych i nazywała siebie księciem Wilehs X bal starszyna gmi+ 
w których między іпасті uczęstniczył аце księcia Wileńskiego 
Пу, wzywali włościaa do złożenia się r dla nich ułaskawienie 
ро 10 Кор, od duszy, za wyjedaane jakoby 
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1861 году, что два крестьянина этого имфшя, прибывшіе изъ 
С.-Петербурга, назначали секретныя copara крестьянам въ 
разныхъ волостях, для совъщашя о денежномъ еборь къ воз- 
награждению того лица, которое приняло на себя роль хода- 
тая въ С.-Петербург но дълу означенныхъ крестьлъ и называ- 
ло себя кияземъ Виленекимтъ. Ha сборищахъ, въ кото- 
рыхъ между прочимъ участвовалъ и одинъ волостной старши- 
иа, ®Ъждали крестьян собрать въ пользу кпязя Виленскаго по 
10 к. съ души, за выхлоцотанное будто бы имъ царское помило- 
sanie. При этомъ одинъ изъ бывшихъ въ С.-ПетербургъЪ кресть- 
япъ, увёрялъ, что если онъ не усп%етъ+Въ сбор денегъ, то буделъ 
посажепъ въ тюрьму; однакожь, BCH эти доводы мало подъйетво- 
вали на крестьянъ, и почти BCH они отказались отъ участія въ 
cóoph. Въ то же время самъ упрівллющій имфшемъ получилъ 
изъ С.-Петербурга письмо отъ ниеизвфетнаго лица, которое CO- 
в%товало ему прибыть въ С.-Петербург и обратиться къ упомя- 
HYTOMY князю Виленскому, объясняя, что онъ съ сильными евл- 
BAMM и весьма много можетъ сдфлать для дћъла. 

Между тъмъ, по получепиому въ миңистерствъ впутрепнихъ 
дћлъ о семъ донесенію, оыло произведено. розыскаше о лиц, 
изявшемъ на. себл „роль ходатал дї дазывавшемся кияземъ 
Виленекимъ. Оказалось, что это Цо быль казенный 
-A e nN Bm к ъ-одмаго MGR гг. оФицероовФф л. TB. сапернаго баталїо- 
на, по имени Захаръ Ёнмеповъ © XOWYMOBT онъ совналел, 
что зваше князя Биленскаго иринялъ для скоръй maro успъха 
въ ходатайств по сему длу. OBepx%b того открыто, что ему, 
Словхповуу» COĄBŃCTŁOPANG ваьпринлтоль па себл дълъ одинъ чи- 

^ новникЪ -вемекаго отдФла министерства внутренцихЪ а%лъ, rat 
производилось дъло о бывшихъ въ означенномъ им%®нїи безпо- 
рядкахъ. Этоть чиновникъ составляль для Словупова бумаги, 
записки, давалъ безъ разръшеня своего начальства справки И 
свфдЪшя,—однимъ словомъ, былъ руководителемъ Словунова, а 
служивийи по найму въ томъ же въдомствъ писецъ переписы- 
валъ пужныя для нихъ бумаги. Означеинный чиповпикъ уволешь 
отъ, службы, а вольнонаемный писецъ—отъ занятій. Затъмъ Ab- 
ло о поступкахъ веъхъ бихъ лицЪ передано во 2 департамент 
С.-Петербургекой управы благочинія, на законное распорлженіе. 

— Учрежденте въ царетвЪ Польскомъ при Вар- 
ша веко-Бромбергскоийи. желъзной дорогъ но вой 
таможни подъ HABBAHIEMVv Александровской. Го- 
сударствепный сов®тъ, „Bb департамент% государственной эконо- 
мій и въ общемъ собраніи, разсмотръвъ предетавленіе управлято- 
щаго мипистерствомъ финансовъ объ учреждеши 1% ‘царетьъ 
Польскомъ новои таможни, при Варшавско-Бромбергекой werts- 
ной дорог, миъпіемъ положилъ: 1. Учреждить въ царе- 
твъ Польскомъ, въ дереви® Александровой, при вновь строющей- 
ся Варшавско - Бромбергекой желфаной дорогъ, таможию 1-го 
класса подъ назвашемъ Александровской. 2. Таможиъ сей npe- 
доставить право очищать пошлиною въ течене восьми MECH- 
цевъ и отправлять на складку въ таможии: Варшавскую, Мос- 
ковскую и с.-Петербургскую, въ теченіе двухъ мъсяцевъ, BCH 


ВИЛЕНСКІЙ 


ВЪСТНИК D: 


n 


исключительно къ какимъ-либо портамъ и сухопутнымъ TAMOM- 
нлмъ. 3. Внесенный управляющимъ министерствомъ Финансовъ 
въ государственный совЪтъ проэктъ штата Александровской 
таможни представить, при мнънїи государетвеппаго сов®%Ъта, на 
Высочай шее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утверж- 
деше. 4. Исчисленную по сему штату сумму 6,218 р. 56 к. коп. 
отпускать на общемъ основаши изъ государетвеннаго казначейст- 
ва.— На подлинномъ миф собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКА- 
ТО ВЕЛИЧЕСТВА рукою написано: Быть по сему. BoC- 
Петербургт, 3 апръля 1863 г. 

Открытіе Николаевскаго m Херсонскаго 
портовъ и объ учрежденіи при нихъ таможецъ, 
Государственный совъгь въ департаменть государственной 
экономи и въ общемъ собраніни , раземотрэвъ предетавлеше 
бывшаго министра Финапсовъ объ открытіи Николаевскаго и 
Херсонекаго портовъ и объ учреждени въ сихъ портахь Ta- 
моженъ, MIĘDNIEM% положилъ: 1. Николаевскій и Хер. 
сонскій порты открыть для входа ипостранныхъ судовъ. 2. 
Въ Николаовъ учредить таможню 1-го класса 2-го разряда, 
as» Херсопъ таможню 3-го класса 2-го же разряда и дъйетв'л 
сихъ таможенъ открыть съ 1-го- поня сего 1862 года. 3. Oya- 
ковскую таможенную заставу упраздиить, предоставивъ управ- 
ляющему министерствомъ Фипапсовъ сдфлать, На законном 
основани, надлежания распоряжешя касательно оставляемыхъ за 
штатомъ чиновникоьъ сей заставы и досмотрщиковъ. 4. Ироэк- 
ты временпыхъ штатовь Николаевской и Херсонской Tamo- 
женъ представить при мифни государственнато сов%ла па Вы- 
сочайшее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утвелжле- 
ше, допустивъ дЪйствіе сихъ штатовъ въ видъ опыта па три 
года. 5. Иечислениую по озпаченнымъ ттатамъ сумму 13,001 
р. отпускать на общемъ -основанїп изъ государствепнаго казина - 
чейства. 6. Предоставить управляющему министерством n- 
нансовъ предъ истечешемъ трехгодичнаго опытнаго срока сооб. 
разить временные штаты вновь учреждаемыхъ таможень Ch 
дъйствительнымъ ходомъ торговли въ НиколаевЪ и Херсон% и co- 
ображенія свои, со всфми собранными о томъ CBZĄBHIAMU, пред- 
ставить государствениому совЪту съ своимъ заключенемъ.—На 
подлинпомъ миЪъийт собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО BE- 
ЛИЧЕСТВА; рукою написано: „Быть по сему.“ Въ С.-Петер- 
бургъ, 10 апръля 1862 года. s 

— Приказомъ по въдометву министерства лостицит, 13 мая, 
уволенъ отъ службы согласно прошентю—Предез- 
датель Минской палаты уголовнаго суда, коллежский COBKTHKKY, 
Бурмейстеръ. 


ВИЛЬНО. 


Гр. Попечитель Виленскато, учебиато округа, Abit. ст. 
сов. киязь A. II. ШИРИНСКІЙ-ШИХМАТОВЪ и Bu- 
nenckiń гражданский губернаторъ д®Ъй. ст. сов. М. Н. | 
ПОХВИСНЕВЪ возвратились въ Вильно. 


| korfory „celnćj 


KURJER WILEŃSKI. 


Cesarskie. Przyczóm jeden z włościan, który był w St.-Petersbur- 
gu, zapewniał, że jeżeli nie potrafi uskutecznić zebrania pieniędzy, 
tedy zagraja mu wtrącenie do więzienia; jednakże wszystkie te 
dowodzenia mało skutkowały na włościan, i prawie wszyscy nie 
zgodzili się należeć do składki. W tymże czasie sam zarządzający 
majątkiem otrzymał 2 St.-Petersburga list od osoby niewiadomej, 
która radziła mu iżby przybył” do^ St.-Petersburga i udał się do 
rzeczonego księcia Wileńskiego, tłómacząć, 25 ten ma znakomite 
stosunki'i bardzo wiele może wpłynąć na ich sprawę. ү 


"Tymczasem, po otrzymaniu w ministerstwie spraw wewnę- 
trtnych doniesienia о tém, zarządzone było poszukiwan'e co do 
osoby, która podjęła się patronowania i nazwała siebie ks ę- 
ciem Wileńskim. Okazało się, że tą osobą był skarbowy po- 
sługacz jednego z pp. oficerów l gw. bataljonu saperów, 
imieniem Zachar Jewmenow Słowunow, kłóry przyznał się, że 
nazwę księcia Wileńskiego przybrał dla prędszego trafienia do celu 
w 16) sprawie. Nadto wykryto, że temu ŚSlowunowi pomagal 
w sprawie którćj się podjął, pewny urzędnik wydziału ziemskiego 
ministerstwa spraw wewnętrznych, gdzie się odbywała prawa о by- 
łych w pomienionym majątku nieporządkach. Urzędnik ten ukła- 
dał dla Słowunowa papiery, wypisy, dawał bez pozwolenia swojćj 
zwierzchności sprawki i wiadomości, — słowem był instruktorem Sło- 
wunowa, a kancelarzysta, który tam służył, przepisywat potrzebne 
dla nich papiery. -Pomieniony urzędnik zostal uwolniony ze służ- 
by, a wolnonajemny kancellarzysta — od zajęcia się. Następnie 
sprawę 0 czynnościach wszystkich tych osób oddano do 2 depar- 
tamentu St.-Petersburskiego zarządu dobrego porządku, dla postą- 
pienia wedlug prawa. ; 


— Urządzenie w królestwie Polskićm przy War- 
szawsko - Bydgoskićj drodze żelaznćj nowćj 
komory celnćj pod nazwą Aleksandrowskićj. 
Rada państwa, w departamencie ekonomji państwa i na ogól- 
ném zebraniu, rozpatrzywszy przedstawienie zarządzającego mini- 
nisterstwem skarbu o urządzeniu w Królestwie Polskiem nowćj 
przy drodze żelaznćj Warszawsko - Bydgoskićj, 
przez opinję postanowiła: 1) Urządzić w królestwie Pol- 
skićm we wsi Aleksandrowie, przy nowo-budującćj się drodze że- 
Jaznćj Warszawsko - Bydgóskićj, komorę celną 1-6) klassy pod 
nazwą Aleksandrowskićj. 2) Téj komorze celnćj nadać prawo po- 
bierania cła przez оёт miesięcy i wysylania na skład do konmor 
celnych: Warszawskićj, Moskiewskićj i St.-Petersburskićj, w ciągu 
dwóch miesięcy, wszystkich pozwolonych do przywożenia towarów 
cudzoziemskich i nie przeznaczonych wyłącznie do jakichkolwiek 
portów i lądowych komor celnych. 8) Złożony przez zarządzają - 
cego ministerstwem skarbu w radzie państwa projekt etatu Ale- 
ksandrowskićj komory celnćj podać wraz z opiają rady państwa, 


do Najwyższego JEGO CESARSKIEJ MOŚCI utwi>rdzenia. 4) Wy- 
liczoną tym etatem summę w ilości 6,218 rub. 56 k. wydawać na 
zasadzie ogólnćj z podskarbstwa państwa. Na autentycznój opinji 
własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano: Ma być po- 
dług tego. WSt.-Petersburgu, 3 kwietnia 1862 r. 


— Otwarcie portu Mikołajewskiego i Chersoń- 
skiego i o urządzeniu przy nich komor celnych. 
Rada państwa, w departamencie ekonomji państwa i na ogólnóm 
zebraniu, rozpatrzywszy przedstawienie byłego ministra skarbu o 
otwarcie portu Mikołajewskiego i Chersohskiego i o urządzeniu 
w tych portach komor celnych, przez opinję postanowiła: 
1) Porty Mikołajewski i Chersoński otworzyć dla wejścia statków 
cudzoziemskich. 2) W Mikołajewie urządzić komorę celną 1-6 
klassy 2-go rzędu, a w Chersonie komorę c:lną 3-6j klassy 2-go 
rzędu i czynności tych komor celnych rozpocząć od 1-до czerwca 
ter. 1862 roku. 3) Oszakowską komorę celną zamknąć, upoważ- 
ściwszy zarządzającego ministerstwem skarbu, aby na zasadzie 
prawa. poczynił właściwe rozporządzenia względem spadających 
а үч urzędników 46] komory celnój i -dozorców. 4) Projekta 
К. w Czasowych Mikołajewskićj i Chersońskićj komor celnych 
SKIEJ HOS % ор] rady puństwa na Najwyższe JEGO CESAR- 
ЭБЕ każ SCI „utwierdzenie, nadając obowiązującą moc tym etatom, 
w kształcie próby, na trzy lata. 5) Wyliczoną temi etatami sammę 
na 13,001 pyb: wydawąć Da zasadzie ególoćj z podskarbstwa рай- 
stwa. 6) Upoważnić zarządzającego ministerstwem skarbu, żeby 
przed upłynieniem trzyletniego terminu proboweg» zastosowane by- 
ły etaty czasowe nowo urządzonych komor celnych do rzeczywi- 
stego. stanu handla w Mikołajewie i Chersonie, i uwagi swoje w 16] 
mierze, ze wszy tkiemi zebranemi о (ёт wiadomościami, podał do 
rady państwa %е swą opinją.— Na autentycznćj оріојі własną JEGO 
CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano: „Ma być podług tego,“ 
W St.-Petersburgu, 10 kwietnia 1862 r. 


- Przez rozkaz dzienny, w wydziale ministerstwa sprawiedliwo- 
Ści, 13 maja, prezydent izby Mińskićj sądu kryminalnego, radca 
sięna BURMEJSTER, uwolniony został ze służby, na własną 

rośbę. - 


УІІ М O. 

Pp. Kurator okręgu naukowego Wileńskiego, rzecz: 
radea stanu, książę A. SZYRYNSKI-SZYCHMATOW i 
cywilny gubernator Wileński rzecz. radca stanu M. 
POCHWISNIEW powrócili do Wilna. 


дозволенные къ привозу иностранные товары и не назначенные a 


Dział nieurzędowy 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 


ГА 
Poslad osoiny. 
Ziściły się nasze przewidzenia; te groźne chmu- 
ry, które mogły ściągnąć straszliwą burzę na Prusy, 
Niemey i Europę, rozproszyły się w obec prawo- 


skonałości, jaki do naśladowania wówczas podav таф 
no. Stąd wynikło, że wywiązała się wzajemna nie- 
nawiść między urzędnikami austryjackimi i fran- 
euzkimi a ludnością, nienawiść. jątrzona ciągle py- 
chą pićrwszych a nieufnością i doznawanemi krzy- 
wdami drugićj. Cel rządu był chybiony, spolecz- 
ność nurtowana ujemnemi pierwiastkami widocznie 


życie, tém bardzićj zbliżał się do owego wzoru 
się rozprzęgała, rok 1830 we Francji a 1848 


ich winném uszanowaniem i nabrał tego przekona- | mniemania. 


Skutkiem tych wszystkich obwinień, 


nia, że im większe przymioty umysłu i serca zdo-| uniwersytety, sądownictwa, izby rządowe, według 
bią urzędnika, tóm większą ufnością za jego rady | woli ministra, powinny były ао’ wyrzec się slu- 


i przestrogi wypłacać się mu należy. 
1850 roku, baron Manteuffel, idąc za 


Metternicha usiłowal wskrzesić, 


Po „reakcji | żących im praw obywatelskich, albo działać w da- 
1 przykładem | chu wstecznym, który widocznie wiał z tych okol- 
barona Bacha, który w- Austrji zasadę  książęcia | ników. 


Kraj z oburzeniem odepehnął nową naukę; 


zapragnął i w Pru-| urzędnicy postanowili nie odstępować służącego 


siech wprowadzić nową w tym kraju naukę, że | sobie obywatelskiego prawa a wyborcy pruscy аш. 
urzędnik winien być pewnego rodzaju ilotą, wyzu- | jednego z dzisiejszych ministrów posłem swoim na 


ści króla, w obec dojrźalego sądu oświeconych | w Austeji były gorzkim owocem 46) zgubnćj zasady. 
warstw pruskiego narodu. Ministrowie chcieli zwi- Prusy zupełnie inny pod tym względem przed- 
chnąć kierunek konstytucyjny, chcieli wyzuć prze- | stawiały widok; zaprowadzony przez króla Fryde- 
ważny stan w narodzie, stan urzędników ze sła- | гука Wilhelma III porządek dostępowania urzę- 
żących im praw obywatelskich, wprowadzić roz- | dów, jedynie w drodze dowiedzionego uzdolnienia, 
brat między rządzącymi a rządzonymi, z którego ' już па samym wstępie w zawód służby publicznej 


móglby wybujać  kąkol niezgody i wydać- na nie- | 
nawiść mniemania powszechnego mężów przezna- | 
czonych na nauczycieli i przewodników narodu. | 
Skutkiem nieprzebaczonego obłędu w całój niemal; 
Europie, świat urzędniczy uważany jest za nieprzy- 
jazny społeczeństwu; wykonawcy prawa poczytam | 
za jego gwałceicielów, skąd nieobliczone szkody spły- 
wają па społeczność. W nówszych czasach twórcą ; 
tego stanu rzeczy byl w Austrji książę Metternich, ! 
a we Francji hrabia de Villele. Według przeko- 
nań tych mężów stanu, urzędnicy mieli być bez- 
wiednemi narzędziami, «еруті wykonawcami 
otrzymywanych z góry rozkazów; mieli stanowić 
pewien rodzaj zakonu, oderwanego od reszty świa- 
ta, obeego wszelkim uczuciom i ruchowi spole- 


слета, a im który z urzędników ściślej odosobnial Naród pruski przywykł więc widzieć w urzędni- į wi, w których nakoniee król Wilhelm Е, wspo- 


się od ludzi, im samotniejsze śród papierów pędził 


otaczal urzędnika powagą i uszanowaniem ludu, bo 


sumienie spoleczne gotowe jest zawsze oddawać hołd 
nauce i światłu, a kiedy jeszcze, niezbędny waru- 
nek dla urzędnika, niezachwiana uczciwość zaleca 
go ze strony obyczajowćj, wówczas niezawodnie 
posiędzie on ufność 46] części kraju, do którćj zarzą- 
du jest powołany. -Wszakże zjednanie 46) ufności 
wówczas tylko jest możliwóm, kiedy powszechność 
wierzy w niezależność urzędnika, kiedy wić, że 
osłania go od wszelkićj dowolności tarcza prawa, że 
nakoniec byleby wiernie i sumiennie obowiązek swój 
spełniał a. postępkami powodu do zgorszenia nie da- 
wał, nie zruguje go z posady ani przywidzenie nie- 
sprawiedliwego zwierzchnika, ani podstęp, ani wy- 
magania usług, których prawo po nim nie wyciąga. 


i i w OOOO ZO O 


kach krajowych, kapłanów nauki 1 prawa, otoczył | 


DZIĘCIOŁ. 
POWIEŚĆ 
Z YCIA STAROSZLACHECKIEGO 


p'zcz 
ADAMA PŁUGA. 


(Dałszy ciąg Ob. N. 41.) 
Przybywszy do ŻZarudzia, Kubuš natychmiast 
przebrał przemokłego staruszka w suchą i ciepłą odzież, 
posadził przy kominku, na którym śliczny ogień się 
żarzył i dał mu w ręce szklankę starego miodu. 
Regent, zrazu skonfundowany, siedział milczący, 
smutnie głowę spuściwszy i oczu podnieść nie $пие- 
jac; ale powoli, powoli, rozegrzany ogniein i miod- 
kiem, ożywił się, rozruszał, poweselał, i sam wreszcie 
z wlasnej przygody żartować zaczął, przypominając 
przy (em WO dakóba i jak z rękawa sy- 
рае wciąż ucinkami, bardzo dowcipnemi. 
Podano polem smaczną więczerzę, a przy nićj za- 
pleśniały Węgrzyn wystapit ijeszczę bardzićj ożywił 
humor pana regenta, , który się rozgądawszy , coraz 
weselsze a dowcipniejsze koncepta prawił, а taki był 
miły, taki rozsądny , tak ukształeony umysł pokazy- 
wał, że Kubuś własnym 002011 1 uszom wierzyć na- 
reszcie nie chciał, żeby to był ten samy biedny sta- 
rowina , którego widział na бапес" w Zahalu. 
W końcu i sam trochę podochocony; „zrobił Mu tę u- 
wagę i o przyczynę takiej dwoistoŚCi charakteru за. 
pytał. 
— Rybeńko тоја złota! —odparł dobrodusznie 
staruszek, — widziałeś moją imość; osobiście się prze- 
konałeś do czego zdolna, jak tylko się rozgniewa; 
1 Jeszcze mię pytasz, czemu ja przy nićj taki 


pi i pokorny? dla świętćj zgody i pokoju, muszę | ta 


w spodnicy chodzić. 


z domu wypędził. 

— A bój się Boga, rybeńko złota! to najpoczciw= 
sza w świecie małżonka! trochę tylko dziwaczka, a 
nawet i tćj złości więcćj udaje, niżli ma w sercu... 
A żebyście wiedzieli, jak ona Magdusię kocha! 

— Sliczne mi kochanie! —odparł pan. Rębacz, — 
kiedy, przez jakieś niedorzeczne dziwactwo, szezę- 
ścia się jéj sprzeciwia, niepozwalając wyjść za tak 
poczciwego człowieka, jak mój Kubuś koelany! 

— Rybeńkiż wy moje złote! alboż się pan Jakób 
о nią oświadczał?! 

— Dśmieliłem się to uczynić przez panią kaszte- 
lanowę,—odrzecze Kubuś. 


— Patrzajcież! a ona mi апі słóweczka o tém 
nie powiedziała! Rybeńkoż ty moja najzłotsza! toż ja 
ci błogosławię z całego serca! —l rzucił się Kubu- 
siowi na szyję, i z największą czułością ucałował 
go starych poczciwy. 

— А ја z całćj duszy dziękuję panu!=odpart Ku- 
buś, z rozrzewnieniem ręce jego całując. 

— Wszystko to bardzo piękne i czułe! —rzecze 
pan Верас; —і waszmość się zgadzasz, i pani ka- 
sztelanowa się zgadza; ale cóż, kiedy pani regento- 
wa ani mówić sobie o tćm niedaje?! i 

— А to nieszczęście! rzekł staruch srodze za- 
frasowany.—Ale wiecie wy co, rybeńki moje? ukra- 
dnijcie Magdusię! 

— Nie, drogi panie regencie! odparł mu Kubuś, — 
ja wbrew matczyućj woli nie pójdę. Trzeba szukać 
Środka na jćj przebłaganie. 

— Ale jakże go znaleźć, rybeńko moja? 

Со to jak znaleźć? —zawołał Rębacz, mąż się 


— 


— Głupstwo największe! jabym ją do stu 


gtu- | pyta, jak znależć? тес raz stanowczo: tak еее, i 


r 


ye musi! ot i basta! 
7 Мао to uczyć, rybeńko złota! a przy nićj ani- 


— Bajki! —krzyknął pan Rębacz, —trzeba było od | 035 Pisnął — 


dnia ślubu zacząć działać 


ро męzku, toby wszystko 
było inaczej. po męzku, toby у 


— Jabym nie 


pisnął, ale со ona toby pewno pi- 
snęła!... SWE t 


tym. ze wszystkich praw obywatelskich dopóty, do- | sejm nie mianowali. Trudno o widoczniejszy dowód 
póki- zajmuje swą posadę. Mimo wszelkie w tym | nieufności kraju w gabinecie, ministrowie jednak 
duchu usiłowania, nie udało się baronowi Manteuffel | postanowili wytrwać;w ostatnićj jeszcze chwili chcieli 
wprowadzić w życie tćj zgubnéj myśli; urzędnicy | wyprobować serce królewskie, chcieli dowiedzieć się, 
pruscy ше sponiewierali swego powolania, nie stra- | czy Wilhelm I podziela ich wstręty i namiętności. 
еШ więe ufności ludu і nieprzestali jak pochodnie | Przez niesłychane zabiegi postarali się, że w obwo- 
przyświecać mu na drodze obywatelstwa. * Hrabia | dach mindeńskim i rawensbergskim mieszkańcy wy- 
Schwerin wnet po objęciu kierunku spraw we-| prawili deputację do króla z adresem, w którym 
wnętrznych, których wydzial liczy wlaśnie prze-| wynurzając uczucia niezłomnaćj wierności dla tronu, 
ważną. większość urzędników, glośno wypowiedział, | najmocenićj biją na stronnictwo postępowe, i zdają 
że każdemu ze sług rządowych, wolnóm ma być | się błagać Wilhelma I, aby otrząsnął się z konstytu- 
zostawione używanie praw obywatelskich, i е cyjnych zawad w rządzeniu krajem. Ale wyższa 
w tćj mierze, żadne przepisy zwierzchności prze-| nad wszelkie wyrazy prawość króla, ułudzić się nie 
konań jego krępować nie powinny.  Zdało się ра- | dała; : w świętóm poszanowaniu wykonanćj na kon- 
nu Jagow . dzisiejszemu następcy br. Schwerin być  stytueję przysięgi, odpowiedział członkom depu- 
innego zdania. Nie tylko sam to uczynił, ale i spół- |tacji adresówćj, że na stronnictwo postępowe bić nie 
towarzyszów swoich skłonił do rozesłania do wszyst- | powinni, że on, król, zna osobiście wielu w jego 
kich urzędników pruskich okólników, w których | gronie mężów prawych i kraj miłujących, że gdy- 
usilnie im zalecano wstrzymanie się od wyborczego | by пакошес przyszło do zgwałcenia ustaw , król 
ruchu, w których, stronnictwo postępowe. przedsta- | znajdzie dosyć siły i poskromi wszelki występny 
wione było. za przekorne prawu i niewierne królo- zamach. „ai 
Та odpowiedź królewska ogłoszona w urzędowym 


i nniany jest jako przeciwnik ogólnego , narodowego | dzien niku mindeńskim kraj rozradowała, a dla -mi- 


eórkę, a przez brak męzkićj woli, dasz jéj gozni-  — Fraszka! Śmiej. się waść z tego! Jużmy waści 


szczyć! skrzywdzić niedamy!—odparł pan Jacenty. 

— А to nieszczęście! —rzekł staruszek żałośnie; — Eii Е - - 

NY ef ду -— Bjże, rybeńko złota! czyś ps 
powiedżcież mi, со czynić? АФ ы (pał yS pewny tylko sie 


— Jakto, со czynić? odparł - gniewnie pan Rẹ- 
bacz;—stanąć energicznie, i kwita. 

— To darmo, rybeńko złota! oporem nie nie wskó- 
rasz. 


== Niechże pan regent będzie spokojnym; — wtrą- 
cil pan Jakób;—czyliżbym ja pozwolił skrzywdzić 
ojca mojego?! 
рр — No, to róbcież sobie, j cecie... dziej si 

— A niechże cię wszyscy! —mruknął Pan Jacen- wolo Boża!.. dla szczęścia e О эй = 
ty.—No, to przynajmnićj dopomóż nam w fortelu, wszystko dziś gotów! | 
па który wprawdzie mój Kubuś się nie zgadza, ale | ` К 

| Kubuś i pam Jacenty nściskali poczciwego sta- 


który jedynie może tu być skutecznym. | 
— Słacham cię, rybeńko złota. „ruszka i дж do podyktowali pismo do żony, z któ- 
— А dajże temu pokój, panie Jacenty —ozwał rém na 29977 do dnia posłaniec ruszył do Zahala, 
się Kubuś. ‚у dodatkiem jeszcze ustnej instrukcji ой pana Ręba- 


. . . a . a. 

— Nie przeszkadzaj ті. waćpan! =ofuknął kapi- СА 
tanisko i ciągnął dalćj: Trzeba ci wiedzieć, regen- 
сіе dobrodzieja, że ja to sam ciebie w matnię weią- 


‚ Radzi z pomyślnego obrótu rzeczy, kapitan i skar- 
bnikowicz, starając się o ile można uprzyjemnić nie- 


gnąłem, zaleciwszy rybakowi naszemu, by cię Spo” 
kusił do tych nocnych wycieczek. Chciałem ciebie 
pojmać i uwięzić, jak twoja żona pojmała i Uwię- 
ziła Kubusia, i nie prędzćj uwolntć, aż na okup twój 
otrzymawszy Magdusię. 

— A wiesz co, rybeńko złota, że р wcale nie- 
zgorszy projekt! Handel byka na iudyka*... Ona bar- 
dzo mnie kocha i pewnoby na wszystko rada przy- 
stała, żeby mię tylko wyzwolić! 

— Więcby pan regent Się zgodził, —zagadnął 
Kabuś,—na więzienie u nas 0 starym miodku i kar- 
piu z szarym sosem; cały dzień z wędką lab siat- 
ką, a wieczor przy marjasza albo przy szachach?... 
Сө? 

— Rybeńko moja złota! tożby to dla mnie raj 
Ё prawdziwy! —zawoła starzec rozpromieniony. 


— A więc zostaniesz Waszmość pan u nas,— 
ciągnął dalej Кариб, —і pozwolisz posłać list do Za- 
hala, donoszący twćj żonie, żeśmy cię uwięzili i o- 
kupu żądamy? х 


| 
| 
| 
kare znanych światn, rybołówstwa rodzajach. 


wolę poczeiwego Regenta, wstawszy raniutko, ru- 
Szyli z nim na rybę, zebrawszy z całćj wioski naj- 


zręczniejszych rybaków, aby mu dać się nasycić we 


Nie zapomnieli też i o kucharza, który z ryby świe- 
20 złapanćj, wnetże potrawy warzył i smażył na 
uraczenie jeńca. Niezapomnieli і o winie wytraw- 
ném, idące za łacińskićm przysłowiem: post pis- 
ces vinum misces. То też regent z radości od 
rozumu odehodził: spiewał, podskakiwał, klaskał w dło- 
nie i płakał, i raz, to Kubusia, to kapitana ściskał. 


Tak cały dzień spędzili, a w nocy, na zakończe= 
nie walnćj wyprawy, kilką łodziami, przy świetle 
kagańeów, parę wiorst jeszcze przepłynęli rzekę z o- 
ściami, i kilka pięknych upolowali karpi, z których 
| du со największe pan regent własną ręką ug0- 
dził. 5 20) | 

Powróciwszy do domu, spytali o posłańca z La- 
hala i podano im list od regentowćj. Biedny sta- 
ruch, па sam widok depeszy, wnet humor stracił, 
drżącą ręką złamał pieczątkę, rozwinął papier i pod- 


A Działałem, rybeńko złota! dalibógże działałem! — At! dajzebo pokój 
ale mi wreszcie kością to w gardle stanęło; a zwła- | ko moja! ROA УШ 
szcza jak Magdusia podrosła, to żeby jéj kłótnią| — Daj pokój! daj pokój prawi} рап Rębacz, 
ojea z matką nie gorszyć, wolę 


z takiem gadaniem, rybeń- 


ли wszystko znosić. | wzgardliwie głową chwiejąc.—Biądą temu domowi, 
Bo jak jćj tylko wszyscy W ład idą, to z nićj in- gdzie dobodzie krowa  wołowil... Wstydź się jego- 
na wcale kobieta, mość! sam czujesz, że związek ten uszczęśliwi twą 


niósł go do oczu, ale przeczytać niemógł, bo ża: 
pierwszym wyrazem wnet mu Się w nich zaćmiło! 
Dalszy ciąg nastąpi.) 
——> 


Pan regent się zaciął, i zakłopotany głowę po- 
drapał. 

— No, i cóż? —spytał niecierpliwie pan Rębacz. 

— Kiedyż się boję, rybeńko moja!... Bo wykupić 
wykupi... ale potćm!... 285 


. 
- 


N 42 ч 
nistrów była przestrogą, aby od samowolnych i 
wstecznych zachceń swoich odstąpili. Książę Hohtn- 
lohe prezes rady ministrów zrozumiawszy, że feo- 
dalnych zasad już zamarłych nie wskrzesi, wcześnie 
pod pozorem choroby urząd złożył; pp. von der 
Heydt i Jagow chcieli doświadczyć, czy przy roz- 
prawach nad adresem nie ocalą stanowiska, które się 
im z pod nóg umknęło. Wiadomo, że poseł stron- 
nictwa konstytucyjnego p. von буе], ułożył projekt 
adresu, któryśmy w zaprzeszłym numerze Kurjera 
podali, a który jak: to czytelnicy widzieli, usprawie- 
dliwia przeszłą rozwiązaną izbę, żali się na niekon 
stytucyjne zamachy ministrów, prosi króla о uzupel- 
nienie konstytucji, o zmianę organizacji izby panów, 
ciągle każdemu rozwojowi przeciwnćj i nakoniće 
złożywszy dzięki za kierunek nadany polityce ze- 
wnętrznćój kraju, błaga króla o dalsze rozwicie spra- 
wy wielkićj ojczyzny niemieckićj. „Р. Twesten na- 
leżący do odcienia postępowego wniósł na izbę, aby 
przyjmując pierwszą połowę adresu ułożoną przez 
pana Sybel, wykreśliła z niego to wszystko co Się 
ściąga do polityki zewnętrznej. Wtóm pan von 
Vincke, jeden z najznakomitszych mówców. sejmu 
pruskiego , przewodnik dawnićj potężnćj ale dziś 
zwątlonćj konstytucyjnćj.falangi, wniósł zupelnie od- 
mienny projekt adresu, który w całości w dzisiej- 
szym numerze Kurjera podajemy. Przedstawiwszy 
w nim dobitnie postępowanie ministrów, silnie a na- 
wet bezwzględnie nastaje na króla, aby szersze 
koło zatoczył zewnętrznemu. Prus działaniu , aby 
uznał królestwo włoskie i aby ziścił nadzieje narodu 
na drodze wyzwolonego postępu. 


Zalękniony gabinet widział w przyjęciu przez 
izbę adresu p. von Vincke własne potępienie; wy- 
tężył więc ostatnie siły i upoważnił ministra skarbu 
von der Heydt do odczytania w izbie poselskićj pis- 
ma, które ułożone w kształcie objaśnień i przestrog, 
jest prawdziwą obroną ciężko obwinionego gabinetu. 

То pismo zręcznie i rozumnie ulożone, które 
umieściliśmy “w dzisiejszym numerze Kurjera, jest 
dowodem do czego naród dójść może, kiedy przy 
niezłomnój woli, trzyma па wodzy namiętności i słu- 
cha glosu rozumu. Ministrowie najoczywiścićj wstecz- 
ni, w wyobrażeniach Gazety Krzy żowćj 
wzrośli, pragną uchodzić przed izbą i krajem za 
wiernych zwolenników konstytucji. Nie wahaliśmy 
się podać tego pisma w całćj rozciągłości, bo uwa- 
żamy je za najwyższy hold złożony prawdzie, 7% 
najpożyteczniejszą naukę wieku, za najświetniejszą 
pochwałę złożoną sercu 1 rozumowi Wilhelma IM 


Jutro w sóbotę będzie tydzień od zaglosowania 
znaczną większością adresu izby poselskićj. Glów- 
ném jego tlem pozostał zawsze projekt pana von 
Sybel, bo redakcję barona von Vincke odrzucono. 
Król mial tegoż dnia wysłuchać jego odczytania; 
bogdajby poszedł za głosem przedstawicieli narodu, 
wymaga tego „dobro Niemiec i calćj Europy, która 
wiele jeszcze ой Prus nauczyć się może. + | 

We Włoszech ministrowie / wytoczyli _ przed 
лепі sprawę rządu ze stronnictwem działania. 
Zamach wtargnienia do Tyrolu, zniweczony przez 
czujność władzy, zapalił namiętności, ale umiarkowa- 
nie p. Ratazzi i wyrozumiałość. sejmu potrafily je 
ukoić. W przeszły piątek, dziś tydzień, izba od- 
rzuciła żądanie pp. Crispi, Bertani i Massara, do- 
magających się o nakazanie badań kto byl winien 
czy Garibaldi, czy ministrowie, że ochotnicy powzięli 
myśl bądź lądowćj, bądź. zamorskićj wyprawy? 
Wypadek głosowania, w skutek którego ogromną 
większością stanął porządek dzienny, pochwalający | 
postępowanie ministrów, wiadomy jest z depeszy. 


parlan 


telegraficznych, lecz o samych rozprawach dowiemy | 


się dopiero za dni kilka. Garibaldi przez wzgląd na 
przyzwoitość nie chcial wziąść udziału w obradach 
izby; wyręczył go w tćj mierze jencral Bixio, row- 
nie nieustraszony na polu bitwy, jak szczery 1 szla- 
chetny w obywatelskich sporach. Zwycięzko zbil 
on twierdzenia do wiary niepodobne, p. Crispi, że 
rząd sam podżegał pokątne uzbrojenia, a późnićj 
wytężył przeciw nim całą surowość prawa. W tém 
zdarzeniu zajaśniało w pełnym blasku dobrodziej- 
stwo. jawności; „dwa dni rozpraw sejmowych dosta- 
teczne byly do rozproszenia trwogi i niepewności 
kraju. Zdrowy rozum ludu umiał sprawiedliwie 
osądzić miebezpieczeństwo zamachu, umiał w mil 
czeniu naganić niewczesny zapęd uwielbianego bo- 
hatera, wdzięczny rządowi za przezorność i tęgość 
okazaną w tym razie, nie zwątlil jednak żadnóm 
głośnóm potępieniem ani zapału młodzieży, ani 66) 
samorzutnćj siły, do którćj może niebawem Wło- 
chom odwolać się przyjdzię. 


W przyszłym numerze Kurjera podamy bliższe 
wiadomości О Rzymie. wyspach. Jońskich i Czarno- 
górzu, gdzie rzeczyWiście sprawą słowiańska: póczy= 
па rozległe przyjmować rozmiary, "Dziś zwracamy 
tylko uwagę czytelników na nowe parlamertowe 
zwycięztwo lorda Palmerstona, jak na wróżbę utrzy- 


mania pokoju. i prawidłowego rozwoju eywilizacji. || 
Tryb postępowania przyjęty przez tego męża stanu, | 


drażni niecierpliwych, co pragnęliby widzieć wszys. 
tkie wielkie zadania międzynarodowe 1 społeezne, 
doraźnie rozwiązanenu; | 
tój krwawój drogi i nie trwalego nie zbudował, go- 
dzi się więc dać miejsce spokojnym pojednawczym 
rokówaniom, godzi się wrócić rozumowi nieulegające 
przedawnieniu prawa; niech nakoniec przemoc da 
miejsce przekonaniu a zabobon ustąpi przed зула- 
tlem. УУ {еп sposób najżywotniesza dziś sprawa 
rzymska ku największemu dobru ludzkości zakończy 
się bez szczęku oręża, jedynie siłą wyrozumowania. 


ale świat doświadczał już! 


KURJER WILENSKI. 
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WVWłochy:. 

Turyn 30 maja. Zamiar wtargnienia do Tyrolu 
na chwilę zwichnięty, znowu się dźwiga i usiłuje powe- 
tować pierwsze niepowodzenie.  Zaciągi nie ustają; ukła- 
dają się listy osob pochopnych do nowego przedsięwzięcia, 
przy. zachowaniu jednak potrzebnych ostróżności dla u- 
krycia go przed władzą. Jest wszakże powinnością 
wszystkich ludzi wyzwolonych , wszystkich miłośników 
sprawy włoskićj, wykrywać na jaw te szaleństwa przed 
krajem i Kuropą, aby świat wydał na nie wyrok potępie- 
nia. Teraz zagorzalcy nie mówią już o wyprawie na 
Austryjaków, ałe na Francuzów, zdaje się bowiem, że 
stronnictwo działania zamyśla rzucić się na oj- 
cowiznę św. Piotra. 

Rząd przedsięwziął dla zniweczenia 16] napaści po- 
trzebne środki. Zaczął < od zawieszenia stowarzyszeń 
strzelectwa, rozesiał surowe rozkazy do prefektów, aby 
powoiłi największą czujność. Zuchwalstwo stronnictwa 
nie jest bez znaczenia; podnosi ono głowę w zamiarze roz- 
jątrzenia rządu ;. pragnęłoby wpędzić go na tor reakcji, 
zmasić żeby sponiewierał się w ten sposób i jakim nie- 


zręcznym zamachem nadwerężył  systemat konstytu- 
cyjny. | 
Ciekawe odkrycia poczynają rzucać światło na пај- 


świeższe wypadki. Między temi odkryciami pierwsze 
miejsce należy dwóm listom pisanym do dziennika р i- 
ritto, przez pana Guerzoni , sekretarza gabinetowego 
pana Depretis, ministra robót publicznych. We wczoraj- 
szym liście p. Guerzoni po prostu pisze: „że składa urząd, 
bo nie może służyć władzy, która więzi i prześladuje je- 
go towarzyszów; że on sekretarz gabinetowy pana Depre- 
tis, wiedział о wyprawie tyrolskićj i miał wnićj 
udział.“ 

A więc najpoufniejsi przyjaciele pana Depretis, bylego 
prezydenta lewicy, przygotowywali ten szalony zamach; 
a więc p. Depretis zostawał u steru władzy, kiedy jego 
przyjaciele popychali kraj w otchłań zguby i dziś jeszcze 
nie składa urzędu, gdy сїў przyjaciele zrywają 2 rządem. 

Drugi list zawiera ciężkie oskarżenie pana Valerio, 
prefekta w Сото. Теп dawniejszy mówca  oppozycji 
w izbie poselskićj, zaprosił Garibaldiego, aby się u niego 
zatrzymał; podezas obiadu, p. Guerzoni, będący jednym 
z biesiadników, opowiadał, że prefekt odebrał depeszę 
z ministerstwa, którą pokazał Garibaldiemu. Rzeczona 
depesza oznajmowala zamknięcie strzelectwa narodowego. 
Jenerał zabrał głos i wypowiedział przeciw rządowi za- 
rzuty bardzo ostre; р. Valerio siuchał ich , nie zmar- 
szczywszy się nawet. W teatrze jeden z obecnych rad- 
ców prefektury zwrócił się do Garibaldiego, który był 
w loży krółewskićj i oświadczył między innemi, 
że: „Garibaldi zdobywszy królestwo Obojga Sycylji, ten 
owoc cnót swoich, dla miłości ojczyzny darował królowi. 
Prefekt i na to nie powiedział ani słowa. 

List pana Guerzoni kończy się następnemi wyraza- 
mi: „jeżeli rząd lęka się, to dla tego, że ten potężny wino- 
wajca (Garibaldi), mógłby  własnemi ustami wyrzec 
straszliwą obronę i własną i swoich przyjaciół; mógł by 
rzucić ogromny cień na wielkie światło.« 

Oczywiście p. Guerzoni, grozi: odkryciami nietylko 
szkodliwemi ministrom, ale i samemu królowi. 

Stan rzeczy jeszcze dotąd jest wielce. wytężony. 
7, jednćj, stronnictwo działania usiłuje odzyskać straco- 
ny urok i napastuje rząd, dla wyprowadzenia go z cier- 
pliwości i wpędzenia na blędną drogę; z drugićj strony , 
rząd rozwija wielką sprężystość, czuwa nad knowaniami, | 
stara się umiknąć, aby go na miazgę nie starła stra- 
szliwa  wziętość Garibaldiego. | | 

Walka więc już rozpoczęła się, walka w którćj wla- | 
dza nie może wypowiedzieć swego ostatniego słowa, nie 
poradziwszy się roztropności i doświadezenia. Szczęściem, 1 
że za 2 lub 8 dni otwiera się znowu parlament, a jego: 
wyrok zwróci niemało ludzi na drogę rozsądku. Takie! 
jest przynajmnićj zdanie powszechne; dawna większość, | 
tak zwana ośmdziesięciu nie, zalękniona przez zuch- | 
walstwo lewicy, wesprze ministrów we wszystkiem eo | 
przedsięwezmą kw powstrzymaniu występującćj z brze- 
gów zgrózy i dostarczy gabinetowi środki do ostate= | 
cznego uzupelnienia się 1 pozbycia wszelkich żywiołów róż- | 
norodnych; p. Depretis będzie więc musiał ustąpić pod za- | 
rzutem, że zdolności swoich użył na zrażenie i prawej ' 
i lewćj strony izby, na rozbrat z przyjaciółmi wczoraj- 
szymi i jutrzejszymi 1 że ściągnął ma siebie powszechne ; 
podejrzenie. 


gla doprowadzić do innych następstw. ше pogłoski 0 
zmianie gabinetu są bezzasadne. ^^ Ё 
Sprawa rzymska zostaje ciągle na jednem stanowi- 
sku cesarz nie zrzekł sią najmniejszćj części swego pro- 
grammatu co do Włoch, ale sam chce wybrać chwilę i 
środki. 15. Napoleon nie przywiózł do Neapolu rozwią- 


— Turyn 30 maja. W Lombardji jeszcze panuje 
cokolwiek. niespokojności; nawet niedawno zaszły objawy 


doniosłości. 
Pospólstwo okrzykami swojemi dowiodło rzeczy bardzo 


rozmaitemi osobami mającemi udział w tych ulicznych 
objawach. Rzecz bardzo prosta, że zaczęto od okrzyku: 
niech żyje Garibaldi! dodano późnićj: precz 
z gabinetem Rattazzi! Eatwoi to pojąć, okrzyk 
ten wydzierał się z głębi serc wrzącój mlodzieży, którćj 
władza niedozwoliła rzucić się na łeb w na jnierozsądniejszy 
zamach. Dalćj wołano: niech żyje Mazzini, któ 
ry, rzecz niezawodna, że był temi czasy w Med jolanie- 
Owoż ktokolwiek zna programmat rozglośnego wichrzy* 
ска, елу pojmie jakąkolwiek wspólność między jego za- 
sadą a hasłem Garibaldiego: Włochy i Wiktor 
Emmanuel. 

Ta uwaga czyni zbytecznem roztrząsanie innych szcze- 
gółow. Prawość Garibaldiego, mimo niewcześnie rzuco 


sądkówi, jest wyższą nad wszelkie podejrzenie. Słowem 
Че objawy mają tylko względną wagę; nie przyśpieszą one 
| wcale upadku ministrów, jeśli będą mieli odwagę otwarcie 
przyjąć walkę, którą zagorzaley gotowi są za dni kilka 
stoczyć z nimi przed izbami. Na nieszczęście rozbicgają 
się pogłoski pewnych zatargów w łonie samego gabinetu. 
Są niektórzy, co chcieli by przytłumić wszelkie rozpra- 
wy 2 obawy zatrwożenia spokójności umysłów.  Zasta- 
nawiano się nad tem, czy Zwolennicy Garibaldiego, ро- 
‚ winni byli, albo nie, odsłonić wszystkie tajemnice, ma-- 
jące związek z zamysłem najazdu na Tyrol; czy powin-! 
ni byli wyspowiadać się ze wszystkich środków, na które 


Wolno im było liczyć dla powodzenia „zamachu? Czy” po- 


winni przyznawać się do tego dla nadania większój siły 
swój obronie? Gzy znowu ministrowie i ich аиа ро- 
Winny posuwać otwartość aż do gadatliwości, aż do od- 
krycia prawdziwego położenia kraju, w razie gdyby za- 
mach na Tyrol sprowadził rzeczywiste niebezpieczeń- 


stwo ? | 
Wszyscy wzdychają do zupelnćj zgody miedzy wła: 
dzą i patryotami, oraz ich wodzem Garibaldim; bo ta Zg0- 


Takie to są skutki kulawego i nicobmyśla-, 
nego postępowania; ale chwiejność pana Depretis, nie mo- | 


zania, lecz tylko radę, aby być oględnym i cierpliwym. | 


ne pogłoski przez ludzi dostępniejszych trwodze niż roz- 


da zastrasza wrogów sprawy włoskićj, ta zgoda zdolną 
jest złamać ich i obalić. 


pana Boggio, prostujące zbyt зигом y sąd je 
wych garibaldistowskich. 


drogę do wszystkich opacznych wykładów. 

Mówią tu o liście własnoręcznym królewskim 
Napoleona ПІ, wręczonym przez książęcia de Carignan 
cesarzowi w Tuileries. Nic wiadomo, czy ten list byl 
tylko oświadczeniem grzeczności, czy miał osnowę poli- 
tyczną iczy sprawa rzymska została w nim dotkniętą? 

Р. Guerzoni, sekretarz wydziału robót publicznych 
zażądał uwolnienia od 16] posady. W listach umieszczo- 
nych we wczorajszych i dzisiejszych dziennikach uspra- 
wiedliwia ten krok przez chęć. swobodnego poślubienia 
sprawy osób wplątanych w zdarzenie zaszłe w Sarnico. 
Szezerość pana Guerzoni jest nowym dowodem jego pra- 
wości, nikt nie może potępiać go za różnice jego przeko- 
nań z przekonaniami wielkićj liczby innych osób; dla 
tego, mimo wszelkie przywiązanie do zasad zachowatw 
czych, należy umieć oceniać 'ezyn szlachetny, chociażby 
dokonało go stronnictwo wprost przeciwne. Со doros- 
terków jakoby tlejących w łonie gabinetu, trudno coś 
pewnego o tem powiedzieć; wprawdzie dziennik La Mo- 
narchia Nazionale stanowczo im zaprzecza, ale 
twierdzenia czasopisma półurzędowego nikogo nie prze- 
konają. ў 

Czas byłby źle wybrany do zmiany gabinetu. Jakoż 
ustąpienie z posady, właśnie w porze, kiedy izba czeka 
na wszelkiego rodzaju wyjaśnienia, byloby prawdziwem 
zbiegostwem, którego żaden z ministrów dopuścić się nie 
jest zdolny. 

Mówią о utworzeniu znacznćj liczby brygad piechoty 
io nagrodach przez posunienie na wyższe stopnie wielu 
oficerów morskich. Prace na warstatach idą dość dobrze 
i jeżeli okoliczności pozwolą na ich ukończenie, królestwo 
włoskie nie będzie miało nic do zazdroszczenia państwom, 
których organizacja siły zbrojnćj już kilka wieków 
liczy. > 1 

Po uroczystościach, królewicze zwiedzą wyspę Sardy- 
ję na fregacie Konstytucja, przesiądą się późnićj 
na okręt Tuckery, popłyną do Neapolu, do Syeydji, 
do Konstantynopolu i Egiptu; podróż zabierze kilka mic- 
sięcy. 

Dzienniki. zagraniczne stanowczo mówią o zamąż pój- 
ściu królewny Pii za króla portugalskiego; mówią © tem 
iw Turynie, bez wymienienia wszakże źrzódła, skąd ta 
wiadomość wypływa. 

Wczoraj nowi oficerowie gwardji narodowćj turyńskićj 
wykonali przysięgę ; z tego powodu syndyk turyński 
margr. E. Luserna di Rora dawał świetny obiad. W przy- 
szły poniedziałek, d. 2 czerwca z powodu uroczystości 
statutowćj wystąpi z wielkim bałem. 

Nie zadługo wyższe towarzystwo turyńskie uda się do 
wód, lecz parlament wierny obowiązkowi, mimo grożące 
upały będzie zajęty pracamł prawodawczemi. | р 

— Dziennik Italia następne czyni uwagi o mają- 
cym zebrać się parlamencie włoskim: Parlament wznowi 
swoje posiedzenia;  żegnaliśmy jego przerwę, witamy jego 
powrót, bogdajby w dobry czas. Posłowie wracają wśród 
przyjaznych okoliczności; Włochy. są jeszeze niespokojne 
26 wszystkiego со zaszło. -Parlament uspokoić powinien 
zatrwóżony naród 716 obmyślanemi zamachami, powinien 
rozproszyć wątpliwości i każdemu wskazać wlaściwe jego 

еее. З 

ЖАЛТ zbyt skwapliwie położyć końca wszyst- 
kim wzruszeniom ogarniającym serca i umysły. Potrze- 
ba raz na zawsze, aby stanowczo wiedziano czego się 
trzymać; sam rząd królewski niecierpliwie czeka chwili 
złożenia uczciwych objaśnień. Zapewne па pierwszem 
już posiedzeniu, ciemności ustąpią. W niedostatku do- 
wodów, dadzą się przynajmnićj słyszeć zarzuty pana 
Crispi, bo zapisał się pierwszy do zabrania głosu na po- 
rządku dziennym. Zapowiedział, że zażąda objaśnień o 


| zlaniu się wojska południowego z prawidłowem; nie omie- 


szka zapewne przejść do świeżych zdarzeń; skorzysta 
z podającćj się zręczności, ale biada та jeśli jéj naduży- 
je. Mowa wytoczy się o istnieniu królestwa, chodzić 
w nićj będzie o jego żywotność, a przedstawiciele włoscy 
mają wyrzce o jego doli. 

_ Zarzuty pana Crispi przeniosą przedmiot па’ palące 
‚ się pole; jeżeli namiętności polityczne jeszcze je pod zie- 
| Miłą znurtują, może ona zapaść pod nogami tych, co się 
(Na hiem niebacznie zbłąkali. Lecz nie należy tracić zau- 
, fania, sprawa jest w dobrym ręku i p. Crispi nie zejdzie 
‚7 16] rozsądnej drogi, którą w polityce swojćj aż dotąd 

postępowa!. , 

‚ Rozprawy są niezbędne; z nich wytrysnąć ma światło 
‚| nauka; ale przedmiot winien być roztrząsany oględnie 
1 zręcznie, odsłonić macie serdeezną ranę Wioch przed 


nieprzychylne gabinetowi, nie należy atoli przesadzać ich Narodem, strzeżeie się, aby zbyt gorliwa ręka nie rozdarła 


| 16) i nie zakrwawiła. | 
Posłowie zjeżdżają się ze wszystkich części półwyspu; 


nistrach podobnież cięży ogromny obowiązek. 
oni wnieść w.rozprawy ów spokój będący znakiem siły. 


Izba nie mogła dotąd ocenić rządu, bo miała przed sobą 
| tylko obietnice, dziś może sądzić о nim według uczyn- 
ków. A więc te uczynki powinny być przedstawione w ca- 
16) szczerości; ten przedmiot tak gorąco broniony przez 
rzekome stronnictwo działania, rząd powinien zamienić 
па kamień probierczy własnćj wziętości. *Dla dójścia do 
tego wypadku powinien czysto opowiedzieć nie tylko co 
uczynił, ale i со uczynić zamyśla; będzie to najlepszą po- 


lityką, przez którą osięgnąć potrafi stanowczą większość, 
Skoro raz zapewni sobie przyzwolenie izby, ministrowie 
będą mogli idąc ręka w rękę z narodem, wystąpić śmia- 
ło i wałczyć, jeśli tego potrzeba będzie dzielnie z nieprzy- 
jaciólmi, którzy wchodząc w drogę działania jedynćj uzna- 
nej władzy narodowćj, chcieli by wikłać jćj postęp, mo- 
żeby wstrzymali pragnąć go przyśpieszyć, ów ruch, któ- 
ry powinien zapewnić uzupełnienie naszćj jednoty. 
r Francja. kę ta 
Paryż 34 maja. Francuzi zbliżają się do О. 
i podług ostatnich wiadomości, admirał Jurien de la паз. 
vićre oddalonym był tylko о 16 mil od stolicy =» a- 
je się, że wojsko francuzkie jest dobrze prayjinona, я przez 
Meksykanów, którzy dotąd niepokazują 200010501 do gar 
nowczego oporu. Jeden z dzienników paryzkich zwracą 
uwagę na położenie Meksyku, na drodze prowadzącój 


z Europy do Chin i do Kochinchiny i wnosi ztąd, że Fran. | 


Dziennik Diritto umieścił wczoraj oświadczenie 
g0 o wojsko- 
Zacny posel zagadnięty, aby 
cofną! со napisał obraźliwego dla walecznych południo- 
wego wojska, albo nie uchylał się od jawnego zadość- 
uczynienia, szlachetnie przyznał, že za daleko naganę 
swoją posunął i przez to właśnie oświadczenie, przeciął 


do 


Е ей 4 A { т: ‚ . Wsłuchali się oni w każde uderzenie serca kraju: wiedzą 
ważnćj, a mianowicie, że nie było wyraźnćj zgody między ‘do jakiego КЛА te uderzenia zgodne są z И 
jednoty tak szlachetnie wyrażonemi przez prowincje po- 
ładniowe podczas pobytu w nich króla; przypomną sobie 
te wymówne objawy stwierdzające istotę ducha monar- 
chicznego narodu; przynoszą myśl swych mocodawców 
dla даша jéj z myślą powszechną, czyż zechcą narazić 
na niebezpieczeństwo przyszłość Wloch, czyniąc ją za- 
leżną ой doli osób, choćby największych, lecz które u- 
stąpić przecięż powinny w obec dobra ogólnego. Na mi- 
Powinni 


nadzieja, żę zobaczymy się z tobą tam, gdzie znaleźć 810 


ро męzkich twarzach żołnierzy. 


cja mogla przedsięwziąć wyprawę meksykańską w zamia- 
rze zapewnienia sobie korzystnego handlowego stanowiska. 
Jest, rzeczą możliwą, że to będzie jedną z wynikłości wy- 
prawy, ale zdaje się być mnićj prawdopodobnóm aby to 
było pierwszą i jedyną pobudką wojny, jak twierdzi wspo- 
mniany dziennik. | Я 

Dzień 15 czerwca przeznaczony jest па odjazd cesarza 
do Vichy. 4 

Utrzymują, że naj. рап kupił za 150 tysięcy fran- 
ków obraz pana Ingres: „Jezus Chrystus między dokto- 
гаш.“ ; 4 

— Czytamy w dzienniku Ojczyzna: Bardzo ważne 
wiadomości nadeszły z Meksyku. Wojska francuzkie pod 
dowództwem: wice-admirala Jurien de la Graviére weszły 
4. 2 maja do Puebla Los Angeles, Wśród: okrzyków całćj 
ludności. Wieczorem miasto było oświecone. 

„Puebla jest jednóm z najważniejszych miast meksy- 
kańskich; liczy 70000 mieszkuńców; leży 0 320 kilome- 
trów od Mexico. Jest stolicą prowincji bogatćj i niezale- 
żnćj, która z imienia tylko uznawała rząd Juareza. Puc- 
Ма od samego początku oświadczyła się za Francuzami, 
wyprawiła deputację do wice-admirała Jurien do Vera- 
Cruz, a gdy Juarez dał rozkaz uwięzić członków deputacji, 
wojska wyslane w tym celu niechciały spełnić woli prezy- 
denta: Na całćj drodze od Orizaba, mieszkańcy wycho- 
фай na spotkanie Francuzów i przyjmowali ich jak wy- 
baweów. Wicee-admira! Jurien miał krótko tylko zaba- 
wić w Paebla i udać się do Mexico gościńcem Cholula. 
Odezwa jego wytłómaczona po hiszpańsku, rozrzucona po 
wszystkich miastach i wsiach, sprawiła najlepszy skutek. 
W ostatnich dniach prezydent Juarez obozował z małym 
oddziałem wojska pod T akubaya, o 3 kilometry od Mexico, 
i był w gotowości udania się do Guanąxuato. 

= Рагу? 1 czerwca. Wice-krół egipski wyjeżdża 
dzis z Paryża о godzinie 10-6) z rana; uda się do Boulogne, 
gdzie będzie przyjęty przez władze i wsiądzie na okręt 
rządowy, dla odpłynienia do Ап. ` 

Zgodnie ze wcześniejszćm oznajmieniem, p. Ferdy- 
nand de Lesseps rozpoczął konferencję dziś zrana o godzinie 
10-ćj w wielkim amfiteatrze szkoły lekarskićj; miał okolo 
2-ch tysięcy sluchaczów. Wszyscy urzędnicy domu wice- 
króla egipskicgo zajęli miejsce obok professorów uczonego 
p olitechnicznego stowarzyszenia, tudzież obok licznych 
znamienitości. P de Lesseps obdarzony w najwyższym sto- 
pnia zdolnością wykładu, wymową łatwą, bogatą, obrazo- 
wą mówił przez całą godzinę, w pośród pelnego spółczau- 
cia wzruszenia o swojćm pysznóm przedsięwzięciu і о ułe- 
pszeńiu doli pracowników egipskich, przezeń użytych. 
Częste i jednomyślne oklaski nieraz przerywały mówcę, 
który po ukończeniu swego glosu, znowu powitany został 
grzmotem oklasków i oznakami wdzięczności zgromadze- 
nia. 

Paryż 3 czerwca.  Wice-admirał Jurien de la Gra- 
viére wraca do Francji. Jenerał Lorencez sam jeden obej- 
mie dowództwo wyprawy. Ta jedna tylko ważna wiado- 
mość nadeszła z Meksyku. Monitor umieścił spra- 
wozdanie o odniesionćm przez Francuzów zwycięztwie nad 
Meksykanami, jeszcze przed zajęciem Puebla. 

Sprawozdania budżetowe złożono dziś w izbie prawo- 
dawczej, rozbiór ich otworzy się w ciągu przyszłego tygo- 
dnia. : 

Cialo prawodaweze obstaje przy swych poprawach; 
słuchać nie chce o podatkach na pojazdy i konie w małych 
miejscowościach, chce więc, ару miasteczka nie liczące 
2500 ludności wolne były zupełnie od rzeczonego podatku. 
Należałoby podobnież postąpić i z podatkiem od psów. 
Deputowani również marszczą się na podwyższenie opłaty 
stempla і chcieliby, aby oznaczyć rodzaj aktów, dla któ- 
rych liczba arkuszy papieru stemplowego powinnaby być 
określona. Nadto chcą, aby wszystkie wydawane odpisy 
były zupełnie czytelne i bez żadnych skróceń. 

— Margr. de Lavalette wyjechał wczoraj wieczorem, 
to jest 2 czerwca, do Rzymu. Jutro t. j. 4-go wsiądzie 
w Talonie na pokład Asmodeusza, który odwiezie 
go do Civita-Vecchia. 

Książe Napoleon jest wkrótce oczekiwany w Palais- 
Royal. 

Sprawozdania. budżetu na rok 1863, zostały złożone 
na dzisiejszćm posiedzeniu przez pp. Alfreda Leroux, Se- 
gris i О'Оайш. 

Р. Rouher, minister rolnictwa, handlu i robót publi- 
cznych, та wyjechać d. 7 czerwca do Londynu, gdzie о- 
becność jego jest potrzebną na wystawie powszechaćj. 

Gazeta wojenna austryjacka uwiadamia, że na rôz- 
kaz cesarza Napoleona Ш główny sztab francuzki zajął 
się ułożeniem historji i wyprawy włoskićj 1859 r. То dzie- 
ło wkrótce wyjdzie najaw, główny sztab francuzki żądał 
w Wiednia rozmaitych objaśnień, tyczących się wojska 
austryjackiego, dla zachowania w pracy swojćj najwięk- 
526) bezstronności. Mówią, że cesarz Francuzów ma Za- 
miar posłać po egzemplarzu tćj historji wszystkim jenera- 
łom austryjackim, którzy mieli udział w rzeczonćj woj- 
nie. 

Paryż 4 czerwca. Wiosi mieszkający w Paryżu 
mieli zamiar odbyć nabożeństwo żałobne w rocznicę śmier- 
ci hrabiego Cavour. Rada officiałów arcy-biskupstwa 
paryzkiego jednomyślnie postanowiła odmówić na to pozwo- 
lenia. Dachowieństwo mogłoby być wyrozumialszćm dła 
tych, którzy w obecnćj chwili przyjmują w swćj ojezyźnie 
jego członków w niezćm nie ścieśniając ich swobody. 

Na wczorajszóćm posiedzeniu izby prawodawczćj; Prze- 
szło prawo, upcważniające ajentów zamiany przybierania 
sobie spólników i dostarczycieli kapitałów. Bardzo 2%а- 
2н spory poprzedziły glosowanie; między mówca! SZcze- 
gólnićj wystąpił przeciw prawu р. Darimom. о 

Cesarz ko teraz, pilniśj niż kiedykolwiek, nad 
swoją hitorją Juljusza Gezara; poświęcą 
większą część dnia tej pracy i mało Kogo PFZYJMUJje. Rze- 
czywiścię zdumiewa, że cesarz oddał się pracy tak dių- 
gićj i głębokićj, ohok najrozmaitszych trosk" polity- 
cznych, od których byt moralny i marerjalny Francji tak 


przeważnie zależy. Д AŻ 

— Wojsko straciło daiekanke markietanek; Anna-Ma- 
rja Tierrg, wdowa "Proffer tk 90-m roku życia umarła 
w Wersalu 3-go czerwea, (Knięla apopleksją. Od-roku 
1822-g0 weszła do 3780 Pólku kirasjerów і pozostała wier- 
ną jednemu i temaż Samemu szwadronowj, którego żolnie- 
rze 10-ć razy 516 zmienili. Dobra, usłużna, niezmordo- 
wana, była уреп. W Zorowym tych odważnych niewiast, 
które nieszczędzą dla żołnierzy. ani. starań ani pociech. 
Skromna jéj trumna przeprowadzoną została przez wszyst- 
kie markietanki załogi | przez cały półk; pólłkownik, ofi- 
cerówie poprzedzeni przez muzykę składali orszak pogrźe- 
bowy, „a gdy „Jeden z furjerów rzekł z wymową serdeczną: 
„żegnamy cię zacna i godna przyjaciółko; pociesza nas 
powinni ci со podobnie tobie zasłużyli się ojczyznić: ЖА 
gnamy cię mamo Troffer w imieniu wszystkich. I. 


nazywałaś. twemi. dziećmi i którzy kochali cię Ја 


PE Aé lynęila 
Dziękujemy сі i żegnamy. ciebie!“ niejedna iza рор BA 


— Czytamy w Monitorze Роу: SE 
eżelnicy Tuarekscy, mający na swóm © szczyt być przed 
шай, Ued Si i Hadżi Bechir, mieli zaszczy! oc przed. 
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stawionymi d. 1 czerwca, cesarzowi i cesarzowćj przez 
ministra wojny. Towarzyszy im do Francji komendant 
Miroher, adjutant wiec-gubernatora Algierji; kapitan głó- 
wnego sztabu de Polignac; urzędnik biura spraw arab- 
skich w Algierze -służy im za tłómacza. Cesarz kazał 
ieh zapytać, со ich najwięcćj uderzyło od czasu przybycia 
do Francji? Si Othman kazał odpowiedzieć: „że lat po- 
trzebaby na odpowiedzenie tego со przez kilka dni dozna- 
li, że są ptakami pustyni przyswojonymi przez gościn- 
ność franeuzką i przez dobroć cesarza. 

Naj. państwo oglądali z zajęciem strój iuzbrojenie tych 
pokoleń koczujących; cesarz kazał dać po rewolwerze 
każdemu z naczelników. Podoficer spahów, towarzysz 
ich podróży po Kuropie, otrzymał z гак cesarza medal 
wojskowy. 

Korweta parowa A s m 0 deu sz, która odwiozła mar- 
grabiego de Lavalette do Civita-Vecchia, wróci do Tulonu, 
dla zabrania jenerala Montebello, który 8-00 czerwca wy- 
jedzie z Paryża. 

Marsylja 4 czerwca. Wczoraj jacht cesarski 
książe Hieronim zawinął do tutejszego portu z ksią- 
żęciem Napoleonem, przybywającym z wyspy Elby. 


Angilija. 

Londyn, 4-go czerwca. Wzniecone w izbie gmin 
rozprawy nie mogły doprowadzić do prawdziwćj walki. 
Dzięki mocy i zręczności lorda Palmerstona, Spór zakoń- 
czył się zwycięztwem ministrów. 

Cala ta sprawa polega na głównym blędzie popełnio- 
nym przez oppozycję; należy rzecz wyjaśnić, bo inaczćj 
mogłoby to dać miejsce do opacznych wykładów, zwłasz- 
cza przez tych, którzy nie umieją badać tętna Anglji. 

W tych ostatnich czasach prąd mniemania powszech- 
nego tak wybitnie poszedł w kierunku umiarkowanego 
zmniejszenia wydatków, a ten kierunek tak. widocznie 
poczyna rozwijać się w skutek zubożenia powiatów prze- 
mysłowych, iż było dziełem rozumnéj polityki zostawić 
ten ruch narodowy własnemu polotowi. 

Со miała czynić izba gmin w tém wszystkiem? Przy- 
jęla z niezwykłą bystrością i jednomyślnością polityczne 
i skarbowe plany gabinetu. Rzecz prosta, że gabinet 
czuł się upoważnionym do użycia zagłosowanych summ 
na rozchody, na jakie je przeznaczono. Wracać do tego 
przedmiotu nie należało; żadne ważne zmniejszenie nie 
mogło być wprowadzone do budżetu z roku 4862-00 na 
1863-ci. Parlamentarnie rzecz była ukończoną. 

Pozostawał nacisk mniemania powszechnego. Nie mo- 
żna było powiedzieć, aby nie miał ciężyć na lorda Palmer- 
stona, na pana Gladstone i większość ministrów. Роїгте- 
ba było oczekiwać, że ważne oszczędności zostaną Wpro- 
wadzone w następnym budżecie. 

Wszystko zbiegło się do zniewolenia rządu do oszczęd- 
ności. Оррогусја zapisała ја na swym ргоргатпасіе; ra- 
dykaliści gotowi byli ją popierać; katolicy irlandzcy podali 
ręce torysom na tćm polu, by niepokoić i nękać ministrów. 
Gdyby gabinet chciał bądź co bądź stawić opór, znalazłby 
się wobec najniebezpieczniejszćj koalicji. 

Wśród takich ckoliczności, jeden młody deputowany 
2 prowincji, jeszcze niedoświadczony w użyciu parlamen- 
towym, ale wyzwolony skrajny p. Stansfield uparł się do 
wystąpienia z naganą rozchodów przez izbę zagłosowa- 
nych. Napróżno przodownicy jego stronnictwa, napróżno 
sam p. Bright sprzeciwiali się tćj nieroztropnćj próbie. 
Fałszywe uderzenie rozwinęło cały szereg fałszywych po- 
łożeń. 

Lord Palmerston jako naczelnik gabinetu i przewodnik 
izby gmin, nie mógł postąpić inaczćj, tylko wnieść prze- 
ciwne przełożenie, które usprawiedliwiając razem i rząd 
iizbę, oddawało hołd w pewnych rozumnych rozmiarach 
wyrażonemu przez mniemanie powszechne życzeniu. Ze 
swojćj strony oppozycja probowała przez pośrednie popra- 
жу skorzystać ze sporu między rozmaitemi odłamami izby. 
Wobec tego powszechnego odmętu pierwszy minister roz- 
ciął węzeł gordyjski, wytaczając zadanie ufności jakby 
czarodziejską rószczką ten stan rzeczy jasno wypowie- 
dziany rozproszył wszystkie chmury. Raz postanowiony 
na tem polu pan Stansfield zawołał: że nigdy nie było jego 
zamiarem postawić pana Disraeli na miejscu hrabiego Rus- 

sell w wydziale spraw zagranicznych; oppozycja - cofnęła 
się przed możliwością osiągnienia władzy, któréj ciężar ją 
zastrasza. Jedno głosowanie przy urnie wszystko zam- 
knęło 1 namiętności parlamentowe przebrzmiały w bczsku- 
tecznych mowach. То posiedzenie wyprowadziło na jaw 
niezręczność napaści albo spóźnianćj, albo przyśpieszonćj, 
w miarę sądu о nićj ze względu na przeszłość lub przy- 
szłość. То posiedzenie odkryło całą potęgę gabinetu. Pod 
przewodnikiem wahającym się mógł on doznać rzeczywi- 
stego niebezpieczeństwa. Lord Pałmerston od pierwszćj 
chwili stawił czoło, oparł się na progu i nagle przecho- 
dząc od obrony do zaczepki, wprawił w nieład swych nie- 
przyjaciół, wywołał do sprzeczności pana Disraeli z pa- 
nem Walpole, wzmocnił stanowisko ministerjalne i opa- 
nował je aż do końca niniejszego parlamentu. 

Głosowanie odkryło ciekawe szczegóły. Р. Bright za- 
pewne nie przyjmował widoków pana Stansfield co do po- 
шук Zagranicznój, nie głosował za jego wniesieniem. 
Z urugićj strony sposób, w jaki p. Disraeli rozróżnił się 
z panem Walpole, który odmówił przystąpić do rozwią- 
zania lorda Palmerstona. zasiał ważne niezgody między 
stronnictwem Torysow, w którem p. Walpole ma zwo- 
lenników przenoszących go nad pana Disraeli. 

Cała więc waga polityki angielskićj, jest teraz w przy- 
szłości. Następny parlament otworzy się pod wróżbą pro- 
grammalu oszczędności zmniejszenia wydatków utrzyma- 
nia pokoju. udoskonalenia poboru od przychodów, tudzież 
od herbaty i cukru. Ale te wszystkie oszczędności muszą 
być zastosowane do nieodzownego postanowienia narodu, 
utrzymania Anglji na właściwem stopniu na świecie. 

Hr. Russell złożył izbie sprawozdania wojskowych, 
przywiązanych do ambasady angielskićj, „we Francji, o si- 
le zbrojnćj tego kraju. Sądy о flocie A о bu- 
dowie okrętów pancernych, Чуст SIĘ а sprostowa- 
nia wielkićj liczby przesadzonych wiadomości upowszech- 
nionych w Anglji. 


U 


Алла. В: 

„Wiedeń 30 maja. Pod koniec posiedzenia ша 28 
maja, rozprawy izby poselskićj zostały przerwane a p 
następne oświadczenie ministra skarbu p. VON Ща < 
„W. przedstawieniu złożonóm przezemnie izbie dnia 17 
grudnia, obliezyłem niedobor 1862 roku na 58 miljonów 
co do rozchodów zwyczajnych ina 52 co do wydatków 
nadzwyczajnych na wojsko i flotę, razem na 110 miljonów. 
Dia pokrycia tego niedobora radziłem dnia 7 lutego i 13 
marca b. г. powiekszenie rozmaitych podatków i sprze- 
daż CZĘSCI 128 La Jonów obligacji pożyczki 1862, złożonych 
w banku sposobem rękojmi długu państwa w tymże banku 
zaciągnionego, którcj część winną być skarbowi oddaną 
лу moc mającćj się zawrzeć umowy. 

Szczególne okoliczności, skutkiem których budżet 1862 
niemógł być przedstawiony aż dopiero w ciągu bieżącego 
roku, zmusiły mię do opędzania potrzeb skarbu przez zna- 
czną część roku, bez pomocy owych zasobów. Wprawdzie 
trudności ulżone nieco zostały, przez powiększenie docho- 


KURJER WILEŃSKI 


przez wzrost podatków w niektórych innych prowincjach 
і przez zaprowadzoną oszczędność w zarządzie cywilnym 
i wojskowym. Wszakże powiększenie dochodów i zmniej- 
szenie wydatków niewystarczyło na zupelne pokrycie nie- 
doboru tych pierwszych upłynionych już miesięcy i dla za- 
radzenia niedostatkowi należało wypuścić w obieg assy- 
gnaty, pilnując się jednak ostatecznćj granicy 100 miljo- 
nów złotych. uciekając się do przedpłat. 

‚ Ponieważ zagłosowanie budżetu może zabrać jeszcze 
nieco czasu w izbie, roztropność nakazuje zapewnić tym 
czasem zasoby dla kass i środki pokrycia niedoboru. W о- 
bec przedstawionego planu w prawie skarbowćm, niepo- 
dobna dójść: do tego celu inaczćj jak przez zaciągnienie 
pożyczki, proszę więc dziś władzy prawodawczćj, aby po- 
zwoliła mi uskutecznić ją aż do wysokości 50 miljonów 
zlotych. Jest to summa zdająca się być potrzebną na po- 
krycie niedoboru wynikłego w 7 pierwszych miesiącach 


roku skarbowego i jaki jeszcze wykaże się w pięciu osta- 


tnich z porównania przychodów i przewidywanych wydat- 
ków. Wśród tych okoliczności zdaje się, że najwłaściw- 
szym środkiem będzie sprzedaż rękojmi długu 99 miljonów, 
co powszechność zdawałaby się widzieć przychylnie. Те 
są powody, dla których przedstawiamy izbie potrzebę uży- 
cia tego środka i zawarcia w tćj mierze układu z bankiem, 
lub jeśliby ten układ niemógł być zawartym, żądamy upo- 


ważnienia do przedsięwzięcia innego obrótu, o ile można 


najmnićj uciążliwego dla skarbu. 


Złożony izbie projekt do prawa jest zredagowany w.ta- 


ki sposób, że pomieniony układ w niczem nienadweręża i 
zostawia w zupełności zamierzaną ogólną umowę 2 ban- 
kiem co do przedłużenia przywileju tego zakładu, a która 
była przedstawioną izbie dnia 13 marca. Jeżeli izba po- 
twierdzi tę umowę, obiigacje pożyczki 1860 roku, które 
bank wypłaci teraz skarbowi, stanowić będą część speł- 
nienia pierwszego układu. W razie przeciwnym, okaże 
się potrzeba dać bankowi nowe rękojmie na dług 99 mil- 
ljonów, bo rękojmia teraźniejsza zostanie zmniejszoną 
przez zwrót obligacij. Następuje projekt do prawa, które- 
50 pierwszy artykuł brzmi następnie; minister skarbu U- 
poważnionym zostaje, do opatrzenia się dla pokrycia nie- 
doboru 1862 roku w sammę nieprzewyższającą 50 miljo- 


nów złotych, w drodze kredytu publicznego, a mianowi- 


cie, albo zawierając układ z bankiem narodowym austry- 
jackim о powrót lub wypłatę części 123 miljonów obligacij 
pożyczki 1860 złożonćj w banku na rękojmię długu pań- 
stwa 99 miljonów, albo przez inny obrót pożyczkowy, 0 
ile można najmnićj dla skarbu uciążliwy. 

— Piszą 2 Zagrzebia, że rozrąchy w mieście Fiume о 


których mówiono, przedstawiają ciężkie wykroczenia a to 
z powodu błogosławieństwa chorągwi, które miało się od- 
Hrabstwo fiumskie posłało 
tam deputację; pospólstwo miotać zaczęło obelgi i сіѕкас 
kamieniami na pomienioną deputację, na którćj czele znaj- 
Dla przywrócenia porząd- 
ku musiano użyć siły zbrojnćj; magistrat miasta Fiume 


być w obozie Grobniekim. 


dował się biskup Strossmajer. 


został zawieszony od urzędowania. 


—W iedeń tczerwca. Czytamy w dzienniku W scho- 


dnio-Niemiecka poczta. 
Powszechność oczekuje z niecierpliwością dalszych 
rozpraw nad konkordatem, położonych na porządku dzien- 


nym jutrzejszego posiedzenia izby poselskićj, mniemanie 


powszechne pragnęłoby wiedzieć czy rząd oświadczy wy- 
raźnie przed radą cesarstwa, jakie stanowisko w tém za 


daniu przyjmuje. Jeżeli to oświadczenie nastąpi, o ile wno- 


sić można z odezw usłażnych dzienników, wyrazi się ono 
że zmiana konkordatu w duchu konstytucyjnych ustano- 


wień państw jest potrzebną, że ta zmiana powinna zała- 
twić się polubownie ze stolicą świętą i szezególnićj wpły- 
nąć na prawodawstwo kanoniczne co do małżeństw, wpro- 
wadzone przez konkordat. Dzienniki zagraniczne i Wie- 
deńskie mówią o zagajonych od dawna rokowaniach w Rzy- 


mie pod tym względem; dodają nawet, że też rokowania 
nie doprowadziły do wypadków zgodnych z widokami ob- 
Jawionemi przez izbę poselską w sprawie funduszów szkol- 
nych iich zarządu; wątpić atoli przychodzi czy te twier- 
dzenia są prawdziwe. Może rozprawy w izbie oświecą 
nas o rzetelności lub fałszu tych twierdzeń. 

— Wiedeń 2 czerwca. Wielki książe Hessko-Darm- 
sztadzki wezwany został przez cesarza do przepędzenia kil- 
ku tygodni w Wiedniu, a to dla oderwania się od miejsca, 
w którćm niedawno stracił małżonkę. Jego królewska 
wysokość przybył wczoraj do Schoenbrunn. 

Gazeta Tryestyńska oznajmiła, że książe Pe- 
trulla, złożył urząd posła króla Franciszka drugiego przy 
dworze austryjackim i że go zastąpił dawniejszy pełnomo- 
enik tegoż króla w Petersburgu, margrabia Citta. Tenże 
dziennik po zasiągnieniu prawdziwych wiadomości mówi 
dzisiaj, że książe Petrulla niezłożył urżędu, ale otrzymał 
czasowe uwolnienie, które przepędzi w Vichy. Broszura 
ogłoszona w języku węgierskim pod napisem: „А magyar, 
nemzeti, politica, Heljes iranya* (prawdziwa dążność na- 
rodowćj węgierskićj polityki) przypisywaną była panu 
Szedenyi, przedstawiała zaś przekonania kanclerza hra- 
biego Forgach. Pan Szedenyi zaprzeczył Jéj swego ojcow- 
stwa, mówią teraz, że wyszła z pod pióra pana Majlath. 

Głównodowodzący wojskami w Zagrzebiu obwieścił, że 
w skutek zmniejszenia wojska, dwa tysiące koni wysta- 
wiają się na przedaż na targach kroackich i słowackich. 

— Wypadek rozpraw nad konkordatem, przypadkowo 
zagajonych w izbie poselskićj, nie jest nam dotąd wiado- 
my; lecz te rozprawy wywołały trzy poprawcze wniesie- 
nia pp. Muhlfeld, barona Tinti i Herbsta. Pierwszy 
z nieh odmawia konkordatowi przymiotu traktatu państw; 
lecz znajduje, że wnioski kommisji za daleko idą, żąda więc, 
aby za właspość duchowieństwa funduszów szkolnych u- 
znać tylko tę część, którćj kościelne pochodzenie zostanie 
udowodnionćm. Baron Tinti żąda odłożyć powrót fundu- 
szów kościołowi, dopóki rząd nie przedstawi wykazu ich 
pochodzenia. Nakoniec doktor Herbst dopominał się, aby 
rząd przygotował środki do załatwienia w drodze konsty- 
tucyjnćj tego przedmiotu, nie nadwerężając praw szcze- 
gólnych służących korporacjom. Przed ukończeniem 
rozpraw Gazeta Dunajska d. 31 maja wystąpiła 
2 artykułem: „Rozprawy nad konkordatem,'* zgadzając 
się na to, że konkordat obejmuje wiele szczegółów sprze- 
cznych z zasadami obowiązującćj dziś konstytucji w Au- 
strji, i że wielka zmiana w życiu politycznóm cesarstwa 
роп Даг w wielu szczegółach i zmiany konkordatu. 
BON, zeta Dunajska dodaje: „Niepodobna nam 
À e zgodzić się na zdanie posła Giskra, twierdzącego, 
że konkordat nie jest traktat iędzy narodowym. U 
dzielność papiest К aktatem między narodowym. U- 

wiary  płaestwa uznajemy za potrzebę i za czyn istnie- 
niejący. Papież nie dla tego, że jest j wie c- 

j > , panującym świec 
kim posiada jako głowa kościoła znamię udzielności; ale 
jest władcą świeckim dla tego, aby jego udzielność "а u- 
chowna była zabespieczoną od wszełkićj wątpliwości i 
uszczerbku. Jego władza świecka jest tylko niejaką ozdo- 
ра podnoszącą JesZczze wyżćj władzę duchowną. Jest to 
rzeczą tak pewną, że Francja a nawet Piemont, mimo- 
gwałtowne opanowanie największćj części krajów papies- 
kich, uznają potrzebę niepodległości ojca św. to jest, jego 
zupełnój udzielności. Rzym żali się więc tylko na łupiest- 
wo; co do zamiaru zniweczenia glowy kościoła, zamiany 
papieża na poddanego władzy świeckićj, nikt wymówić 


dów w pierwszćj ćwierci roku i pobor ich w Węgrzech, | tego nie śmiał. 


Konkordat zatóm jest traktatem międzynarodowym, 
a obok tego jest prawem. Choćby więc uważano go tylko 
za umowę, za sprawę czysto wewnętrzną, austryjacką, 
z częścią powszechnego katolickiego kościoła, i wtedy na- 
leżałoby do nićj stosować prawidła teorji traktatów. Naj- 
pierwszem zaś i najważniejszem prawidłem jest to, że tra- 
ktaty nie mogą być dowolnie ant obalane, ani odmieniane. 

Nie mogła przyjść do głowy rządowi myśl wyrugowa- 
nia kościoła katolickiego z obrębów ogólnćj polityki au- 
stryjackićj. Rząd bez wątpienia nie chce obrażać uczuć 
szczerze katolickich; zbyt wysoko ceni zasadę religijną 
i nigdy nie pozwoli, aby jéj zagrażała powzięta niechęć 
do katolickiego kościoła. Z drugićj wszakże strony naj- 
goręcćj pragnie, aby kościoł szczerze zastosował się do 
niezbędnych warunków życia politycznego nowej epoki, 


przątnąć trudności, wynurzające się w tym kierunku. 

— Czytamy w dzienniku Н | as, wychodzącym w Pra- 
dze czeskićj: 

W roku 1860, jeden z podróżników rodem z Prus пай- 
rcńskich, zwiedził rodzinne miasto nieszczęśliwego m i- 
str za Jana Hussa, i wróciwszy do kraju zebrał składkę 
na postawienie mu pomnika. Złożono 400 talarów, które 
odesłano do gminy Hussinetz, na cel przeznaczony. 


słać należało. 

— Piszą z Esseg (w Słowacji) d. 28 maja do dzienni- 
ka Magyar-Orszag: „Wczoraj odbyło się wprowadzenie na 
urząd nowego zwierzchnika komitatowego, pana Delima- 
niez, wyraził on przekonanie, że naj. pan bardzo prędko 
zwoła sejm węgierski i kroacki, że wówczas pierwszym 
obowiązkiem tych sejmów będzie urządzenie stosunków 
między obu królestwami. Następnie p. Bosicz wniósł wy- 
bór na członków zaszczytnych zgromadzenia komitatowe- 
go Łukasza W ukałowicza i doktora Tkalaca, niedawno 
skazanego w Wiedniu za redakcję dziennika Wschód i 
Zachód. 'Zawiązał się żwawy spór z powodu tego przeło- 
żenia i prezes oświadczył, że lubo życzy najzupełniejszego 
powodzenia Łukaszowi Wukałowiczowi, nie może go je- 
dnak mianować członkiem zgromadzenia. 
'Tkalaca, postanowiono udać się do naj. pana o jego ula- 
skawienie. 

Donoszą z Monachjum d. 2 czerwca, że cesarz austry- 
jacki przybył tam z najjaśniejszą małżonką z rana. Ce- 
sarzowa odjechała natychmiast do Kissingen, cesarz wróci 
wieczorem do Wiednia. 


sadzona.** 
tarza stanu, barona Plelferd i komisarza wyższćj policji, 
Bedera, dla dowiedzenia (jak 10 utrzymywały Narodni 
Listy), że autor czeski Hawliczek został wywieziony bez 
sądu do Tyrolu. 3-0) Obywatela praskiego pana Jarosza 
i burmistrza tćj stolicy, wice-prezesa sejmu czeskiego pa- 
na Wanka, dla poświadczenia, że zmarły Hawliczek uży- 
wał ciągle dobrego zdrowia, że zachorował dopićro w Ty- 
rolu i umarł wkrótce po swym powrocie. 4-0) 


człowiek może stracić życie w skutek nagléj przemiany 
klimatu i głębokich zmartwień. 5-0) Ministrów pp. von 
Lasser i yon Mecséry dla sprawdzenia, że na czele zarzą- 
dów znajdują się dotąd ludzie, którzy już zajmowali te po- 
sady pod panem Bachem i że przed zwołaniem rady cesar- 
stwa nie ogłoszono żadnego prawa, żadnćj instrukcji dla 
wprowadzenia nowego rządu; że w Węgrzech i w Kroacji 
opór przeciw konstytucji lutowćj nie ustaje i że nie nie 
postanowiono dla położenia końca tego stanu rzeczy; w о- 
statku, że ten opór zmusił rząd do przedstawienia budże- 
tu radzie cesarstwa w jćj obecnym składzie. 6-0) Po- 
słów Schuselka, Palackiego, Riegera i Smołkę, dla dowie- 
dzenia, że tstnieje obawa aby konstytucja, taka zwłaszcza, 
jakićj pragnie p. von Schmerling, nie stała się niewyko- 
nalną i nie doprowadziła monarebji do absolutyzmu. 7-0) 
Jedynastu mieszczan i chłopów, dla dowodu, że czytelnicy 
dziennika Narodni Listy nie znaleźli żadnego podżegania 
do nienawiści w obwinionym artykule: „czy powinniśmy 
mieć ufność ?““ 

Sąd odmówił wezwania wszystkich 
świadków. 

— Czytamy w dzienniku Pątnik 3 czerwca: 

„Zawczoraj była niedziela, poselstwo tureckie w Wie- 
dniu nie pozwala przejść żadnćj niedzieli lub świętu bez 
obdarzenia świata „biuletynem zwycięzkim,* nadesłanym 
z Czarnogórza. Jeden bakałarz podziwiał raz dzieła 0- 
patrzności, że zawsze mieści wielkie rzeki obok wielkich 
miast. Jest to równie szczęśliwy przypadek, że T ВЕСУ 
ciągle otrzymują zwycięztwa w takie dni, iż wiadomość о 
nich dostaje się do dzienników wiedeńskich zawsze ео 
dziele lub święta. Na nieszczęście we 24 рош późnićj 
przychodzą wiadomości wiarogodniejsze; tak dowiadujemy 
się dzisiaj, 


że twierdza Niksicz jest dotąd oblegana przez 
Czarnogórzan i że Derwisz- 


wymienionych 


Pasza musi czekać na świeże 
wojska, nim ośmieli się pokusić o danie odsieczy tćj twjer- 
dzy. Trudno nam zrozumieć, kogo chcą oszukać przez te 
zwycięzkie biuletyny Omer-Paszy.*' | 

Po tych uwagach, które nie same tylko wiedeńskie 
dzienniki powtarzają, Pątnik ogłasza list z Raguzy, 
z 4. 28 maja, opisujący w sposób zupełnie nowy zw y cię- 
ztw o odniesione przez Turków dnia 22 i 23 maja, pod 
Kerstec. Brak miejsca nie pozwala nam tego listu powtó- 
rzyć; poprzestańmy па tém, że podług korespondenta Pąt- 
nika, potrzeba dnia 22 i 23-go była rzeczywistą bit- 
wą, w którćj Turcy ponieśli zupelną klęskę. Straty ich 
są ogromne; zginęli: Assembeg, dowódca Chengich, trzej 
półkownicy, 6-ciu majorów, 60-ciu oficerów i około 2-ch 
tysięcy ludzi; stracono też wiele zapasów wojennych, broni 
і ciężarów. 

Wiedeń, 3 слегуса, Wiadomo już z depeszy te- 
legraficznćj, że izba poselska, na wczorajszem posiedzeniu» 
zagłosowała kredyt 50-ciu miljonów, dla pokrycia піейорот 
ru. Podług wniesienia komissji, na które rząd wcale n 


aby podał rękę rządowi we wszystkich jego prawych żą- 
daniach. Niezgoda między państwem 1 kościołem, byłaby 
dla obu stron zgubną, bo tylko ich spółdziałanie może u- 


Wójt 
gminy uwiadomił о tém naczelnika powiatu, ten zaś zniósł 
się z konsystorzem biskupim, lecz odpowiedziano, że h e- 
rety К niegodny był pomnika i że pieniądze nazad ode- 


Co do doktora 


Powtarzamy następną wiadomość, z listu pisanego 
z Wiednia do agencji Havas-Bullier: „Blizki odjazd z Rzy- 
mu byłego króla neapolitańskiego Franciszka П, uważany 
tu jest za niezawodny; ale dotąd jeszcze nie wiadomo, jaki 
kraj wybierze na swój przyszły pobyt; bo kiedy jedni u- 
trzymują, że zamieszka w Wenecji, gdzie przygotowują 
pałąc na jego przyjęcie, inni twierdzą, że zamieszka za- 
mek wielkich dóbr świeżo kupionych przezeń w Czechach. 

— Redaktor dziennika czeskiego Narodni Listy, wy- 
chodzącego w Pradze i pociągnionego do sądu za zbrodnię 
druku, żądał, aby pozwano jako świadków mających go 
uniewinnić, następnych mężów: 1-0) ministra stanu pana 
Schmerling, dla dowiedzenia, że podczas przedstawienia 
przez posła doktora Klaudi projektu do prawa о sądzie 
przysięgłych za wykroczenia druku, р. Schmerling rzekł 
do niego w obec prezesa izby pana Hejna: „„Czyż to wnie- 
sienie jest tak bardzo naglące ? czy lękasz się pan o dzien- 
niki czeskie? Niema do tego najmniejszćj pobudki, niech 
piszą przeciw mnie wszystko, со się im podoba; nie stanie 
się im za to nic złego.* Potćm na uwagę p. Klaudi, że 
sądy w Czechach inaczćj postępują i wyrokują podług da- 
wnego prawa, p. Schmerling rzeki: „Jest to trwoga prze- 
2) Posła w Rzymie, barona Bacha; podsekre- 


Doktora 
Hammernika, jako biegłego w nauce, dla dowiedzenia, że 


 niedzielnćj 
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powstawał, gdyż to wniesienie nie tylko, że nie ścieśnia 
jego działania, ale owszem rozszerza je, dozwala jąc mini- 
strowi skarbu rozrządzać obligacjami złożonemi w banku, 
nietylko do wysokości 50 miljonów, ale nawet w zupelności. 

Na temże posiedzeniu p. Schmerling złożył objaśnienia 
o konkordacie, które sam nazwał odkładowemi (dilatorisch). 
Powiedział, że ministrowie nie widzą potrzeby roztrząsa- 
nia z powodu budżetu zastrzeżeń konkordatowych i dodał „że 
nie jest rzeczą przyzwoitą, lecz nawet przeciwną zwyczajom 
wszyskich innych parlamentów, korzystać z rozbioru pra- 
wa skarbowego i podchwytywać mimojazdem uchwały 
w zadaniach najwyższćj wagi.“ Następnie twierdził, że 
dotąd fundusze edukacyjne znajdują się w ręku rządu inie 
są oddane duchowieństwu, nie zatem nie nagli. 

Izba przyjęła następne postanowienie : „Zważywszy, 
że kapitał składający fundusz edukacyjny nie może być 
poczytywany za własność kościoła, izba prosi rządu, aby 
przedsięwziął stosowne środki do określenia tćj własności 
w drodze Konstytucyjnój, dla zachowania wszystkich praw 
a mianowicie praw korporacji, fundacji i t. d.“  Przeci- 
wnie, izba odrzuciła wniesienie, żądające polączenia wszy- 
stkich funduszów edukacyjnych w jedną całość. i 

— Na dzisiejszem posiedzeniu (3 czerwca) prezes od- 
czytał następną interpellację, wymierzoną do ministra 
sprawiedliwości przez pana Zyblikiewicza i jego przyjaciół: 

„W rozruchu lwowskim, dwaj urzędnicy policji uwię- 
zili dwóch młodzieńców, pod pozorem iż nie usłuchali we- 
zwania „do rozejścia się.* Przed sądem ci dwaj urzędni- 
cy, mimo upomnienie prezesa, przypominającego im przy- 
sięgę służbową, zwikłali się w tylu sprzecznościach о ro- 
dzaju oporu, że dwaj młodzieńcy musieli być uwolnieni. 

„Ale dla ocalenia na przyszłość powagi policji i rządu 
od podobnego zamętu, sąd apelacyjny lwowski przyjął śro- 
dek godny pod wielu względami uwagi. Zamiast wyrze- 
czenia kar dyscyplinarnych przeciw urzędnikom przekra- 
czającym obręby władzy, zamiast nakazania urzędom uży- 
wać ludzi zdolniejszych, sąd apelacyjny przypisuje winę 
i lekceważenie policji prezesowi trybunału, który przez 
pytania czynione urzędnikom i przez przypomnienie wyko- 
nanćj przez nich przysięgi, dał powód, że сїў urzędnicy 
sami wpadli z sobą w sprzeczność. Wyjaśnia się to z li- 
stu poufnego lwowskiego apelacyjnego sądu do vice-preze- 
за trybunału tegoż miasta, listu, który doszedł do wiado- 
mości podawców interpelacji, a który brzmi jak następuje: 

„Doszło do wiadomości, że podczas ostatecznych roz- 
praw, dwaj urzędnicy zapytywani byli w taki sposób, że 
ich rzetelność narażoną została na wątpliwość w oczach 
osób obecnych; zupełnie też niepotrzebne było przypomina- 
nie im przysięgi słażbowćj. А lubo sąd apelacyjny niema 
zamiaru naganiać prezesa lub przypisywać mu upędzania 
się za wziętością, wszakże. postępek jego jest tego rodzaju, 
iż wpłynąć może na zachwianie powagi policji. Wice pre- 
zes zatem sądu proszony jest, aby przełożył to ustnie pre- 
zesowi Osulewiczowi; spółcześnie zaś wice prezes wezwa- 
ny jest do przedsięwzięcia na przyszłość przyzwoitych 
środków i do postępowania w taki sposób, aby rozprawy 
sądowe wzięły inny kierunek.“ i 

„Riedy zważymy, że tylko ci dwaj urzędnicy mogli do- 
starczyć objaśnień, co do zarzutów czynionych tym dwóm 
młodzieńcom, koniecznie przyjść musimy do tego wniosku, 
że dla zasilenia powagi władz, sąd podkopuje pierwsze za- 
sady sprawiedliwości. Do rządu należy ocena, czy powa- 
ga władz zyszcze na podobném postępowaniu, ale to pe- 
wna, że takie środki wydają ludność na dowolność i że 
niewinny może być potępionym. Gdy więc sprawiedliwość 
zdaje się być w ten sposób narażoną na największą do- 
wolność, interpelujący sądzą, że powinni zapytać: 1) Czy 
powyższy rozkaz nastąpił z wdania się wyższej władzy po- 
litycznćj lub sądowej, czy tylko jest dziełem sądu apela- 
cyjnego lwowskiego? 2) W tym ostatnim razie, со mini- 
sterstwo czynić zamierza ? 

Р. von Lasser minister, oświadcza, że chociaż dziś do- 
piero dowiedział się o tém zdarzeniu, przyrzeka jednak dać 
odpowiedź na przyszłem posiedzeniu; zapytuje siebie tylko, 
w jaki sposób interpelujący mógł dowiedzieć się 0 zdarze- 
niach, które mogły tylko stać się jawnemi w skutek zła- 
mania przysięgi sinżbowćj. 

P. Zyblikiewicz. Spodziewam się, że przy tój zręcz- 
ności dopuszczony będzie wyjątek od ogólnego prawidła, 
a skoro zawiąże się rozprawa, gotów będę wymienić dro- 
gẹ, którą te zdarzenia doszły do mojćj wiadomości. 

Tzba następnie wróciła do porządku dziennego i posie- 
dzenie poszło swym trybem. 

— Wiedeń, 3 czerwca. Wczoraj wszyscy arcy-ksią- 
żęta obecni w stolicy zjechali się do Schoenbrunn, dla od- 
wiedzenia wielkiego książęcia heskiego. 

3-go czerwca. Dzienniki ogłosiły rozkaz cesarski pod- 
pisany dnia 26 maja, że każdy wojskowy który rozpoczął 
służbę w r. 1854 i zażąda teraz uwolnienia, otrzyma je i 
przejdzie do rezerwy z końcem bież. miesiąca. Ten roz- 
kaz odnosi się do wszelkiego rodzaju broni. 


Rerlin, 31 maja. Na wczorajszem posiedzeniu kom- 
missji adresowćj, p. von Sybel cofnął swój projekt adresu 
ponieważ projekt. pana „Twestena został przyjęty prawie 
bez zmiany. Zdaje się, że izba przystąpi do rozpraw nad 
adresem w przyszłą środę 4 czerwca. 

Dzienniki ogłaszają liczne szczegóły o sporach zaszłych 
w komissji i objaśnieniach dostarczonych przez pp. Jagow 
1 von Roon, co do postępowania urzędników pedczas wy- 
borów. Lecz Gazeta Pruska ogłasza w tćj mierze w Ñ. 
wieczornym, d. 31, następną notę. 

„Złożone objaśnienia przez ministra spraw wewnętrz- 
nych pana von Jagow w komissji adresowćj, w przedmio- 
cie okolników przedwyborowych, były niedo- 
kładnie powtórzone przez znaczną liczbę czasopism. Mi- 
nister wprawdzie oświadczył, że w okolnikach nie chciano 
czynić alluzji do zachowania się niektórych odłamów w ò- 
statnićj izbie poselskićj; ale nie powiedział i nie mógł po- 
wiedzieć w obec wyraźnych słów swego okolnika d. 20 
marca, że ten okolnik nie miał na myśli stronnictwa po- 
stępowego. Spółcześnie też minister wyraźnie wyrzekł, 
że w zupełności obstaje przy treści tego okolnika. 

— Dziennik Frankfarcki С za s pisze: 

„Dowiadujemy się z Holsztynu, że hr. Bernstorff roku- 
je w Londynie, w rzeczy podziału księztwa Szlezwigskie- 
go. Moglibyśmy załatwić to jeszcze w roku 1848-m, gdy- 
byśmy mieli do tego ochotę. * | j 

Gazeta Kolońska“ powtarzając powyższe wyrazy do- 
daje: 9 

„Tak jest moglibyśmy załatwić tę sprawę w 1848-m r. 
gdybyśmy wówczas posiadali dosyć zdrowego rozumu poli- 
tycznego i potrzebną silną wolę. Sprzecznością jest pod- 
nosić roszczenia narodowe 1 w tymże czasie wypierać się 
narodowćj zasady, Skoro nie zdaje się nam być dostatecz- 
nie korzystną. W obecnym stanie polityki, podział Szlez- 
wigu według narodowości, jest jedynem możliwem rozwią- 
zaniem.** | 

Вегі in, 1 czerwca, Czytamy w Gazecie Krzyżowćj: 

Król uwolnił półkownika policyjnego Patzke od cztero- 
kary więzienia, па którą był skazany za uży- 
cie ka pasportu. U 

erlin, 2 czerwca. Dzienniki pruskie ogłaszają spra- 
wozdąnia, a prawie protokoły posiedzeń ано онь 
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wego. Nie powtarzamy ich, bo rozprawy w izbie posel- | w adresie naj. panu swych uczuć uszanowania i wierno- ; stosunki pokojowe z wielkim i potężnym narodem; dostar- 


skićj wnet się wytoczą, a wówczas będziemy mieli przed 
oczyma własne mowy irządu i stronnietw. Dzisiejsza 
wszakże wieczorna Gazeta Pruska w bardzo gorzkićj no- 
cie żali się па zbyteczny, przeciwny dotychczasowomu 
zwyczajowi, rozglos rozpraw komitetowych i dodaje: 

„Zdziwiło wszystkich, że Gazeta Kołońska umieszcza 
szezegółowe sprawozdania obrad komissji adresowćj; treść 
tych sprawozdań zdaje się zdradzać zamiar pokazania pod 
najpiękniejszćóm światem. części komissji, zmieniającćj się 
w ciągu samych rozpraw; ale jeden tylko dziennik ostro- 
postępowy, to jest „Gazeta Ludowa Niższego Renu, * w ca- 
16) rozciągłości wyzyskuje te poufne zwierzenia się i daje 
szczegółowy opis rzeczonych obrad. 

Zostawujemy to-komissji i izbie poselskiej, czy znajdu- 
je być zgodnem ze swemi widokami i swym pożytkiem 
przyjąć Gazetę Niższego Renu za swój organ; со do nas, 
jesteśmy przekonani, że wszystkie stronnictwa, że izba 
irząd uznają za niezbędne zakazanie na przyszłość tego 
rodzaju ogłaszań. Znamię rozpraw w komissji, które do- 
tąd, mówimy to z przeświadczenia, istotnie przyczyniło się 
nietylko do dogodnego rozwiązania przedstawionych pro- 
jektów, ale nadto i przedewszystkiem do zaprowadzenia 
pożądanych stosunków między rządem i ciałami sejmowe- 
mi, byłoby skażone; rząd zaś widział by się zmuszonym do 
przemiiczeń, skoroby obrady komissji miały być tak jak 
rozprawy ogólne, w zupełności oglaszane. 

Gvdzi się wierzyc, że izba poselska poczyta za obowią- 
zek własnćj cześci, położenia końca podobnemu nadużyciu. 
W każdym razie rząd musi czuwać, aby na przyszłość to 
co jego przedstawiciele udzielają komissjom, nie było ogła- 
szane w sposób niedokładny luv skażony. 

— W skutek nieprzyjęcia przez pana Jakobi urzędu 
posła w drugim obwodzie wiasta Berlina, -zostal dziś 2-g0 
czerwca wybrany p. Vanck, wielki właściciel i jedyny 
członek stronnictwa postępowego przeszłćj izby, który ше 
został na nowo wybranym. Teraz otrzymał 253 głosy 
przeciw 480-ciu, ktore padły na doktora Weiss, podobnież 
kandydata swonnictwa postępowego; 54-ch wyborców nie 
przybyło na sejmik. 

Rząd pruski rozkazał spółkom dróg żelaznych urzą- 
dzie wagony dla przewożenia za najniższą 0 ile być może 
opiatą kartofii, sprowadzonćj z za granicy, dla opatrzenia 
tym ziemiopłodem pierwszćj potrzeby Westfalji i innych 
części królestwa, dotkniętych w roku przesztym nieuro- 
dzajem tćj rośliny. 

Na dzisiejszem posiedzeniu izby poselskićj roztrząśnię- 
to i przyjęto w zupełności nowe prawidła izby wypraco- 
wane przez komissję. ~“ Następnie przystąpiono do rugów; 
wybór pana Regulla został unieważniony, postanowienie 
względem wyboru doktora Beckera. odroczono na późnićj. 
Minister wojny złożył unowy wojenne z rządami: sasko- 
koburgskim, altenburęskim i waldeckim.  Spierano się 
о to, czy te umowy miały być odesłane do komissji budże- 
towćj, czy do wojskowej. Rozstrzygnienie nastąpi pó jū- 
trze. 

Czytamy w Gazecie Narodowćj 2 4. 3 czerwca, że pan 
Vincke i kilku jego przyjaciół zębrali się w odłam kon- 
stytucyjny przedstawiający sztab bez żołnierzy. Do- 
wiadujemy się, że ten mały odłam przedstawi jutro nowy 
projekt adresu. Zapewniają nas, że w tym projekcie nie- 
ufność dla teraźniejszego gabinetu, objawiona - jest w spo- 
sób bardzo silny. 

— Piszą z Gdańska d. 28 maja: „,Wczoraj przeciągał 
przez nasze miasto długi szereg wozów napełnionych: wy- 
chodźcami do Rossji. Są to Menoniści z okolicy Zuław, 
którzy wolą opuścić ojczyznę, niż wbrew religijnym swoim 
przekonaniom zaciągać się do siużby wojskowej. 

— Dziennik urzędowy obwodu minceńskiego pisze pod 
dniem 80 maja: -~ 

„Deputacje, które udały się z Minden і z Rawensber- 


ga do Berlina, dla złożenia adresu naj. panu, opowiadają 
co następuje: Naj. pan łaskawie przyjął adres i mowy. 
Odpowiedział, że jest wdzięcznym, że część jego poddanych 
mindeńsko-rawensbergskich umyśliła oświadczyć mu swą 
wierność w ten sposób. Ale jeśli kto sądzi, że tak zwani 
postępowi są niebezpiecznymi dla tronu, jego kr. mość 
winien przypomnieć, że zna 2 nich wielu jako ludzi pra- 
wych i uczciwych, oraz pragnących największego dobra 
państwa. Król jegomość niewidzi więc żadnego niebes- 
pieczeństwa dla kraju, w ostatku zaś posiada dostateczne 
środki do oparcia się przesadzie, lub niebacznym i zbyt 
skwapliwym postępkom. e 

Berlin 4 czerwca. Na dzisiejszćm posiedzeniu, iz- 
ba deputowanych zaczęła rozbiór adresu. Naprzód toczył 
się spór 0 to czy należy na adres głosować. Sprawozdaw- 
ca p. Twesten dowodził jego potrzeby, odwołując się do 
nienormalnego stanu, jaki istniał podczas rozwiązania izby 
poselskićj i utworzenia nowego ministerstwa. Izba win- 
na wyrazić w słowach odpowiedź, jaką kraj przez wybo- 
ry objawił. Zaden z ministrów nie został wybranym, ga- 
binet liczy tylko 12-00 zwolenników w izbie; rząd wystą- 
pił przeciw niezmiernćj większości izby z oskarżeniem wy- 
magającóm uroczystćj odpowiedzi. Idzie też o przedsta- 
wienie położenia kraju. 

P. Waldeck jest przeciw skladaniu adresu, ро chociaż 
uznaje, że zupełna zgoda panuje między wyzwolonymi, 16- 
ч się jednak, aby rozprawy nie nadwątliły wypadku wy- 
ого. 

Р. von Gottberg jest przeciw adresowi, widząc w nim 
uchwałę nieufności ku ministrom, nie należy zaś wnosić 
do izby wzburzenia Zgromadzeń wyborczych. Gdyby jego 
stronnictwo, chciało mówić: о ciężkićm położeniu kraju, 
mówiło by o pogardzie objawiającćj się w Europie przeciw 
prawowitym panującym, 0 potrzebie silnego rządu, zdol- 
nego podnieść wysoko chorągiew zasady monarchicznćj. 
Mówiłoby też о korzyściach rzeczywistych. Prezes przer- 
wał mówcę, ponieważ wchodzi w rozbior szczegółowych py- 
tań. 

P. Loewe jest za adresem, oddającym wiernie uczu- 
cia kraju w duchu chłopów, do których stanu mówca na- 
leży, a którzy nigdy nie zdradzili króla. Podobnież i temu 
mówcy prezes głos przerwał za wdawanie się w szcze- 
góly. „Ak 
Poseł Libelt oświadczył się przeciw adresowi ze sta- 
nowiska polskiego. | 

‚Р. von Hening jest za adresem, który istotnie by się 
różnił od zwykłych adresów angielskich і dawniejszych 
francuzkich, w których nadewszystko chodziło о udzie- 
lenie ministrom uchwały zaufania lub nieufności. Taki ad- 
res jaki tu przedstawiają, powinien malować przed kró- 
lem wierny obraz położenia kraiu. - Odpowiadając posłowi 
von Gottberg, który mówił „o naczelnikach stronnictw; 
postępowego, 
ma naczelników, 


ь 


« mówca oświadczył, że to stronnictwo nie. 
że zespoliło się na zasadzie programma- 
tu, nie skupilo się zaś okołotćj Jab owćj osobistości. Mów- 
ca ostro też odpiera inne napaści tegoż posła. Dwaj inni 
mówcy mówili za i przeciw adresowi. Następnie wnie- 
siono projekt adresu pana von Vincke, dostatecznie popar- 
ty i poprawę pana Reichenspergera. Przed otwarciem 
rozpraw minister von der Heydt odczytał, w imieniu gabi- 
netu, następne pismo. ask 
„Gabinet sądził, iż powinien był wstrzymać Sję od u- 
działa w rozprawach wstępnych przed uchwałą adresu. 
Widzi z przyjemnością, że izba czuje potrzebę wynurzenia 


ści. Izba osądzi, czy projekt przedstawiony przez kommi- 


czy łatwiejsze zaspokojenie wzajemnych potrzeb i otwo- 


się, lub czy te projekta które przedstawiono dzisiaj, od- ; rzy nowe targi dla naszego przemysłu. 


powiadają celowi. Projekt komnisji nie czyni wzmian- 
ki ani o dekrecie królewskim 19 marca, ani o mowie odczy- 
tanćj z rozkazu królewskiego przy otwarciu sejmu. Pro- 
jekt nie znalazł ani jednego słowa podzięki za łaskawe о- 
świadczenia jego kr. mości. Wykładając stan kraju, 
projekt nie objawia najmniejszćj przychylności, ani dla 
niezaprzeczonych powodzeń naszćj polityki zagranicznćj, 
ani dla wzrostu naszćj pomyślności wewnętrznój, stwier- 
dzonego najoczywistszymi korzyściami. Gabinet musi od- 
wołać się do bezstronnego sądu izby, czy to milczenie zgo- 
dnóm jest z celem adresu. 

Rząd winien przed rozpoczęciem rozpraw, nadewszy- 
stko zaprotestować przeciw domysłowi, iż sam wynurzył 
gdzieś zdanie, zbijane w projekcie adresu, że jakoby ja- 
kaś część przedstawicielstwa narodowego i wyboreów pru- 
skich, narazila się na podejrzenie nieprzyjaznego 
nastawania na prawa korony i dążności anarchicznych. 
Z żadnćj czynności rządowćj, niepodobna wysnuć takiego 
oskarzenia. Prawda, że ministrowie uważali za niezłom- 
ną powinność śmiało obstawać przy prawach korony i nie- 
dozwolić, aby zadano najmniejszy uszczerbek siłe rządu 
królewskiego, na którćj polega wielkość i pomyślność 
Prus, a to na korzyść rzekomego parlamentowego rządu. 

Ministrowie pod tym wzgiędem stanęli w otwartćj op- 
pozycji przeciw wszelkiemu stronniectwu objawiającemu 
dążność do przeniesienia środka ciężkości rządowój па 
przedstawicielstwo narodowe. Ale w 16} mierze ministro- 
wie są przeświadczeni, że działają zupełnie zgodnie z kon- 
stytucją. Musieli oni uznąć, że rozszerzenie wpływu i 
wiadzy jednego z pierwi rawodawczych, nie może 
bye osiągnięte; że Środek ści rządowćj niemoże być 
zmieniony bez zatamowania wszelkićj dobroczynnćj dzia- 
tałności władzy. Według przekonania ministrów, kon- 
stytucja wkłada na Кайду pierwiastek prawodawstwa po- 
wiuność nie zagrażania zasadniczym warunkom pruskiego 
publicznego Życia, przez niebaczne zastosowanie swoich 
praw wyłącznych. . Ministrowie pzzypomnieli tę prawdę, 
stawiąc w obee rozwoju rząda parlamentarnego nietknię- 
te utrzymanie rządu królewskiego. Ministrowie muszą 
z całą mocą protestować przeciw sprzecznemu wykładowi, 
jakoby chciano zaprowadzić konstytucyjną sprzeczność 
imiędzy królewskością i parlamentem. W Prusiech kon- 
stytucyjnych niema królewskości bez przedstawicielstwa 
narodowego, ale też niema przedstawicielstwa narodowe- 
go bez krolewskości. 

Ministrowie działali w sumiennćm przekonaniu uczci- 
wości i wierności, jaką winni są konstytucji, gdy w moc 
postanowienia prawowitego па). króla Prus, objęli kieru- 
nek spraw krajowych w chwili, w którćj oczywiście pa- 
nowało niezwykłe wzburzenie umysłów, w którćj, zwła- 
szcza w upędzaniu się za bystróm powodzeniem, stronni- 
ctwa polityczne były albo w rozprzężeniu, albo w prze- 
jawach, albo w zaledwie zagajonym rozwoju! W obec ta- 
kiego stanu, ministrowie powinni“ widzieć pierwszy obo- 
wiązek w poświęcenia się wielkiem i niewzraszonem 
powinnościom, ciężącym na każdym rządzie pruskim nie- 
zależnie od każdego chwilowego tworzenia się stronnictw. 
Nie mogli chcieć ani dozwolić, aby stan kraju zależał 
od pytania dalszego postępu, lub rozwoju stronoictw po- 
litycznych, ministrowie musieli tóm silnićj uznać potrzebę 
zapewnienia jednoty i silnćj spójności całego administra- 
cyjnego organizmu, za którego potężne i zbawienne dzia- 
łanie gabinet jest odpowiedzialny, nie mogli więc zgodzić 
się na niedozwolone w żaden sposób uczęstnictwo tego or- 
ganizmuw zawichrzeniu wybornćm, nieprzyjaznóm rządowi. 

Rząd najmocnićj odpiera zarzut, że wmięszał w sposób 
nienależny imię naj. króla do walki stronnictw. Spełnil 
tylko swą powinność oznajmienią krajowi postanowie 
naj. pana, cheiał tylko przeszkodzić wmięszaniu się prze- 
chodzącemu dozwoloną miarę szczegółowych organów 
władzy wykonawczćj królewskićj w wichrzeniu stron- 
nictw. Swobodne używanie praw wyborczych nie było 

{ wzbronione urzędnikom. 

Rząd czuje sumienną powinność utrzymania dla kraju 
dobrodziejstwa administracji sprawiedliwój, czynnćj i ży- 
czliwćj, bez obmyślonych przeszkod wolnego rozwoju po- 
trzeb umysłowyćh i materjalnych. Zadaniem więc jego 
będzie, w myśl jego kr. mości, urzeczywistnić na drodze 
wyzwolonćj ale umiarkowanćj dalszy rozwój konstytucji 
1 pokonać trudności, na jakie w tćj pracy natrafi. Według 
powinności swojćj utrzyma. prawa konstytucyjne korony; 
szanować będzie uczciwie i sumiennie prawa, duch pier- 
wiastków przedstawicielstwa narodowego i nieprzestanie 
usiłować w załatwieniu wszystkich możliwych różnie 
w duchu równegoż poświęcenia dla tronu i ojczyzny, nie- 
odzownie przypuszczając, że znajdzie też same uczucia 
w przedstawicielstwie narodowem. 

Taki był sposób widzenia rzeczy dzisiejszego gabinetu, 
w chwili objęcia kierunku spraw rządowych. W tym 
duchu sejm został zwołany i otwarty. W tym duchu 
rząd starać się będzie wywiązać się na przysłość ze swego 
zadania i nie da się zmylić przez dowolne dążności stron- 
nietw, albo przez fałszywe sądy o swoich mniemaniach i 
czynnościach. 

Uezciwie usiłując prostować sądy i zbijać dążności, 
ministrowie nie tracą nadziei usprawiedliwić, ku ocaleniu 
агуу, zaufania, które ich powołało w stanowczój go- 

Posiedzenie jeszcze się nie ukończyło. 

— Załączamy tu projekt adresu, przedstawionego przez 
pana von Vincke i jego zwolenników: 

„„Najmiłościwszy królu i panie, 

„Wasza kr. mość raczyłeś zwołać nową izbę poselską. 
Jéj członkowie uważają za pierwszą powinność oświad- 
czenie wierności i niezachwianego poświęcenia dla maje- 
statu 1 domu królewskiego, jakie ożywiają narod od tylu 
wieków. Żadne podejrzenie nie powinno utrwalić w bliz- 
kości trona przekonania, że jest stronnictwo w kraju usi- 
асе przenieść na przedstawieielstwo narodowe środek 
ciężkości władzy państwa, która według dziejów i kon- 
stytucji pruskićj należy do korony. © i 

Głęboko więc ubolewamy, że ministrowie w. kr. mości 
wynurzyli podobne podejrzenia, dodając jeszcze domysł, że 
stan urzędników pruskich zdawna doświadczony, mógłby 
zapomnieć o przysiędze wykonanej w. kr. mości. 

Roztrząśniemy z należytą troskliwością przedstawio- 
ne nam budżety; dewiedzieliśmy, 810 z zadowoleniem, że 
przez ich większą szczegółowość, a także przez wczesne 
przedstawienie budżetu na r. 1863-ci odpowiedziano pra- 


а | gnieniom oddawna wynurzonym przez narodowe przed- 


stawicielstwo. Oddajemy się nadziei, że w budżecie woj. 
skowym uda się zaprowadzić oszczędności tak znaczne, 
urazy utrzymaniu nietykalnćj wartości wojska i przy 
dô słuzy istnieniu о ile można powczechnego obowiązku 
nie się У w oiskowćj, da się osiągnąć większe zaszczędze- 
będzie dany akcyjnych iskarbowych kraju, a obok tego 
( У większy wzgląd na inne bardzo ważne gałę- 
zie pomyślności powszechnej. 

: ет у konstytucyjny rozbiór traktaty handlowe 
i żeglugi, $ re Пат złożono. Przedewszystkićm przyj- 
mujemy Z #ywem uznaniem traktat handlowy zawarty 


Usiłowania osobiste zdające się mieć chęć oporu temu 
dziełu bogatemu w szczęśliwe następstwa, ше. znikną 
ostatecznie, tylko w dniu, w którym w. kr. m. za przy- 
zwoleniem narodu niemieckiego, wyjąwszy kilka plemion, 
porywanych jeszcze w tćj chwili na drogi nie niemieckie, 
połączysz w swem ręku kierunek wszystkich spraw dyplo- 
matycznych i woiennych Niemiec pod konstytucyjnem 
spółdziałaniem przedstawicielstwa narodowego. 

W dążeniu do tego najwyższego celu polityki pruskićj 
powitaliśmy 2 zadowoleniem radości rozwój sił dla przy- 
wrócenia zgwałeonego prawa konstytucyjnego w Hessji 
elektoralnćj i ufamy, że w. kr. m. nie schowasz miecza 
do pochwy, dopóki zupełne zadość uczynienie nie będzie 
dane sprawiedliwym wymaganiom tego niemieckiego ludu, 
tak zbliżonego z nami przez sąsiedztwo i dzieje. 


Na tejże samćj drodze Szlezwig i Holsztyn odzyszezą | 


пакопіес swoje tak ciężko obrażone prawa. 

Przyznanie co najprędsze królestwa włoskiego, poezy- 
tujemy za rzeczywiście ważne dla Niemiec i Prus. 

Kraj oczekuje z niecierpliwością przyrzeczonych praw 
organicznych i konstytucyjnego ustania aż dotąd stawio- 
nego im oporu. Ufamy, że utrzymując w nietykalności 
zastrzeżenia konstytucji, te prawa zaspokoją prawdziwe 
potrzeby i wyciągną wszelką korzyść z żywotnych pier- 
wiastków zawartych w istniejących ustanowieniach. 

Najmiłościwszy królu i panie! іу 

Izba poselska, nie dając się unosić zmiennemi prądami 
chwilowemi, utrzyma szczerze i gorliwie równie prawa 
korony jak prawa konstytucyjne przedstawicielstwa naro- 
dowego; nie odmówi swego spółdziałania środkom potrzeb- 
nym do utrzymania czci i godności ojczyzny, równie јак 
do rozwoju wszystkich gałęzi działalności i w ten sposób 
przyczyni się do coraz ściślejszego skojarzenia węzła, któ- 
ry sławna przeszłość utrwaliła między naj. domem w. kr- 
mości i ludem pruskim. Zostajemy i t.d.“ 

Berlin, 27 maja. Dziś przybył tu książe Oskar 
szwedzki. Król odwiedził go zrana. Około poludnia ksią- 
że był u naj. pana, późnićj pojechał do Potsdamu, dla wi- 
dzenia Książęcia i księżny następców tronu, oraz innych 
członków królewskićj rodziny. 

Po poludniu wrócił do Berlina о godzinie 5 na obiad, 
na jego cześć wydany. | 

Р. Bismarck Schoenhausen;wyjechał wczoraj wieczorem 
па poselską posadę swóją w Paryżu, ро posłuchaniu osob- 
ném, udzielonem mu przez naj. pana. 

Berlin, 28 maja. Komissja adresowa izby posel- 
skićj, ustanowiona pod ргетудепеја z urzędu marszałka 
izby pana Grabow, składa się z 21 członków, pomiędzy 
którymi pp. von Carlowitz, Stavenhagen, Schulze-Delitsch, 
Twesten, Kirchmann, Bockum-Dołlffs, wszysey postępowi; 
jeden wyzwolony umiarkowany (p. von Saucken) i jeden 
katolik (p. Osterrath). Р. Twesten jest sprawozdawcą. 

Komissja adresowa zebrała się dziś rano; mini- 
strowie skarbu, handlu, wyznań i wojny, byli obecnymi; 
minister spraw zagranicznych dla przeszkody przybyć nie 
mógł. Członkowie stronnictwa postępowego niemieckiego, 
należący do składu komissji, przedstawili wczoraj wieczo- 
rem inny projekt, który jedynie roztrząsa położenie we- 
wnętrzne, nie odwołuje się bynajmnićj do mowy otwarcia 
sejmu, ani do wspomnianych w nićj pytań zagranicznych. 

Pytanie, czy na adres należało głosować, zostało zna- 
czną większością rozwiązane w sposób twierdzący; komis- 
sja przystąpiła późnićj do roztrząśnienia dwóch projektów; 
ministrowie oświadczyli, że poprzestaną na uczęstnictwie 
w rozbiorze pojedyńczych artykułów adresu. 

Wczoraj dnia 27 maja odbył się kongres powszechny 
przemysłowców niemiemieckich we Frankfurcie nad Me- 


ń|nem; dowiadujemy się przez telegraf, że kongres 37-miu 


głosami przeciw 35 oświadczył się za zupełnem przyjęciem 
traktatu francuzko-niemieckiego. Świetniejsze zwycięz- 
two zasady wolnćj zamiany i traktatu handlowego, niepo- 
dobne było do otrzymania, — wszakże już i ta tak mała 
większość czyni przyjęcie traktatu niewątpliwóm. Dziś 
odbył się wybór na posła miasta Berlina, na miejscu pana 
Kriegera, który wybrał inny obwód. Było 492-ch wybor- 
ców obecnych; wyborcy wojskowi nie przybyli. P. von 
Herford, radca trybunału, członek stronnictwa postępowe- 
go, otrzymał 399 głosów i został ogłoszony posłem. 

Czytamy w Gazecie Krzyżowćj: Książe Hohenlohe, 
tymczasowy prezes rady ministrów, który z powodu słabe- 
go zdrowia przyjął tę posadę tylko na 3 miesiące, żąda 
być od nićj uwolnionym. Teraz otrzymał tylko czasowe 
uwolnienie dla poratowania zdrowia. 

— Zatrzymano wczoraj, dnia 27 maja i wydano w ręce 
sprawiedliwości ezłowieka, który oświadczył, że został 
przekupiony na popełnienie zbrodni na królu. Po wyba- 
daniu, to oskarżenie samego siebie uznane zostało za mi- 
styfikację i bajkę, nie stawiono go więc przed sądem. Mó- 
wią, że ten miodzieniec, przybyły z Poznańskiego bez środ- 
ków do życia, znalazł się w tak rozpaczliwem położeniu, 
że chciał popelnić na sobie samobójstwo, co gdy mu się 
nie udało, zmyślił potworną bajkę o zamachu przeciw kró- 
lowi, niewiadomo w jakim celu. 

Pozwana została przed sąd miasta Berlina panna Lud- 
miła Assing, autorka, za obrazę króla, królowćj i dyrek- 
tora policji Danckera, przez ogłoszenie dziennika, znane- 
80 „Varnhagen von Euse.“ 


Depesze telegraficzne. 


TURYN, poniedziałek 2 czerwca. Garibaldi 
przybył do Turynu rozmówił się z jenerałem San- 
front, zapewniają że spór został załatwiony.  Ga- 
ribaldi ma odjechać jutro do Belgirate, nie będzie 
więc obecnym na posiedzeniach parlamentu. 

LONDYN, wtorek 3 czerwca. Zakład Reu- 
tera udziela okolnik rządu włoskiego rozesłany 
przedstawicielom umocowanym zagranicą, tyczący 
się środków przedsięwziętych dla poskromienia za- 
machu przeciw Tyrołowi i stanowiska, z którego 
gabinet turyński te zamachy widzi. 

BRUKSELLA, wtorek 3 czerwca wieczorem. 
Niepodległość Belgijska umieściła dziś wie- 
czorem list z Paryża, podlug którego cesarz Napo- 
leon postanowił popierać swe zamysły w Meksy- 
ku, że mało mu chodzi 6 kandydaturę arcyksią- 
żęcia Maksymiljana i wszelkie prawdopodobieństwa 
mówią za protektoratem francuzkim. 

"LONDYN, wtorek 3 czerwca opółnocy. Na 
dzisiejszćm posiedzeniu izby gmin, l>rd Palmerston 
odniósł zupełne zwycięztwo nad oppozycją, 367 
głosów było za ministrami, 65 przeciw. ҰЈЄК- 
szość na korzyść gabinetu wynosi 302 glosy- 

LONDYN. wtorek 3 czerwca. Zakład Reu- 
tera udziela następne wiadomości 2 New-Yorku 


i między Związkiem celnymi Francją; pomnoży on nasze |z dnia 24 maja. 
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Wojsko jenerała Mae-Clellan przeprawiło się 
przez rzekę Chicka-Hominy, przednia straż związ= . 
kowych znajduje się o 5 mil od Richmond. Oder- 
wańcy stawili słaby opór w posuwaniu się naprzód 
związkowych, mówią jednak, że dzielnie postano- 
wili bronić się w Richmond. 

Rząd związkowy wezwał niektóre stany do no 
wych zaciągów 50,000 ochotników. Mer i rada 
munieypalną w Norfolk odmówili przysięgi wier- 
ności rządowi związkowemu. Jenerał Wool ogło- 
sił w tóm mieście stopę wojenną, zapowiadając, że 
wszelki handel będzie w nićm przecięty, jeśli lud 
nie wróci do prawnej uległości dla rządu związko- 
wego. 

Urzędowe sprawozdanie jenerała Banks stwier- 
dza, że Oderwańcy wyrugowali związkowych z Port- 
{royal i że сї ostatni ponieśli wielką stratę w zabi- 

‚ tych i ranionych. 

Dzienniki New-Yorkskie ogłaszają wiadomosci 
z Meksyku z аша 12 maja. Podług nich Jawez 
razem · 2е swymi ministrami chronią się do Quere- 
taro, oraz że miasto Vera-Cruz wyraźnie oświadczy- 
fo się za jenerałem Almonte. Wszakże podług de- 
peszy waszyngtońskićj, wieść o ucieczce Juireza 
t jest fałszywą. Рап Corvin miał zawrzać traktat, 
w шос któregó rząd związkowy obowiązuje się po- 
życzyć Meksykowi 10,000,000 dollarów. 

TURYN, wtorek 3 czerwca. Garibaldi wyje- 
chat do Belgirate. Przeslał prezesowi izby posel- 
skićj list, którym tłómaczy uczęstniectwo swoje w 0- 
statnich wypadkach lombardzkich, oświadcza w tym 
liście, że twierdzenie jakoby istniał zamiar przekro- 
czenia granisy 1 najazdu na Tyrol jest fałszywe. 

Pan Rattazzi uręczył izbę, że rząd nieprzyjąt 
żadnego zobowiązania i że pozostał wiernyin swe- 
mu programmatowi. Dzienniki stronnictwa działa- 
nia same przyznały się do zamiaru najazdu. 

Podług pana Orispi zamyślano o wyprawie za» 
morskiej. 

Pan Rattazzi oświadczył, że rząd nie miał naj- 
mniejszego uczęstnictwa w jakimkolwiek zamiarze 
mogącym nadwerężyć * stosunki między-narodo vc. 

Rozprawy parlamentowe nieustały; pan Rattaz- 
zi przedstawił projskt doustawy pociągającćj pod 
pewne prawidła prawo stowarzyszeń. 

TURYN, wtorek 3 czerwca. Pan Crispi u- 
trzymywał na posiedzeniu izby poselskićj, że rząd 
wiedział о zamorskim celu wyprawy przygtowa- 
nój w: Lombardji, że przyrzekł dostarczyć broni i 
pieniędzy. Pan Rattazzi odpowiedział, że nigdy 
na żadną wyprawę nie pozwoli. Pan Depretis o- 
świadczył, że rząd dał początek do uzbrojeń. Roz- 
prawy toczyć się będą jeszcze jutro. 

LONDYN, środa 4 czerwca. Dziennik Times 
oznajmuje, że ślub księżniczki Alisy z książęciem 
Ludwikiem besskim odbędzie się w Osborne duia 
1 lipca. i 
m Said-Pasza wice król egipski przybył do Lon- 

ynu. 

WIEDEŃ, środa 4 czerwca. Na dzisicjszem 
posiedzeniu izba panów zagłosowała projekt do pra- 
wa skarbowego mającego pokryć niedobór 1862. 

Izba poselska uchwaliła dziś odroczyć rzecz o ро-. 
większeniu podatków aż do zupełnego zagło:owania 
budżetu. | 

PARYŻ czwartek 5 czerwca. Dono zą z Lizbo- 
ny, że500 ludzi ze wsi Muzon i Villaduros powstało 
przy okrzykach precz z konstytucją! Niech 
żyje król! Niech żyje religja!. 

BRUKSELLA, czwartek 5 czerwca. Nie- 
podległość Belgjska ogłasza list z Paryża 
oznajmujący, że traktat handlowy między Włocha- 
mi i Francją został wczoraj podpisany. 

Tenże sam list mówi, że baron Bismarck-Schoen- 
hausen miał długą rozmowę z panem Thouvenel, 
w którćj jak domyślają toczyła się rzecz o przyzna- 
шц przez Prusy królestwa włoskiego. 

TURYN, środa 4 czerwca wieczorem. Na 
dzisiejszem posiedzeniu izby poselskićj jenerał Bi- 
xio oświadczył za bezzasadne twierdzenie, że oskar- 
żonych  breścijańskich schwytano z bronią w rę- 
ku; zapewnił, że ministrowie wiedzieć nie m?gli о 
zamiarze wyprawy; dodał, że w rozmowie z preze- 
sem rady, w którćj była wzmianka o wyprawie, 
pan Rattazzi oświadczył, iż nigdy tego by nieścier- 
piał, oraz że wymógł na synu Garibaldiego słowo; 
że karabinjerowie genueńscy ше będą nigdy UŻYC! 
na nielegalną wyprawę. ни 

SKUTARI, środa 4 czerwca. Turcy pobici 20- 
stali przez Wassojewiezów. Odpierani 84 Z wiel- 
kiemi stratami od Spuża. 3 

TURYN, czwartek 5 czerwca. ‘ Izba zajęta by- 
ła i dziś rozstrząśnieniem ostatnich wypadków w 
Sarnico. na granicy lombardzkićj- Pan Minghetti za- 
brał głos za ministrami, 1 rzekł między innemi: 
„Przy rządzie silnym, PrZY kraju uorganizowanym 
możemy głośno przemawiać, Europa słuchać nas 
będzie“, Panowie Sineo, Bertani i Massari popie- 
тай wniesienie śledztwa 1 odmówili swego zaufania 
ministrom. Д 

BRUKSELLA , piątek 6 cze са. Niepod- 
ległość belgijska umieściła list z Paryża, po” 
dług którego margr. de Lavalette ma odpowiedzieć 
kardynalowi Antonellemu, że wojska francuzkie 
wyjdą а Rzymu na przyszłą wiosnę; że Francja 
czynić już nie będzie sama żaduych przełożeń, lecz 
Fi poprzestanie na przesłaniu do Turynu przelożeć 

Woru rzymskiego. | | 

TURYN, piątek 6 czerwca. Po сга 
prawach, izba przystąpiła nakoniec mał =. рк > 
nia. W skutek złożonych przez minist! vÁ tia ień 
о ostatnich zdarzeniach , pochwaliła postępowanie 
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теш i wyraziła ufność, że rząd potrafi zawsze 

. -utrzymać powagę praw i parlamentu. . Wypadek 
glosowania był następny: 189 głosów za ministrami, 
33 przeciw, 28 wstrzymało się od wyrażenia swe- 
go zdania. , 

PARYŻ, sóbota 7 czerwca. Monitor po- 
wszechny ogłasza blokadę portów meksykańskich 
Tampico i Alvarado. 

TURYN, piątek 6 czerwca. Na posiedzeniu 

izby poselskićj, p. Ratazzi oświadczył, że rząd nigdy 
nie upoważniał przedwczesnych nadziei rozwiązania 
sprawy rzymskićj: „Używamy —rzekł, środków mo- 
ralnych dla okazania niezłomnćj woli objęcia naszćj 
stolicy i dla przekonania Europy о służącóm nam 
„prawie. Co do uzbrojeń, sam tylko rząd ma moc je 
„nakazywać. -Gabinet nie dał najmniejszćj sammy 
pieniędzy Garibaldiemu i statecznie odmawiał swego 
przyzwolenia na wszelkie projekta wyprawy. '* 

Izba odrzuciła doradzane śledztwo i przyjęła 
189 glosami przeciw 33 następny porządek dzienny: 
W skutek wyjaśnień złożonych przez ministrów 
o ostatnich wypadkach w Lombardji, izba pochwala 
ich postępowanie i ufa, że zawsze utrzymają powa- 
gę praw i parlamentu. 

BERLIN, sóbota 7 czerwca. Izba poselska roz- 
trząsala wezoraj na posiedzeniu trwającóm 12 godzin 
adres. Projekt pana von Vincke i poprawa pana 
Reichenspergera, zostały odrzucone znaczną- wię- 
kszością. Poprawa pana Bresgen, który dopominał 
się о uzupelnienie konstytucji, о utworzenie samo- 
rządu gminy i powiatów, oraz o zmniejszenie. po- 
datków do liczby odpowiadającćj siłom kraju została 
przyjętą. Роргаже рапа von Sybel tyczącą się za- 
dania hesskiego zagłosowano 253 głosami prze- 
ciw 55. 

‚ Projekt kommissji adresowćj, poprawiony,w ten 
sposób, został przyjęty przez 219 głosów przeciw 
101. Przeciw adresowi oświadczyli się: zachowaw- 
cy, dawni wyzwoleni, Polacy katolicy i kilku postę- 
powych. P. Grabow oznajmił, że król wysłucha dziś 
w sóbotę odczytanie adresu. 
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Pism czasowych. 


Gazeta Warszawska (do М. 127). 

— Piszą z Wąchocka d. 29 maja: Oświata ludu, pomi- 
mo letnich miesięcy, prosperuje pomyślnie. Wszędzię oby- 
watele czy to sami, czy na współkę z włościanami, zakła- 
dają lub założyli szkółki, a wytrwałością w tym względzie 
piękny dają przykład. Ма tém tle ogólnćm świecą czyny 
poświęcenia, zasługujące na żywą sympatję, bo dokonywa- 
jący je, 2 małemi Środkami, bez żadnćj pomocy, otoczeni 
trudnościami, idą śmiało naprzód, nie zrażając się niczém. 
W tém ich zasługa. Do takich miłych nam przykładów 
należy szkółka Blizińska, otworzona staraniem ubogiego 
zakonnika, miejscowego kapelana, bez żadnćj zniskąd po- 
mocy. Własną inicjatywa- przekonał on włościan o potrze- 
bie posyłania dzieci do szkółki, własnemi siłami opatrzył 
ją w przedmioty potrzebne do nauki, wyszukał nauczycie- 
la, z którym podziela pracę około nauki dzieci, których 
kilkadziesiąt z tego dobrodziejstwa korzysta. Brak tylko 
szkale їі nauczycielowi właściwego pomieszczenia a zape- 
wnie na rok przyszły postarają się o to włościanie,bo tylko 
„na nich tu* liczyć można. r 

— Piérwszą kassę pożyczkową na słowo, Warszawskie 
Towarzystwo dobroczynności w tych dniach sposobem pró- 
by otworzyło w tém mieście. Myśl do założenia kass rze- 
czonych podała i fundusz na nie ofiarowała pićrwsza p. Na- 
talja hr. Кіска. -Jéj to zawdzięczać należy -projekt zało- 
żenia kass pożyczkowych na słowo, o potwierdzenie które- 
go stosowne przedstawienie do zgromadzenia centralnego 
"Towarzystwa dobroczynności uczynionćm zostanie. Opie- 
kę nad pićrwszą kassą przyjął p. Maksymiljan Radzisze- 
wski. Obywatele ziemscy z Podlaskiego na założenie po- 
dobnéj kassy w cyrkule 1-ym ofiarowali i nadesłali rs. 80. 

— Doroszą ze Srody: W dniu 30 maja, nauczyciele ele- 
mentarni powiatu Średzkiego zgromadzą się do Kostrzyna, 
w eelu spisania petycji i przesłania jéj zgromadzonym iz- 
bom, aby przyśpieszono wydanie zapowiedzianych w kon- 
stytucji (art. 24 i 26): 1) prawa szkolnego, 2) prawa о u- 
posażeniu, 3) prawa o emeryturze nauczycieli, ich wdów i 
sierot. (Gdyby wszystkie powiaty w Poznańskićm poszły 
za przykładem powiatów Bukowskiego i Średzkiego, toby 
takie żądanie ogółu mogło wywrzeć skuteczny wpływ i 
sprowadzić błogie a oddawna z tak wielkićm upragnieniem 
wyczekiwane skutki. | 

— Ш. 26 maja odbyło się wKrakowie publiczne posiedzenie 
Towarzystwa przyjaciół sztuk pięknych, w obec licznie 
теђгапеј publiczności , na któróm wylosowano pomiędzy 
akcjonarjuszów dzieła sztuki, zakupione na wystawie przez 
dyrekcję. Książę fd - Sanguszko, prezes Towarzy- 
stwa, zagaił posiedzenie następującą przemowę: „Panowie! 
"Ten, którego raczyliście „wybrać swoim prezesem, ma naj- 
większy ten kłopot, Że СО rok musi innemi wyrazami po- 
wtórzyć jedno i to samo, to jest, że z taski Вора, Towarzy- 
stwo nasze cieszy się niezaprzeczonóm powodzeniem: 
artyści nasi postępują W sztuce, a publiczność nasza oka- 

dział, Znajomość 1 zamiłowanie 


zuje coraz większy u . 1- t 
w przedmiotach do sztuk pięknych należących. Takowy 
utrzy- 


postęp zasmuca niektórych złowróżbnych filozofów, 
mująeych, że sztuka „kwitnie tylko w narodach upadają. 
cych lub upadłych. Że parę razy te dwie okoliczności ję. 
dnocześnie się zjawiły, to mojém zdaniem, nie nie dowodzi; 
jest sztuka i sztuka; jedna może być wynikiem społeczeń- 
stwa zniewieściałego, zepsutego, pogańskiego; inna zaś mo- 
że być wyrazem usposobienia duchowego narodu chrześci- 
jańskiego i surowych obyczajów, a takowa ni sa 
swego Źródła w zgubnych przymiotach. Nasi właśnie 
artyści do zbytku mało okazują zniewieściałości W swoich 
utworach, gdyż prawie wyłącznie widzimy obrazy przed- 
stawiające śmierć i rozpacz, со jeżeli jest zjawiskiem nie 
pez ważności =. dostrzegacza, może się stać przecież prze- 
ѕайд dla szkoły. Ме mamy wreszcie czego się lękać, ani 
z postępu naszych artystów,. ani z wzrastającego udziału 
naszćj publiczności.  Sprawoźdąnie następujące dostarcz 
wie, liczebne dowod А y 
wam, panowie, y 0 zadawalniającym stanie 
materjalnym naszego Towarzystwa. T tak w roku zeszłym 
1860—61 było akcij rozprzedanych do dnia losowania 
2,328; w tym zaś roku 2,658; cyfry dochodu z innych źró- 
deł również wzrosły. Ogólny dochód w roku zeszłym, 
z pozostałością, wynosił 17,147 zdr w bieżącym roku do- 
chód ten, także z pozostałością, wynosił 19,106 г.“ _ Po- 
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! grody konku 


KURJER WILENSKYr. 


lombardach i kassach oszczędności miejskich. wych, wiele rzeczy w pozornie małćj і tanićj książeczcze, 

— Р. Leopold Hubert, przygotowuje do druku: „Dya- | trudno więcćj żądać. Jest to piękny podarek dla tych co 
rjusz podróży Stanisława Augusta na sejm Grodzieński, | się czytać nauczą... a rok ten, spodziewamy się pomnoży 
1784 г. wedlug rękopismu współczesnego.  Dyarjusz ten, | u nas znacznie piórwsze oświaty nasionka. | 
w części był drukowany w gazecie Warszawskićj 2 owego| — Wyszła 5-ta z kolei książeczka ludowa staraniem 
roku; pożądanem jest przeto całkowite jego wydanie, tém | „Bipljoteki Warszawskićj* wydana. Jestto opis histo- 
bardzićj, że pan Hubert nie zaniedba zapewne objaśnić go | ryczny Częstochowy 00 pięciuset wieków przez pobożnych 
stosownemi przypisami i tym sposobem dorzucić nowy ma- | zwiedzanćj, stylem jasny rostym nakreślony. Zakoń- 
terjal do szczegółowych dziejów 16) epoki.— Mówiąc 0 ma- | cza dziełko 5 pieśni d Boskićj. Książeczka ta 
terjałach dziejowych, nie podobna przemilczeć о помет | w 8-ce, str. 28 obejmuj przedzona ładnym drzewory- 
przedsięwzięciu hr. Wł. St. de Broel Platera, z którego bi- , tem, wystawiającym ks. Augusta Kordeckiego, kosztuje 
bljoteki w Wiśniowcu i powyższy „„Dyarjusz,* pochodzi, ( gr. 6. Oprócz zapowiedzianych dalszych publikacij, o któ- 
Hrabia Plater, prócz zamierzonego wydania: „Kodeksu | rych już wspomnieliśmy, wyjdzie nadto w tym zbiorze: 
duńsko-polskiego,'* do którego już od lat kilku czynione 34 | Zycie św. Kazimierza. 
wypisy w archiwum Kopenhagi (przez p. Wegnera, histo- Jutrzenka. 
rjografa Danji i dyrektora tajnego archiwum), prócz po-| — Znajdujemy tu umieszczony następujący wyjątek 
dobnież w budowie, że tak powiemy będącćj: „Historji Wi- | z Jistu p. Minora, rabina gminy izraelskićj w Mińsku: 
śniowieckich,* zamyśla wydać w roku bieżącym „Frag- | „Przyjemnie mi jest donieść panu, iż kapitał nakładowy 
menta Historyczne,“ tyczące się głównie rodziny Mnisz- | załążonćj przezemnie tu czytelni wynost już 4,200 rs.; 
chów. Do tćj ostatnićj pracy, prócz wstępu i wiadomości | liczba członków dochodzi do 142, z których 2/5 części są 
ogólnćj o Mniszchach, wejść mają ciekawe dokumenta, 0d- | wyznania chrześcijańskiego. Po potrąceniu kosztów na 
noszące się do Maryny Mniszchówny i sukcessji ро 116}, 0 | najem odpowiedniego lokalu i na urządzenie czytelni, mała 
którą się jeszcze w r. 1736 dopominano, dalćj wiadomość о | tylko summa pozostanie na zakup książek. Wyglądamy 
sukcessji Mniszchów po hrabiance Ortemburg, listy Mni- | przeto z niecierpliwością zasiłków z innych miast, które 
szcha, podkomorzego W. Lit. do ojca jego, marszałka | nam niestety kiedy niekiedy tylko skąpo udzielane by- 
Wielkiego Kor. i Miscellanea Mniszchowskie, z własno- | wają.* 
ręcznego rękopismu жогар Ху, 6 К. gimp geu y иаа ч 

— Nakładem Wildta, w drukarni Wywiałkowskiego у 
w Krakowie, ukazało się bardzo wytworne wydanie poe- ENCYKLOPEDJA PRAWA, 

Н. Ahrensa. 


matu: „Powieść ostatniego Teorbanisty żebraka,“ przez 
W nrze 37 Kurjera Wileńskiego p. L. Jakubowski 


Romana Szkarłupkę. Jest to pseudonym pisarza znanego 

z pięknych utworów. Wyszedł tam także 2-gi zeszyt | umieścił obszerną krytykę powyższego dzieła, przetłóma- 
„Ruchu Literatury,“ wydawanego przez Wywiałkowskie- | ezonego z języka niemieckiego, na polski. Z niektóremi 
go. Ktokolwiek interesuje się książkami wychodzącemi | twierdzeniami szanownego krytyka niemożemy się zgodzić. 
P. J. powiada: „Jeżeli w zakresie literatury pięknćj 


po polsku w rozmaitych gałęziach umiejętności, dla tego 
zasługują na przyswojeuie naszemu piśmiennietwu tylko 


„Ruch Literatury“ będzie bardzo zajmującym, z niego bo- 
arcydzieła, w przedmiotach przyrodniczych dokładne i głę- 


wiem będzie mógł się dowiedzieć eo gdzie wyszło i jaka 
być może mnićj więcćj treść i wartość książki. Wydawcy | bokie badania, to w sferze nauk spolecznych zaszczyt prze- 
kładu na nasz język winny mieć tylko takie dzieła, któ- 


bowiem starają się urozmaicać suchą nomenklaturę bibljo- 
graficzną, bądź wyjątkami, bądź podaniem dobrze skreślo- | rych myśl i zasada odpowiadają spółczesnćj żywotnój idei 
naszego społeczeństwa i naszego ducha. Zaprzeczyć 


nćj treści. 
— W tych czasach wyszedł we Lwowie trzeci zeszyt | bowiem niemożna, iż w zakresie tych nauk, jak- 
kokolwiek historyczna i materjalna część mogą być 


„Dziejów narodu Polskiego** od najdawniejszych do naj- 
nówszych czasów, zwięźle i krótko opowiadanych przez |jednakowo opracowane i przedstawione przez auto- 
Henryka Szmitta, które doprowadzone są w tym zeszycie | rów- różnych krajów, wszakże w ogólnych zasadach i 
do Konfederacji Tyszowieckićj. Szujskiego „Dziejów Pol- | w praktycznym, skierowanym do rzeczywistego zastogo- 
skich“ wyszedł także zeszyt trzeci; czwarty zaś, obejmu- | wania celu, muszą się koniecznie odbić warunki miejscowe, 
jący dokończenie epoki Jagiellonów, jest już pod prasą. | krajowe i narodowe. Może więc być bardzo szkodliwem 
Z poezij wyszły w narzeczu ruskićm: „Poezje Platona Ko- | przyswajać literaturze naszćj to, co się niezgadza z du- 
chem narodowym, со może mącić przychodzące do coraz 


steckoho.'* Wdzięczne te piosnki i dumy, w czystym języ- 
ku ludowym, drukowane są czcionkami łacińskiemi, przez | jaśniejszego uznania przeświadczenie kraju. Nierównie le- 
co stają się przystępne dla rozleglejszćj ESA pićj jest w takim razie przerobić dzielo obcego autora ina- 
W końcu dodany jest słówniczek trudniejszych, mnićj zna- | cechować je, zachowując tylko jego materjalną i technicz- 
nych wyrazów. Z% powieści ukazały się: „Szkoła Swiata,“ | ną część, oraz metodę, wyższym duchem poczutym w su- 
szkie 2 życia społecznego, przez Józefa Dzierzkowskiego— | mieniu swojego kraju*. je ż 
i „Powieść o Horożance,'* przez Władysława Czapliń- Wypisaliśmy cały ten ustęp, gdyż myśl w głębi! 
skiego. jego tkwiącą uważamy za nader prawdziwą i ważną;.w. za- 
Gazeta Polska (do N. 127). stosowaniach tylko tćj myśli zasadniezćj do utworów 
— Piszą z Podola: Р. Stefan Buszczyński ułożył się z wło- | cudzoziemskich w ogóle różnimy się z szanownym 
ścianami wsi Niemiercza w Mohylowskim powiecie położo- | krytykiem. Powiedzieliśmy „do utworów  cudzoziem- 
пеј, za zobopólną umową, w liście nadawczym przez obie |skich w ogóle“, albowiem krytyk, napisawszy przy- 
strony podpisaną, na następujących warunkach: 1) Wło- |toczony ustęp, nie. powiedział jasno, jakie miano- 
ścianie przechodzą od razu na czynsz, a następnie idą do | wicie pojęcia i twierdzenia Ahrensa uważa za szkodliwe 
wykupu za pomocą rządowćj pożyczki. 2) Nabywają „wy- | dla społeczeństwa polskiego; w tym więc względzie niemo- 
dział zasadniczy.“ 3) Należny od włościan kapitał „do- | że być między nami ani zgody zdań, ani różnicy, i pozostaje 
datkowy** to jest „piątą część** właściciel im odstąpił | tylko prosić р. J., aby dopełnił swą krytykę bardzićj szcze- 
z tym warunkiem, iż 25 procentu od summy dodatkowćj | gółowem wykazaniem niebezpiecznych założeń Ahrensa. 
powinni włościanie złożyć „w ciągu lat óśmiu na dobro pu- | Cytuje wprawdzie krytyk jedną myśl niemiecką autora 
bliczne“ np. szossowe drogi, szkołę wiejską, szpital lub | (że z teorji stowarzyszeń nie wynika, aby lud brał udział 
t. p. stosownie do uchwały właściciela, po naradzeniu się | w prawodawstwie i sądownictwie), ale jedna myśl niedosta- 
z komitetem pośredników i zarządem gminnym, tak aby | teczną jest do potępienia dzieła, na 700 stronic zawierając 
włość Niemiercza pośrednią lub bezpośrednią korzyść ztąd | cego mnóstwo rozmaitych pojęć. у Ё: 
odniosła. Opłata па ten cel wyniesie ро półtrzecia rubla Prawo zasadnicze dla ttómaczen pojmujemy inaczćj ni- 
corocznie z chaty. Dodatkowy kapitał darowany włościa- | żeli p. J., a mianowicie: ściślój w zastosowaniu do literatu- 
nom Niemiercza stanowi około siedmiu tysięcy rubli. ry pięknćj, obszernićj w zastosowaniu do utworów nauko- 
— Piszą z Paryża: Ksiądz arcybiskup poznański przy- wych. P. J. powiada, że w zakresie literatury pięknćj za- 
bywszy dnia 22 z. m. do Paryża przyjął gościuność w hote- sługują na tłómaczenia arcydzieła. Ograniczenie to uważa- 
lu Lambert. Następnego dnia znajdował się na nabożeń- | my za zbyt obszerne: są arcydzieła, tłómaczenie których 
stwie w kościele Wniebowzięcia, gdzie przez miejscowe | dziś jest nie na dobie, może być szkodliwem dla nas. Za 
duchowieństwo polskie był witany. Jako do największego | takie uważamy arcydzieła, osnute na tle egotycznem; 74 
dostojnika swego, rodacy i rodaczki zamieszkali tutaj, | takie uważamy niektóre ody Horacjusza, np. do Gąsiora, 
jak niemnićj wychowańcy różnych zakładów polskich, nau- | Bachusa, Wenery, oraz wynoszące zabory i tryumfy gru- 
kowych lub dobroczynnych, zebrali się razem i przez usta bej siły, cynicznie depczącćj prawa słabego (Ody te pr zed 
jednéj osoby o wysokićj dlań czci wszystkich Polaków za- | kilku laty drukowane były w Bibljotece Warszawskićj, в 
pewnili. Czcigodny pasterz zwiedził wszystkie polskie za- jaśnienieniem, że tłómacz miał na celu młodzież). 296 
аду i udzieliwszy im błogosławieństwa w d. 25 odjechał Grono czytelników literatury pięknćj Неше 3 te 
do Rzymu. od czytelników dzieł naukowych, tudzież mnićj б J A e, 
— Piszą z Krakowa d. 31 maja: Wczoraj odbyło się | wraźliwsze, łatwowierniejsze. Ostróżnićj ад utaj 
w kościele archiprezbiterjalnym N. Р. Marji żałobne nabo- | poctępować należy. Odwrótnie rzecz шү 8 studu- 
żeństwo za duszę śp. Joachima Lelewela. Mszę wielką | jącymi utwory naukowe. Czytelnik | ensa, jeżeli 
celebrował JRs. Henryk Księżarski, na chórze zaś akade- | jest niedojrzały, niewiele pojmie i dy а owie niezos- 
тісу wszechnicy Jagiellońskićj odśpiewali pieśni religijne. | tanie, ni pożytecznego ni szkodliwego; Jeże A ma umysł 
Kościół był pełen modlących się, a skromnie ubrany kata- | dostatecznie przygotowany i rozwinięty, nie łatwo da się 
falk odpowiadał skromności życia śp. Joachima. błędem uwikłać. Taki czytelnik nie poprzestanie па 
— Piszą z W. Ks. Poznańskiego: Wiadomo wam, że | Ahrensie, czytał on i będzie czytać wiele innych dzieł 
owarzystwo nasze ogłosiło zeszłćj zimy między innemi | prawniczych, spotka się z rozmaitemi pojęciami, i wyrobi 
konkurs do napisania żywota Tadeusza Kościuszki. Otoż | w końcu swe własne zdanie. 
5р. kasztelan Wężyk wyczytawszy o tym konkursie, napi-| — Umysły wyżćj uzdolnione i ukształcone w zbyt cias- 
sal do prezesa naszego T "st że konk właści- | nych szrankach zamykać i niepodobna: bo umiejętność 
ie już nie ni go Towarzystwa, że konkursu właści у Ме? у RA | 
wie Już nie potrzebą, albowiem istnieje w rękopiśmie życie | obcych języków łatwo pozwala im przekroczyć zakreślonę 
granice, i nienależy: bo wszechstronność wiedzy, starcie się 


Коса карте przez jednego z najbliższych jego towa- 1 
rzy szów roni i przyjaciói, przez śp. jenerała Paszkowskie- | pojęć, mnogość faktów do porównania, są warunkiem roz- 
о. Tento rękopism ofiaruje familja jenerała Paszkowskie- | woju umysłowego. Bez walki zdań, bez napływu coraz no- 
go Towarzystwu poznańskiemu za pośrednictwem pana ; wych oświeżających pojęć, cywilizacją krajowa zasypia, 
Wężyka, zrzekając się zresztą wszelkićj pretensji do na- | drętwieje, traci potęgę płodniczą. Nie nadmiar pojęć ob- 
rsowćj, ile że autor nie żyje, i pragnąc tylko, | cych szkodził nam dotychczas, lecz owszem brak takowych, 
aby ów żywot Kościuszki rychło 1 starannie został wydany. | jednostronność. Braliśmy je prawie wyłącznie z dwóch 
tylko światów: łacińskiego (dawny Rzym) i francuzkiego; 

zazierajmy dzisiaj do światów: angielskiego, niemieckiego 


Co Towarzystwo czyli raczćj zarząd jego odpisał, nie wiem; 
sądzę wszelako, że nie mógł піс innego zrobić, jak tylko 
z wdzięcznością i skwapliwością przyjąć ofiąrę, pozosta- 
wiając zresztą konkurs konkursem; albowiem: żywot Ко- 


| to z tćj roboty 


i słowiańskiego, częstokroć tak sprzecznych z sobą w реж. | A niektórzy na 
nych punktach, а koniecznością. będziemy zmuszeni wyro- | ty uczy пай myślić 11. Jeszcze krok даје), a zielony stół 


bić i trzymać się pojęć swojskich, gdyż niepodobna o јейпеј 
і 46) saméj rzeczy mniemać w sposób dwojaki lub trojaki. 
Mówiąc jaśnićj, pojęcia obce, przez samą swą rozmaitość, 
stracą wszechwładną swą siłę,staną się tylko obfitym zbio- 
rem materjałów, z którego będziemy samodzielnie wybierać 
to, co odpowiada naszym potrzebom i duchowi. 

Т tego więc powodu nieuważamy Ahrensa za truciznę, 
przynajmnićj dopóty, póki krytyk szczegółowićj niewyka- 
że szkodliwych jego twierdzeń. 
` -W przytoczonym wyżćj ustępie krytyk powiada: ,„Nie- 
równie lepićj jest w takim razie (gdy się niezgadza z du- 
chem narodowym) przerobić dzieło obcego autora i nace- 
chować je wyższym duchem, poczutym w sumieniu swoje- 
go kraju“. W niniejszem zdarzeniu sprawa ta była nie- 
tylko niełatwą, ale nawet niemożliwą: jeżeli, według wska- 
zówek krytyka, niektóre części dziela zwężyć, inne roz- 
szerzyć lub dodać, inne zaś przerobić w duchu naszym, 
ty wyszłoby dzieło już nie przerobione, lecz ory- 
ginalne, gdzie Ahrens pozostałby tylko w postaci źródło- 
wego materjału, i to dość szczupłego w stosunku do innych 
użytych materjałów. "W ogóle mało jest dzieł traktują- 
cych nauki społeczne tak, iżby mogły być wprowadzane 
do literatury innćj, bez wprowadzenia zarazem pewnych 
pojęć niezgodnych 2 duchem tój ostatnićj. A więc, według 
zdania krytyka, należałoby bardzo rzadko tłómaczyć, a po 
większćj części przerabiać dzieła prawnicze i t. p. Jednak- 
że rzecz ma się inaczćj: wszystkie literatury europejskie 
oddawna, a озќаќпіеті czasy coraz obficićj wzbogacają się 
tłómaczeniami. 

Wzęlędem wyboru dzieła zauważamy, iż literatury za- 
chodnie posiadają tylko kilka Encyklopedij prawa, орга- 
cowanych w ogóle niezupełnie „zadawalniająco. Z liczby 
tych Ahrens wcale niejest najgorszym; sam krytyk nazywa 
go „znanym prawoznawcą*, i powiada: „autor dzieła zale- 
ca się wielką uczonością i znajomością swojego przed- 
miotu. 

Zarzucając tłómaczom, iż pozwolili sobie tworzyć nowe 
wyrażenia i termina, krytyk cytuje wyrazy „osobnik, skoń- 
czalny*, używane zamiast „osoba (?) skończony. Wy- 
razy te nie są wynalazkiem tłómaczy, używane już były 
wcześnićj, w innych dziełach. Wreszcie wyraz „,,skoń- 
czalny** (mówi się tudzież: istota skończenna) bardzo jest 
logiczny, i wyraża nie to co „skończony“ Dla wyjaśnienia 
myśli przytoczymy inny wyraz, używany w tych samych 
dwóch formach, mianowicie: bilet bankowy wypłacal- 
ny, bilet wypłacony. Dalćj powiada krytyk: „wcale 
rozumieć nięmoglibyśmy stosunków bytowych, 
gdybyśmy nieznali odpowiadających im wyrazów w orygi- 
nale‘. Powiedziawszy to, krytyk nietylko niewskazał jak 
inaczćj należało przetlómaczyć, ale sam niżćj użył po dwa- 
kroć tegoż wyrażenia, nieobjaśniając co ono ma znaczyć. 

Mowiąc o przetłómaczeniu р. J, napomknął о ćwicze- 
niach studenckich. Domniemanie to, zdaje się nam, jest 
trochę za ostre i nieusprawiedliwione, zwłaszcza, że przed- 
mowa do dzieła wyświetla rzecz inaczćj. 

Kończymy uwagą, iż we wszelkim razie krytyka p. J. 
jest fenomenem pocieszającym: kilka innych dzieł, niemnićj 
ważnych od Ahrensa, któremi literatura nasza ostatniemi 
czasy wzbogaciła się, dotychczas niemogą doczekać się 
nieco obszerniejszćj krytyki. J. B. 


Wycieczka Wilenskiego Dyogenesa na wies. 
| (Dokończenie ob. N. 41). 


Lecz stój, mości Dyogenesie przedzierzgnięty w Сусе. 
rona, ściany uszu nie mają, a ci, którzy również wątpię 
czyliby chcieli је w tym razie posiadać, znikli gdzieś jak 
kamfora. Listu, ów jegomość wcale nie zostawił, a tak 
łatwo było domyślić się, że cała ta scena była nieźle 
obmyślanym planem szulerów, dostatecznym przynajmnićj 
na wyprowadzenie w pole nie jednego młodzieńca, któ- 
ryby ani podejrzewać nie mógł nikczemnćj intrygi pod ma- 
ską naturalności i prostoty. 

Jakem się późnićj dowiedział, miasteczko które opi- 
suję, jak nie mnićj drugie mniejsze, o kilka odeń mil odle- 
głe, są stolicą szulerów, głównóm zbiegowiskiem kar- 
ciarzy, wszelkiego rodzaju, stopnia i znaczenia. Ta zgu- 
bna a bezmyślna namiętność tak jest upowszechniona w ca- 
łym powiecie, że niema prawie osoby, któraby nie grała, 
niema domu, w którymby zabawy zielonego stołu na pier- 
wszym planie nie stały, niema istoty, któraby się ośmie- 
liła stawić czoło 16) gorszćj niż cholera zarazie, podko- 
pującćj najświętsze obowiązki, niszczącćj zdrowie, czas 
sumienie, odzierającćj duszę z wonnych kwiatów enoty 
rozumu. Nie tylko mężczyzni podlegają 16} umysłowćj 
chorobie, widziano tu matki—obywatelki, gronem dzia- 
twy otoczone, ze ślepóm zapamiętaniem trawiące całe go- 
dziny, dni i noce nad zielonym stołem; widziano domy, 
w których karty były punktem wyjścia wszelkićj rozmo- 
aly, alfą i omegą wszelkiego zajęcia, wszelkich prac umy- 
słowych; widziano wreszcie dziewice w szkole karciar- 


skich wykrętów biorące lekcje chłodu, przebiegłtości | 
chciwości, których zgubne owoce tak boleśnie nieraz na 


społeczeństwo oddziaływają. Ileż razy rodzące się pfo- 
mienie słońca rozproszyły to bezmyślne grono, na to chyba, 
aby po krótkim spoczynku znowu je zastać pogrążone 
w dziecinnóm rzucaniu malowanych kartek, w chciwćm 
śledzeniu asów i dukatów, w poważnćj rozmowie o wszy- 
stkich fazach gry 1 niby dozwolonych jéj wykrętach. Tru- 
dno znaleźć podobnie obrzydliwą mieszaninę dzieciństwa 
i powagi, nudy i zabawy, nierozsądku i chciwości! 

Jak się łatwo domyślić, ta demoralizacja nie koń- 
cząc na jednym, zawładnęła wszystkie konary społeczeń- 
stwa. Чгаја panowie i drobna ieh dziatwa, gra służba, 
grają Żydzi, gra nawet w niektórych miejscach włościa- 
nin, a żaden z nich ani się zastanowić nie chce nad ca- 
16 szaleństwem téj namiętności, ani pomyśli, że gra w kar- 
ty również jest występną i niegodną człowieka, jak pijań- 
stwo, rozpusta, szachrajstwo i lenistwo, a może nawet 
gorszą od tego wszystkiego! 

Tam gdzie gry bazardowne wstępu nie mają, krzewią się 
najswobodnićj preferans, djabełek i tym podobne wydrwi- 
grosze: zwolenniey dają im dziwnie, jak na wiek dziewię- 
tnasty, naiwne miano niewinnćj rozrywki. Тис 
dziwnego, niema zbrodni, którejby złoczyńca w alembiku 
swój mozgowni nie przerobił w razie potrzeby, na dziwnie 
skomplikowaną miksturkę, którćj pompatyczne miano ko- 
nieczności i nieledwie cnoty nadaje-—Lecz są też pomię- 
dzy grającymi tacy, którzy czynią to bez zastanowienia, 
na oślep, porwani ogólnym prądem unormalizowanego 
ТШ 2 „Ein jeder lebt's, nicht vielen ists bekannt, 

„Und wo ibr*a packt, da ist interessant." 


Z tymi jeszcze pół biedy, albowiem nie wiedzą co czy- 
nią i daliby się może nawrócić, lecz niestety, takich jest 
mało! Większość brnie w błocie po uszy, Sądząc, że tak 
być musi, że takie ich przeznaczenie, że wybrnąć z tego 
byłoby szaleństwem, prawie towarzyską zbrodnią. 

„Jakże powiadają niegrać, gdy WSZYSCY grają? I co 
zresztą robić w towarzystwie ? wszakże rozmowa musi 
się urwać, a w takim razie cóż innego pozostaje jak nie- 
winna, bezpieniężna gra w karty? Kartom wreszcie za- 
wdzięczamy zabicie tak częstokroć nieznośnego czasu! 
uwieńczenie tćj apologji dodają: gra w kar- 
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wzniesie się ponad geometryczne 
chunki Newtona i mądrość Kopernika. г 
Tak, moi panowie, macie słuszność: cygan, jak mówią, 


dla kompanji dał się powiesić, więc i wy, gwiazdy intelli- , 


gencji, dła dobra bliźnich swoich, dla rozweselenia towa- 
rzystwa, czynicie z siebie ofiarę i siadacie do zielonego 
stołu, aby ograć lub być ogranemi. Jakże wzniosła mo- 
ralność ! № proszę, а ci poeci tego nie widzą... Ślepi ! 
A czy nie lepićj też grać jak rozmawiać? Boi do 
czegoż ten niepotrzebny zbytek, do czego pytam ta roz- 
mowa. Wszakże Tałeyrand powiedział, „że mowa służy 


do zamaskowania myśli“, a wyście tak szczerzy, tak o- ` 


twarci, tak miłujący bliźnich swoich — więc uwagą gry 


zamknęliście swoje usta i milczycie ponuro całe godziny. ' 
Któż nie nazwie tego postępowania szczytem otwartości ` 


i essencją gołębićj prostoty?? Zaiste, ani patryar- 
chalne czasy większą się szczerością nie odznaczały ! Zre- 
sztą nieustanna rozmowa o rzeczach codziennych, znanych 
i powtarzanych, musiałaby was śmiertelnie zanudzić; roz- 
mawiać zaś o literaturze, naukach i sztukach, to nie Źle, 
a przynajmnićj modnie, ale... ой czegoż są gazety ? a przy- 
tém obcego języka nie posiadamy, a w polskim — same 
jakieś marzenia, poezje, sama filantropja ! Gdybyż to jeszcze 


` obywatele pisali, lecz ludzie bez znaczenia, majątka, czę- 


sto nawet, о zgrozo, bez herbu! 1 coż dobrego z pod ich 
pióra wyjść może? Plebejusze, gdzie wam do patrycjuszów ! 
Nakoniec, najmilsi panowie, szkoda waszych oczu, wszak- 
że nauką się nie nasycicie, poczja was nie ogrzeje, a na 
cudzych laurach się nie wyśpicie. Lepićj, lepićj grać 
w karty!!! Rubel to mądrość, preferans to sztuka — 
człowiek w kielichu karcianćj namiętności zatopi swoje 
roski, niepokoje, zatopi swe serce — i wstanie od zielo- 
nego stolika, jak upior, bez serca, czasem bez kieszeni, 
a często bez głowy, wybladły, niewyspany, nie kontent 
z siebie i ze świata — wstanie, aby zbyć jak пајгусћеј 
swe obowiązki, może z ujmą bliźniego... i znowu wrócić do 
ukochanćj gry. I tak człowiek, istota stworzona na obraz 
1 podobieństwo Boskie, król ziemi, władca wszelkiego stwo- 
rzenia, staje się bezdusznym automatem, grobowcem u- 
czuć i, niestety, tylko cieniem ludzkości ! 


Gdyby dziki Kafr lub Nowozelandczyk oddawał się te- ' 


mu nałogowi, nikogoby to nie dziwiło, lecz karty w ręku 
narodu, со niegdyś przewodniczył w cywilizacji Europej- 
skiej, ktorego imię było synonimem honoru i waleczności, 
są różnąż anomalją jak cygaro w różanych ustach dzie- 
wicy, mąż pod żoninym pantoflem i kawaler w gorsecie. 
Lecz dziś takie anomalje są codzienną karmią, powszednim 
chlebem naszego życia. 


Chcąc przekonać się, jak daleko stoi oświata w 16) 
prowincji, postanowiłem zwiedzić tutejszą księgarnię. — 
Przepraszam pana, a czego pan szuka ? — zapytał faktor 
przewąchawszy widać, żem nie tutejszy mieszkaniec. 

— Zgadłeś, przyjacielu, szukam księgarni. 

— Księgarni pan szuka !!? — zawołał odstępując na 
parę kroków i zmierzając mię od stóp do głowy, z tak na- 
iwnćm podziwieniem, jakbym go pytał o drogę do księżyca. 

— I cóż w tóm dziwnego ? 


— Nie; ale bo u nas oprócz uczniów nikt do księgarni | 


nie chodzi. 

— То u was już tak rozumni ? 

— Му, kto przy pieniądzach, ten przy rozumie ! l 

Pomimo jednak takiego wstępu doznałem niejakiejś o- 
tuchy, ujrzawszy ogromny szyld z również ogromnym na- 
pisem: „Księgarnia.“ Wchodzę. Dwie ściany okryte 
półkami, na których w bezładzie porozrzucane obdarte 
księgi z potłuszczoną oprawą lub też wcale bez лів), a 
przy trzecićj, na licznych policzkach, butnie і błyszcząco 
rozłożony.., zgadnijcie со? Ni mnićj, ni więcéj jak szu- i 
waks. Zaprawdę,trudne było dowcipnićj skojarzyć oświa- А 
tę głowy z oświatą nóg! То coś przypomina początek : 
sztuki rymotwórczćj Horacjusza: 

„Humano capiti cervicem pictor equinam 
„Jungere si velit SI 7 ота 
„..Зресбафит admissi risum teneatis, amici ?* 

— Szuwaksu panu potrzeba ? — zapytała żydówka. 

— Alboż to nie księgarnia ? 

— Ny, księgarnia swoim porządkiem, a szuwaks swo- 
im. Jakich pan książek potrzebuje ? 

— Istotnie nie wiem, coby można z takićj kupki wy- 
brać. 

— Uf! chwalić Boga u nas wszyscy kupują i czytają. 
Niech pan obejrzy, tu co najlepszego, —irzekła wskazując 
na półkę, przepełnioną Kockiem i Dumasem. 

— Ja takich dzieł nie czytam. 

— Pan Kocka nie czyta ? — zawołała poglądając na 
mnie z dziwnie przymrużonemi oczyma. Przepraszam pa- 
na, jak to można Kocka nie czytać? — I powziąwszy wi- 
dać nie najlepsze wyobrażenie o mojćj intelligencji, jęła 
z faseczki przekładać szuwaks do ołowianych puszek. 

— Oto czwarty tom Tysiąca i jednćj nocy — zawołał 
wchodzący młodzieniec — proszę o Rinaldo-Rinaldiniego. 

— W czytaniu. 

— А więc proszę dać „Cudowną historję о księżnicz- 
ce Magiellanie.** 

— W czytaniu. 

— To Nadzwyczajne przypadki Turczyna 1 t. d. 

Jużem się zabierał do wyjścia, gdy na ulicy rozległ się 
głos, wychodzący, jakem się przekonał, z setnój tuszy ja> 
kićjś, siwemi już włosy pokrytćj jójmości: 

— Daicóż żabciu, tu książki przedają ? 

— Tutaj, tutaj mój aniołku! — zawołał ż a be io 
(a był to szpakowaty 1 mizerny jegomość), podprowadzając 
swoją, jak widać, połowieę na wschody. 

— Uf! jakem się zmęczyła, co chciałam powiedzieć ? 
А masz imość naukę o preferansie? | 

— Jest proszę pani — rzekła księgarka, podając jéj 
żądane dziełko. 

— Wnuczku — zawołała obracając się do podrostka 
w studenckim surduciku, co z tyłu za dostojną parą po- 
stępował, — wnuczkn, to dla ciebie. 

Wnuczek pocałował w rączkę babkę, która tymcza- 
sem przystąpiła do rozpłaty. 

— A wiele tam imośct potrzeba ? 

Księgarka номерин. = 

— Da już dałabyS : za te 4 
dyków kupić można. а akini Шанин parę ja 

yszedłem wreszcie ni ciemnot 
i prawie pijany, jakbym całą beczkę ия 
knął. 


Biedny 
czemuście racz 


Miekiewiczu, Kraszewski, Polu i Wredrze 
éj Rinaldinich nie pisali? wówczasby może 

w powiatowćm miasteczku z entuzjazmem was czytano; 
bo jakaż to wzniosła poezja w tych naprzykład słowach: 
„oddajcie pierścionki, zegarki moje i tysiąc Нее e Is 
Sam Homer nie podobnego nie napisał. А Mie rate: z r; 
gdzież tam jemu do tego ! on tylko kapustę, harbuzy 1 po- 
krzywę umie opisywać... 

‚ Trzeba być bardzo egoistycznym 1 obojętn 
leśnego nie doznać uczucia, aby nie pozazdro эл 
hym krajom, gdzie nauka powoli przenika ożywczem е 
mi promieńmi wszystkie warstwy narodu, gdzie u CZY 
Się jest niemal to samoco żyć. Kiedyż 1 W nasze 
okno słońce zaświeci, kiedy przestaniem błądzić № ciem- 


ym, aby bo- 


figury Euklidesa, ra- ności? Dziś, jeżeli 


„remi na dol 


ścić ościen- | obrazem, 


KURJER 


myślim — to о sutym obiedzie, jeżeli 
kochamy — to własną kieszeń, jeżeli uczymy się — to aby 
po napełnieniu się pierwszym, napełnić ostatnią. 

Rzadko tu kto „bawi się czytaniem*, tóm mnićj ucze- 
niem się, a najmniej kupowaniem tak niepotrzebnych gra- 
tów, jak książki. Rzadki nawet dom, w którym gazetę 
znaleźć można; а і z tćj częstokroć tyle wyciągają wiado- 
mości co owi politycy Syrokomli: 

„Czy wiesz ?... ciekawe nowiny 
Piszą w gazecie! 

W Chinach złapali 

Węża trzy cali, 

We Włoszech panie 
Niespodziewanie 

Snieg wypadł latem ! 

Znamy się na tem... 

Niemasz wątpliwości, że i tu, jak wszędzie, są pewne 
wyjątki. Lecz te tylko z trudnością dają się wynaleźć. 
Najwięcćj ich napotkać można pomiędzy kobietami, cho- 
ciaż i na tych cięży spólny grzech wszystkim córom Ewy, 
t.j. powierzchowność i branie pozoru za rzeczywistość. 
Zauważaliśmy, że więcćj się im podoba romans niż poezja, 
więcćj Korzeniowski niż Kraszewski, więcćj najnówsze 
klecidełko, niż choćby przed kilkunastą laty wydane arcy- 
dzieło. Utwory wszakże Mickiewicza stanowią wyjątek: 
mistrzowskie postacie Tadeusza, Soplicy, Aldony tak się 
stają popularnemi jak Werter w Niemczech, Tartufte we 
Francji i Hamlet w Albionie. Z nówszych poetów najwię- 
сё] upowszechnionym jest Ludwik Kondratowicz, a z jego 
utworów „„Dęborog.* Р 

0 obyczajach, cnotach i wadach towarzyskich 46) kra- 
iny powiemy może innym razem: na dziś dostatecznóm jest 
to cośmy napisali; i tak nas może jaki łaskawy adherent 
„usankcjonowanych** zwy eche pomówić o pasz- 
kwil, i jak ów nieustraszon z Manszy stanie w о- 
bronie prześladowanćj niewinności. Jednakże wątpię, ła- 
skawi czytelnicy, czylibyście chcieli się zgodzić 2 tande- 
ciarzem, że jego towar jest nowy i wygodny, gdy na nim 
widnieją łaty i dziury. Ме przeczym, iż nie maczaliśmy 
pióra w miodzie pisząc tę podróż, nie przeczym, że tu wie- 
le goryczy; lecz jak powiedział Bajron: 

„Zwykle co najgorsze bliższe prawdy bywa.“ 

Przyjąwszy za godło „Prawdę“, nie bacząc czy опа 
jest gorzką, czy słodką, staraliśmy się ją przedstawić na- 
gą, bez żadnych przymieszek, bez żadnych dodatków. Je- 
steśmy bowiem przekonani, że najzjadliwsza prawda, skoro 
jej celem jest dobro ogóła, więcćj przynieść może pożytku, 
więcćj trafi do serca niezupełnie zepsutego człowieka, niż 
obojętne pomijanie wad społecznych, tóm niebezpieczniej- 
szych, żeśmy się z niemi oswoili. 

Nie myślę tu być Donkiszotem — dziś takie figury bez 
sądu poprowadzonoby do Bonifratrów , ani też chcę nie- 
zgrabnie zgrywać rolę zniechęconych do świata Bajroni- 
stów, bo i te postacie wyszły dziś z т о dy, lecz podałem 
wam, szanowni czytelnicy, kilka słabych rysów tego, co 
się nie mogło bez pewnćj aberracji odbić na retynie oka 
mojego. І stąd też о tyle tylko mogę ręczyć za wiarogo- 
dność podanych faktów, o ile one mojćj indywidualności, 
mojego widzimi się dotyczą. 7 tego zaś wypływa, 
żem nie ogarnął może swoim wzrokiem całćj opisywanćj 
prowincji, wszystkich jéj mieszkańców, wszystkich jéj 
cech i szczegółów, lecz tom tylko przedstawił, со mi się 
głębićj wyryło w pamięci, co swoją anomalją od ogólnego 
postępu (którego błogie owoce dziś bez zaprzeczenia dają 
A widzieć) nie tylko mię zdziwiło, lecz nieledwie przera- 
110. 

Może się mylę, і oby tak było; — lecz to pewna, że ni- 
kogo nie miałem zamiaru obrazić, i dla tegom tylko zamil- 
czał o zacnych wyjątkach, aby o nich kiedyś obszernićj 
pogwarzyć. Dyogenes Wileński. 


Listy z podrózy po kraju- 
przez Edwarda Ch*. 
(Dokończenie. Ob. N. 41.) 


Dzisiejsze Grodno. Środkiem 
paradny, znany niegdyś pod nazwą rynku. U tego placu 
schodzą się cztery ulice, główne arterje miasta: Brygidzka, 
Dominikańska, Zamkowa і Bernardyńska czyli Mostowa. 
Z Wilna przyjeżdża się ulicą Brygidzką,przy którćj u wja- 
zdu po lewćj ręce zwiedzamy najprzód kościoł pp. 
Brygitek. Budynek to niewielki, z dwiema zgrabnemi 
wieżyczkami na szczycie i z murowaną dzwonicą po dru- 
gićj stronie ulicy. Przy wejścia do świątyni postrzegamy 
wprawioną w posadzkę plitę kamienną z następującym 


nadpisem: 
SAT ORBICIORA 
BUTTLERORUM NOMINA HOC FUNESTA CERNE VIATOR TE- 
GUNTUR UMBRA ANNO 1600. 


Nadpis ten na plicie, u dołu; w górze zaś orzeł pòl- 
ski i z dwóch stron po trzy herby; sama plita z szarego 
kamienia, obłożona dokoła rzniętym w liście dębowe pia- 
skowcem. Organ w tym kościele, —mały ale kształtny, 
ze statuą grającego, na harfie Dawida u szczytu,_umie- 
szczony jest nie nad głównóm wejściem, a po prawćj jego 
stronie. Chór organowy z drzewa, malowany w różne 
emblematyczne wyobrażenia ; najoryginalniejsze z nich: 
S. Cecylja grająca na organach, i grupy aniołów, na lut- | 
niach i fletach. Obok organowego choru, nad głównćm 
kościelnóm wejściem, jest drugi chór dla zakonnic—wy- 
soki, drewniany, u góry ażurową sztukaterją zakończo- 
ny, a w dole malowaną na drzewie historją życia Chry- 
stusa i apostołów przedstawiający. Wszystkie te zabyt- 
ki stare i ciekawe są bardzo. Oltarzów w kościele jest 
sześć. W jednym z nim obraz Matki Boskićj 1 $. Anny— 
dobry. Wielki ołtarz staroświeckiego kształtu, z obra- 
zem przedstawiającym Zwiastowanie—miernćj wartości. 
Na boku przed kratami widzimy dwa ogrodzone balustra- 
dą ołtarze—S. Brygity і $. Kazimierza. W tym ostatnim, 
obraz z wizerunkiem patrona Litwy, starożytny; kon- 
tusz na królewiczu purpurowy, oblicze piękne i świąto- 


, 


miasta jest plac 


bliwością pociągające. Nad ołtarzem $. Kazimierza ро- |6 


strzegamy trzy portrety fundatorów klasztoru, Wiesio- 
łowskich; jeden mężczyzny, w płaszczu i żupanie, i dwa 


' kobiet, świetnój matrony w stroju z końca ХТУ wieku, 
Í i penitentki. Stalle po dwóch stronach wielkiego ołtarza, 


boazerjowane, z ładną rzeźbą і malowidłami przedstawia- 
jącemi ustępy z żywotów świętych. Zakonnie w klasztorze 
tutejszym jest dwadzieścia, probantek trzy, i dwóch księży. 
7, ulicy Brygidzkićj, na którćj prócz tego pp. Brygitek ko- 
ściola, nie nas ciekawego po drodze nie zatrzymuje, wcho- 
dzimy na plac paradny, gdzie Им готова. 
my stary dwupiętrowy gmach (miejsce smierci Ste- 
fana Batorego), i po prawćj—kościoł Jezuicki, dzisiejszą 
Е аге. Świątynia ta ogromna, o dwóch z czterema sztu- 
k terjowanemi kondygnacjami wieżach, i o trzech blachą 
ТА kopułach jest jedną z najokazalszych w Grodnie. 
ki т ma опа jedćnaście, i wszystkie złocone. Міе]- 

‚ składający się z dwóch rzędów kolumn, między «< 
e—posągi apostołów, a na górze Ewanęgeli- 
stów, е jest bardzo. Oltarz z cudownym N. Panny 
imierza. арун tu z Rzymu za czasów Jana Ka- 
z. у ek. tan ony jest па końcu prawćj bocznéj na- 
wy; obraze% tam starożytny Matki Boskićj, przykrywa 
się z wierzchu innym podnoszącym się w czasie solenne- 


A 


go nabożeństwa malowidłem, wyobrażającóm N. Pannę 


WILENSKI. 


łaskawą, pędzla śp. Róży Parczewskićj. Naprzeciw tego 
ołtarza, przy jednym z podpierających nawę kościelną 
słupów, ` postrzegamy starożytną ławkę, w którćj klęczni- 
ki i wierzchnie nad siedzeniem boazerje, malowane są 
w różne illustracje cudów Matki Boskićj; malowi- 
dła tak są ciekawe i rzadkie, iż z szesnastu obrazków, 
nie możemy nie zacytować choć trzech najoryginalniej- 
szych, 4) Obrazek przedstawia na górnym planie wize- 
runek cudownćj Matki Boskićj; niżćj nieco więzienna ba- 
szta, w wyłomie którćj pokazuje się апібі wyzwalający 


jednego więźnia , jeszcze niżćj jakiż anioł unoszący | lowidło przywiezione zda się 


w powietrzu—d r ugiego, a na dole podobnyż aniól po- 
glądający z radością na uratowanego już trzecie go 
więźnia. Pod tym obrazkiem, takie gotyckiemi literami 
wypisane tłómaczenie cudu: P. Wojciech Zelarowski, z in- 
nćj szlachty dwudziestu, od Moskwy w Zamku Grodzień- 
skim osadzeni, ха pomocą najświętszą, z więzienia о półto- 
ra kopji wysokiego, przez wybitą we trzech godzinach sąż- 
niową muru dziurg, jako па Anielskich rękach spuściwszy 
się, wybawieni. 2) Małowidło przedstawia na górnym 
planie kościoł, w którym złodzieje zdzierają złotą szatę 
1 obrazu M. Boskićj; na dole zaś sypialna magnata pol- 
skiego komnata, w którćj na łożu przysłoniętem kotarą, 
Spi pan domu, a dworzanie i hajducy wpół-senni—czuwa- 
ja, napis: Kazimierz Sapieha, Woj. Wil. Het. W. X. L.- 
szatę szczerozłotą, ofiarował, któremu #6} nocy; gdy okra- 
dziono obraz, odarta, we śnie ukazała N. Panna. 3) Naj- 
ciekawszy ten obrazek, przedstawia kościoł ksks. Jezui- 
tów na górze, a przed kościołem processją, po linji, w 
zygzag wykręconćj kroczącą do świątyni. Pierwszy 
orszak tego uroczystego pochodu składa służba kościelna 
i lud niosący chorągwie; drugi—rycerze na koniach z trą- 
bami i kotłami; trzeci—księża; czwarty wóz tryumfalny 
wiozący cudowny obraz Matki Boskićj; piąty—tlum lu- 
du i magnaci w polskich strojach i szósty—landary 
sześciokonne, otoczone służbą dworską. Nadpis: Sołenna 
Introdukcja Cudownego Obrazu N. Panny Rzymskićj, po 
aprobacji cd J. W. М. S. X. Białozora, Biskupa Wilen- 
skiego, 102 cudów,—do kościoła Soc. Jes. przez W. w Bo- 


gu Imci Ks. Kaz. Wojsznarowicza K. D. W. Komisarza 


na to delegowanego, uczyniona R. 1664, d. 3 Sierpnia. 
Prócz tych osobliwości w pojezuickim kościele, cytujemy 
tu jeszcze szumną, dość mrocznego stylu epitafję, prze- 
pisaną dosłównie z plity grobowćj, umieszczonćj w po- 
sadzce kościelnćj, tuż przy nowym ołtarzu $. Kazimierza: 
Do wieczności, 

Późnym wiekom grób otworzy, 

Те Grodzieński Podkomorzy 

Kazimierz pa Wahanowie 

Tu naznaczył płac pokoju; z 

Zawsze w radach, mężny w boju; 

Swiadezą dzieła, działa, groty, 

Jakićj w wojsku mąż ochoty. | 

Za dwóch królów спу wojownik, 

Dzielny żołnierz i półkowhik д 

Zbrojnych hufców, wraz z orężem, 

Wraz przy wierze sławnym mężem. 

Na sejm posłem z wolnym głosem, 

W trybunałach — prawdy losem! 

Sędzia zamknął wiek źżrenicą; 

Z Kołątajów żył kotwicą. 

Jmie samćj Eufrozyna, 

Slawą, cnotą heroina. 

Leżą w parze — kto je mija 

Prosim o Zdrowaś Maryja ! 


Na wierzchu grobowćj tablicy—herb; data niewyraźna u do- 
łu. W klasztorze po-jezuickim, prócz księży świeckich mieści 
się policja. Obejrzawszy w Rynku Farę, dom gdzie 
umarł Batory i kupieckie w środku placu porządnie zabu- 
dowane s k l e p y, — wchodzimy na ulicę Dominikańską. 
Kościoł po-Dominikański ubogi i pozbawiony wszelkich o- 


zdób, prócz pięknego marmurowego popiersia Stanisława 
Augusta, піс w sobie godnego uwagi nie zawiera. Pamią- 


tka ta na cześć protektora klasztoru wzniesiona, · jest 
takiego kształtu: w prawćj ścianie kościoła wmurowana 
czarna marmurowa plita, a nad nią biust króla udrapowa- 


ny ze strony muru gipsową purpurą; pod tą plitą orzeł pol- 


ski, także bas relief z gipsu i nadpis na plicie taki = 

Serenissimo. Poloniorum. Regi. Magno. Duci. Litvaniae. 

ete. 
Stanislao. Augusto. 
Pietate. Та. Deum. Religionem. Cultu. Amore. In. Subditos. 
Clementia. Atque. Justitia. 
Maximo. 
Feliciter. Non. Sibi. Sed. Patriae. Viventi. Regnantique. 
Domino. Clementissimo. 

Dominicana. Familia. Ob. Regiam. Tutelam. Ordini. 
Suo. Et. Caenobiis. Exhibitam. Obque. Immortałia. Sibi. 
Collata. Beneficia. Istud. Grati. Animi. Monumentum. 
Erigi. 

Curavit. 

М. р. С. С. Г. XXXIV. 


Klasztor po-Dominikański obrócóno dziś na rządowe 
gimnazjum. zy > przy szkołach kks. Dominikanów 
był tu najsławniejszy w Litwie fizyczny gabinet i bibljo- 
teka. Oprócz kościoła i gmachów gimnazjalnych, gdzie się 
także mieści $ Instytut szlachecki, napotykamy przy 
dominikańskićj ulicy, kilka innych okazałych budynków, 
Dom dobroczynności, pocztamt, izba skar- 
bowa i dalćj na Horodnicy dom gubernatorski 
(dawnićj pałac Tyzenhauza), oraz pałac Wa lickiego 
zamieszkały obecnie przez greko-rossyjskiego biskupa: w zu- 
pełności zasługują na to miano. Trzecią z kolei ulicą biorącą 
swój początek w rynku, jest Zamkowa. Pałac Lubec- 
kich, sobór i dom pp. Lachniekich, są największą jéj ozdo- 
ра. Daléj już za tą ulicą i dwóma зат ка ті kończy 
się przejście i my chcąc się dostać na brzeg Niemna, 
przemknąć się musimy mimo kościołów Bazy|janek i Ber- 
nardynek i tylko pod murami Karmelitów wejść na ulicę 
Mostową. 

Nad Niemnem, po jednéj jego stronie, odwiedzamy 
rozsypującą się w gruzy cerkiewkę K ołożę, ро drugićj— 
kościoł i klasztor kks. Franciszkanów, 
dzie prócz ładnych rzeźb i portretu fundatora Kurcza, 
niema nic ciekawego, i nakarmiwszy wzrok pięknym wido- 
kiem nadrzecznym, wracamy nazad, dla obejrzenia ostat- 
niego w Grodnie kościoła 00. Bernardynów, 
obróconego dziś na świeckie probostwo. W'yniosłość miej- 
sca; Plac przestronny obwiedziony wysokim murem, oraz 


Obecnie w murach po-Bernardyńskiego klasztoru, mie- 
szkają Świeccy księża. Proboszcz tutejszćj parafji, ks. 
Gint... Wiłkomierzanin, światły teolog i wielki lubownik 
starożytności, oprowadziwszy nas po wszystkich najcie- 
kawszych zakątkach kościoła, pokazał także i swoją ładną 
galeryjkę obrazów, oraz bibijotekę zawierającą do 4,000 
tomów. Najlepszemi 2 widzianych tam obraz Ów, A ро- 
chodzących większą częścią z domu książąt Sapiehów, 
o ile przypominamy sobie, są: Dziewczynka bawiąca sią 
z pieskiem (Greuza), Jermak zdobywca Sybiru (stare ma- 
z Szujskimi do Polski), 
2 stare portrety: Władystawa IV w hiszpańskim; Fryde- 
ryka Jagiellończyka w kardynalskim stroju, dalćj piękny 
obrazek, jak się domyślają Van-Huysum'a Mak i Malwa, 
oraz św. Józef z dzieciąciem Czechowicza, i starzec z pu- 
harem David'a. Bibljoteka księdza Gint... przez starożyt- 
ność dzieł, zajęła nas najwięcćj; jako próbkę tych cieka- 
wych zabytków, cytujemy z nich choć kilka: 1) Kro- 
nika świata (z drugićj połowy 16 wieku). Jest to rys 
historji powszechnćj, z drzeworytami. Druk gotycki, 
książka wydana w Krakowie. 2) Stara religijna 
książka, ozdobiona najdawniejszemi jakie są drzewo- 
rytami, Bóg tam przedstawiony w tiarze papieskićj, (@0- 
wód starożytności drzeworytów). 3) Biblja sło wian- 
ska, znaleziona w Perkowskićj cerkwi, w grobie ks. Ter- 
leckiego. 4) Rewizja Ekonomji Kobryńskićj 
z r. 1562 (Rękopis w słowiańskim języku. 5) Sprawa 
cała podskarbiego Tyzenhauza, t. j. zarzuty 
czynione mu przez rząd i jego odpowiedzi. 6) Kronika 
Miechowity z drzeworytami, it. d. it. d. *). 


W poprzednim liście opisując podróż naszą z Wilna 
do Nowogródka, rzuciliśmy kilka ogólnych uwag 0 lu- 
dziach zamieszkująsych tamtą część kraju; tutaj więc no- 
wych nad tym przedmiotem studjów robić nie mamy po- 
trzeby, gdyż wszystko, co się dało powiedzieć o wileńskich 
i nowogródzkich, stosuje się również i do grodzieńskich. 
Przed pożegnaniem wszakże szanownych czytelników Ku- 
rjera, należałoby może dorzucić dwa słowa, o naszćm ,,zbyt 
jawnie wypowiadanćm zdaniu,“ w niektórych ustępacł: 
tych listów sprawozdawczych. 2 miłą ochotą zadość 
czynimy 1) przelotnie nastręczającćj się myśli. Przed 
kilku i kilkunastu laty, kiedyśmy publicznemi sprawami 
zajęci mało lub nie zajęci wcale, w cieniu domowćj strze- 
chy pędzili życie niezależne, od ogółu odosobnione najzu- 
pełnićj: każde siowo prawdy, każde bliższe zajrzenie w taj- 
niki nasze rodzinne, słusznie lub niesłusznie, uważaliśmy 
za піейуѕкгесје, za godne gniewu i skarcenia nadużycie, 
a otwarte w codziennych naszych towarzyskich stosun- 
kach wyzywanie do walki. Toteż, gdy się na półkach księ- 
garskich ukazała allegoryczną szatą przysłonięta ,„Marja*, 
Malczewskiego, nasi srodze obrażeni potentaci herbowi, 
na śmierć szpitalną skazali genjalnego jćj autora; gdy po- 
tém Eleonora Sztyrmer wydała swoją „Trupią glówkę** 
i drugą serję ,„Pamiętników Pantofla,** piorunującym gnie- 
wem zawrzał cały areopag doktorski; gdy wreszcie Kacz- 
kowski we ,,Wnuczętach* na czole wzbogaconego kuchar- 
skiego syna, wycisnął niestarte piętno chiwości i służal- 
stwa, zahuczało jak w ulu w dorobkowiczów przestronnym 
świecie. Pora to była po temu; więc choć nikt tćj urojo- 
nćjnietykalnościindywidualizmu publicznie, 
nie uznawał i uznawać nie mógł, wszelako w duszy mało 
kto jéj się dziwił i szczerze ją potępiał () Sami nawet 
ówcześni dziennikarze nasi i książkowi nakładcy, dbali 
o materjalne powodzenie pism i wydawnictw swoich, po- 
mimowoli musieli iść torem tćj obraźliwćj publiki i usu- 
wać najcelniejsze niekiedy płody literatury krajowej, je- 
dynie by nie stracić popularności, by nie zapłacić za słowo 
prawdy, utratą кеѕа powszedniego chleba, lub w najlep- 
szym razie znacznćj porcji żmudnie przysparzanego han- 
dlowego zarobku. Tak było wówczas, ale od chwili, jak 
wiecowy dzwon postępu ostatecznie nam oznajmił przyjście 
epoki nowćj, rzecz ta inny zupełnie wzięła kierunek. Przed 
parą laty Apollo Korzeniowski wystąpił ze swą gromiącą 
nie jednostki już a całe massy społeczeńskie, komedją: 
„Dla miłego ргоѕга“, i ci sami panowie i panie, со przed- 
tóm za jedną drobniuchną przymówki pigułkę, rzucali 
w kąt niedoczytaną książkę, teraz w przysionkach Kijow- 
skiego teatru rozrywali między: sobą bilety wchodowe i 
$pieszyli tę kolącą boleśnym sarkazmem dramatyczną Sa- 
tyrę widzieć na swojćj miejscowćj scenie; rychło potćm, 
równie stanowczćm cięciem waląca stary gmach przesądów 
powieść „Duch i кгеж“ Рава, wyszła z pod prassy i książ- 
kę tę, chociażjako utwór powieściowy niewytrzymującą 
ściślejszćj krytyki, w pałacach jednak i zaściankach 2 nie- 
wypowiedzianćm czytano zajęciem; jeszcze późnićj, redak- 
cje dzienników warszawskich, które nie śmiały zamie- © 
ścić w szpaltach gazety, jednego choćby listu z prowincji, 
wytykającego najbardzićj umiarkowanem piórem wady 
swego zakątka,—nagle, tak w krajowych korresponden- 
cjach Gazety Codziennćj, jak w kronice tygodnika Illu- 
strowanego i t. p., wystąpiły otwarcie ze słowem praw- 
dy: i nietylko, że nie straciły przez to na popularności, ale 
potrójnie jeszcze powiększyły liczbę swoich abonentów. 
Jakiż to jest powód tego nagłego zwrótu od grzechów na 
dawnóm wiekowych nawyknień kiełkujących polu? Ze płód 
to raczćj potrzeb nowego czasu, najlepsze mamy świadect- 
wo, w cierpliwóm i budującóm wysłuchiwania wszystkich 
wnoszonych obecnie skarg i upomnień. Wszakże, jaki- 
bykolwiek był powód tego zwrótu, fakt jego istnienia, 
jest spełniony i niezaprzeczalny. Faktem tym a nie in- 
nym, i my pisząc nasze listy z podróży, posług” 
waliśmy się prawnie. Może któś, bawiący się W «Ara 
pne choć niemodne już dzisiaj haczki języczkowe; gi” 5 
nam w ucho: „że co przypada rajskim PE ИШҮ się 
przypada pliszce,* ale my na to, pokłon 
grzecznie, odpowiemy mu głośno : 


„łe czasy _ przy” 
j ałarz co 
wilejów przeszły bezpowrótnie , 2 dziś ba 


uczy wiejską dziatwę, takie same к im 

akademickich katedr luminarze; że i? 

czeka i żołnierza i jego walecznego WET" 
11 kwietnia 1862 r. Grodno. 


rych księgach i rękopisach, uważamy za właści- 


(*) Mówiąc 0 stary ych lubowników pamiątek ojczystych, iż o 


wysmukłą kościelna wieża, dają tćj świątyni pozór maje- 
statyczny. 
i ma piętnaście aż ołtarzów. Wszystkie one architektury 
odrodzenia z podprowadzanemi pod marmur stiuko- 
wanemi kolumnami. 
wielkićj jest piękności. Nad kolumnadą, u góry, w siatce | się а 


we, zawiadomić tu 


$ А А i Krzysztoporowie, w waż Sila 
Kościoł sam przestronnych jest rozmiarów, | mil parę od Grodna, ws "5o 4. p. », „w powiecie Sokólskim 
" | położonój, jest do #070 dość dażćj bibi opak dyrektorze 
dad J» rócz dość dużćj bibljoteki, piękny zbiór wā- 

snoręczaych list. 


w królów ы polskich, oraz wielu monarchów 
Główny ołtarz świeżo odnowiony, zagraniczny. Odczytywaiśmy wszystkie te, w piękny wkładające 
1 Ibum, + 


i naliczyliśmy sztuk 500. Dla ciekawości niektóre 
А > z nich wyszerególniamy tataj: 1.) List króla pruskiego Fryderyka 
złoconych sztukaterji, przezroczystych obłoków i innych ) żyjlpolma = p: еп (2 Lesžozyhskiego i Lesrezyhskićj do 

a ysty У х $ jehy. 3,). różnych osób twie. 4) Królewi- 
ра pok ozdób, ukazuje. się Bóg Ojciec w е Ва = Sobieskich do różnych а = Е аА) do różnych 
ku Н ole zaś, nad cymborjum, Caryn 7 osób. 6.) == ш а "Sapiehy. 7.) Stanisława Augusta do ŻA 
żowany (w rzeźbie), i po bokach dwa płaczących ріежіа? | togkiego. 8.) Ludwika XIV do Sapiehy (r. 1707), 9) Karola Za 
posągi. Stalle przy tym ołtarzu, ładne także bardzo; WÍZe- | Leszczyńskiego. 10.) Cbrystjana V, kr dańskiego do Jana III. 10. 


drze- | Fryderyka Wilbelma elektora Brand. do Jana III (1684 г.). 12.) Fry 


runki tam różnych zakonu tego księży, rzeźbione na тета AE 
‚ Kazi- | Чегука ' kr. prus. do Sapiehy. 13.) Cesarza Leopolda do 2 

wie po mistrzowsku. Z obrazów, jeden tylko жр za- | (168*т.). 14.). Tegoż 9 баешы (1692 r.) i do Sapiehy 1603) 
mierza, w królewskich 'szatach i z krzyżem w a "веј Oprócz tych, listy pisane do prywatnych osób: Габон ц, Czartoryj- 
sługuje na szczególną uwagę, a to tak ze wzglę wiłłów, Ogihskich, Zawiszów, Białozorów, Wielopo ејби, Branickich, 
wielkićj starożytności, jako też i piękności pędzla; WSZY- skich, Morsztynów, Potockich, Sieniawskich, О оно) a 
- у $. h bocznych kapli- Wiszniowieckich, het mana Mohiły i biskupa Kras listy wyżej Wy- 


stkie inne w samym kościele i w dwóc 
cach, są więcćj jak mierne. РИ grobowych rd bar- 
dzo, ale po większćj części napisy już na п ch pozacierane. 


Cheąc nabyć tę bibljotekę, lub tylko s a m © =, Kutakowskiega . 
| szczególnione, ээлейт pe zaa do р. побира autora). 
w Krzysztoporowie. ы 


EORESPONDENOJA. 
KURJERA WILEŃSKEGO. 
о 
mytomierz, 17 maja 1862. 
Czy potrzeba nam piosenki, 
Czy nietrzeba pieśni już?... 
Szupiy zbiorek poezji pani Emilji Н. tém więcćj budzi 
zajęcia i sympatji, że jest niedrukowany. Dawnićj, litera- 
tura rękopiśmienna, była bogatym skarbcem, do dziś dnia 
niewyczerpanym. Teraz gdy niemal wszystko drukuje 
się pierwićj, nim znaki pisma zaschną na papierze, staje 
się rzadkością, spotkać rzecz dobrą w rękopiśmie. Do 
tych przyjemnych niespodzianek, należy niezaprzeczenie 
rękopis pani H. Główną zaletą każdego ustępu, jest prosto- 
ta uczucia i szczerość słowa. Poetka, mogłaby za prawdę 
powiedzieć o sobie to co Góthe z namysłu zastosował do 
siebie: Ich singe wie der Vogel singt. Nigdzie 
nie zraża silenie się na effekt sztuczny, na dobór wyra- 


zów lub porównań. Wszystko со znajdujemy na papierze, 


było znać tém samém w duszy i w sercu, i dla obcego czy- 
telnika zdaje się być podsłachanćm zwierzeniem naj- 
skrytszych rojeń niewieścich. Kiedy więc przychodzi nam 
po większćj części, czytywać rzeczy, częstokroć znakomi- 
te, ale pisane z trójnoga powagi literaekićj,—albo co gor- 
sza, stosowane do wzorów pewnych, lub wymagań chwi- 
li—-podobna prostota i szczerość, przypomina zieloną 
wiosnę spleśniałćj bryły świata—gdy two- 
rzyty się pieśni i podania ludu, dokładnićj może malujące 
charakter przeszłości, niżeli suche fakta i daty kronik. 
Sądzę, że czytelnicy przebiegną z prawdziwą przyjemno- 
ścią kilka przytoczonych wyjątków i podzielą zdanie po- 
wyższe. 

W ustępie, dod tytułem Dziś nic dobrego, od- 
wołując myśl od rojeń, któremi się uniosła powiada: 

Nie czas mi marzyć, nie czas mi pisać, 
Dziecina płacze—trzeba kołysać! 

Г dalćj : à 
Mym obowiązkiem, zachód domowy, 
Praca wybije pusty szał z głowy... 

A pisać wiersze—to czasu strata, 

Í rzeczywistość z oczu ulata. 

Mąż, dzieci, słudzy, goście, domowi, 
Nierazby na tóm cierpieć gotowi... 

Zapewne=ale właśnie dla tego, że poetka czuje i poj- 
muje tak jasno swoje powołanie niewieście, piosnki ma- 
lujące nam stan jéj duszy, mają tyle niezwykłego po- 
wabu. 

w 
tamy: 

Wierzę, że w świecie, jest dusz pokrewieństwo, 
Ze jak krwi związki, tak są związki ducha, 
Jest rodzicielstwo, braterstwo, małżeństwo, 
Duch je przeczuwa i głosów ich słucha 


innym wierszu p. t. Związek Ducha czy- 


Dość nam spójrzenia—słowa, co ulata, 
Byśmy w człowieku, obeym do tój chwili, 
Nagle poznali rodzonego brata, 

fwiasnćj duszy cząstkę w nim odkryli. 

О! bez chwil takich, bez tych związków du sha, 
Jakżeby życie niezaośaćm nam było, 

Samaby tylko obojętność sucha, 

Swoją nas chłodną ogarniała siłą. 

Nieraz lat kilka przeżyjesz wśród ludzi, 
Płacąc za grzeczność, uprzejmością grzeczną, 
A nikt przyjażni w duszy nieobudzi, 

Z nikim się myślą niedzielisz serdeczną... 


Szezęściem, że czasem trafią na człowieka, 
Którego dusza, jak księga odkryta, 
Spojrzenia twego niby z dawna стека, 
laż do głębi, twoją myśl w nićm czyta. 
Ja idę śmiało, za głosem natchnienia, 

1 gdy zaufam, to już całą duszą... 

Jeśli się nawet niekiedy pomylę, 

Lepszy mój zawód, niż ostrózność chłodna. 

Za to też miewam takie w życiu chwile, 
Jakich, wiem dobrze—żem nawet niegodna! 
W innym ustępie, poetka mówiąc o troskach swo- 
ich, woła: 
Czemuż nie jedna, gorsza odemnie, 
Tak sobie młodość, prześpi przyjemnie, 
Tak się potrafi wyróżnić w Натіе?... 
Choć Bożćj myśli pojąć nie umie, 
Chociaż jéj serce—serce motyle, 
Wzruszenia swoje, liczy na chwile...... 

Potém dodaje: : $ 
Ма со mi cudze budzić uczucia, 
Na co się łudzić grą wyobraźni? 
Niechcę i cienia kiamstwa, zepsucia, 
Lękam się nawet szukać przyjaźni. 
Ja też niepragnę marnego blasku. 
1 niechcę, by mnie, niby w obrazku 
Świętą—na klęczkach, Ищру nosiły, 
Lecz by mi nieraz miłemi były 
Te wielnie skarby Życia ludzkiego, 
Szczery szacunek mego bliźniego, 

I ożywiona, światła rozmowa, 
Gdzie jakby potok, myśli i słowa, 
Czucie i wiedza—razem się łączą... 

Dalćj tamże: 

Zycie tak pełne szczęścia—moj Boże ! 
Pracy, nadziei i trudów tyle! 

Że ci dziękować tylko w pokorze, 

Z miłością w sercu, iść ku mogile... 

Po tym prześlicznym czterowierszu, podnoszącym pra- 
се i trud do potęgi łask Bożych—czytamy: 

Mnie się chce nieraz płakać—że drzemię, 
Ze nieświadoma patrzę na ziemię, 

Którą tak kocham, na którćj żyję! 

A niewiem co się wjćj łonie kryje? 
Roślina poloa, robaczek mały, 

Który się na 016} rodzi i kona, 

Tak patrzą—jakby mi wymawiały, 

= чаі nieznane są ich imiona! 

e MŚ > wymówny duszy, pragnącćj wiedzy szer- 
szej и гы otaczającćj natury, przez miłość dla nićj— 
0 ile z jedn j strony dowodzi ukształcenia umysłu, o tyle 
treścią i formą, jakże jest wyższym, od napotykanych 
próbek wierszowanych encyklopedij, które nie z natchnie- 
nia, ale z pamięci się piszą. 

Kończę, табу рн ЕИ dogaaniego wyjątku, z wiersza, 
oznaczonego datą dnia radośnćj, a razem bolesnćj, dla 
poetki pamiatki. ] 
Dziś rocznie 
Bóg mi drog 
Jeszcze Czuję Е 
Gdy raz pierwszy 2а 
Kiedy tuląc je u łona, 

Drżąca, męką osłabiona, , 
Uśmiechałam się ze łzami., . 

Jakbym w Niebie 2 апііат!, 

Inny żywot już poczęła: . 
Niewiem, skąd się siła wzięła, 

Так {шаш skarb mój luby:-- 

Ileż szczęścia, ile chluby, уу 
Czułam wtenczas па tym świecie. — 
О! bo czóm dla matki dziecię! 
Wszystko znikło. 


а-—0 pamiątko! 
je dał dzieciątko; 
roskosz całą, 
plakato... 


e, i 
Na Twoją skladala chwalą o 


I pieszczoną dziecką mow. 
Ciebie wielbić bym uczyla... 
І pad tą niewinną glow. 
Święty krzyża znak kreśliłą.,, 


Одобрено Ценсурою. 


Minionego tygodnia mieliśmy czas łagodny, ТЕ 
- ‘jeszcze deszczem przeplatany. Pola przedstawiają się 


maae д 


KURJER WILENSKI 


Lecz dość jak sądzę, dla wykazania potęgi niewieście- 
go uczucia poetki—i szczęśliwego talentu wyrażania my- 
śli swoich z tą prostotą i swobodą, które częstokroć in- 
stynktowo nas odbiegają, przy ujęciu pióra do ręki—a 
których brak ostudza utwory sztuki—i nadaje im jakąś 
sztywną martwość i nienaturalność. Zejdźmy jeszcze do 
uwag ogólnych. 

Jeden z recenzentów Gazety warszawskićj, powiedział 
kiedyś z pewnego powodu: Ze wolałby w osta- 
teczności, sam pisać wiersze, niżeli 
pisać o wierszach. Może to powiedziane było 
dowcipnie, ale tylko dowcipnie-—i nic więcćj. Obok naj- 
poważniejszych i najpożyteczniejszych stron дусі, uczu- 
cie i piękno, będące zadaniem poezji i każdćj sztuki, ni- 
gdy niestracą, niepowinny tracić swego stanowiska i wy- 
sokićj ceny moralnćj. Wolno jest jednostkom oddzielnym, 

| rządzić się sympatjami wyłącznemi, lub ograniczać się 
warunkami, wchodzącemi w skład obranego zawodu. Ale 
ogół, ale massy, niemogą być skazywane, na podobną wy- 
łączność, czy specjalność ukształcenia, usuwającą pewne 
składowe momenta cywilizacyjne. Frakcje religijne Me- 
nonistów i Kwakrów, starające się wyróżnić jąkowąś 
przesadzoną surowością życia, i fałszywy punkt wyjścia 

i obrazoboreów, potępiających plastykę sztuki, dowodzą do- 
stateeznie niepraktyczności podobnych pokuszeń. Piękno 

jest najezynniejszym może prozelitą dobra, które na- 
wzajem, w tysiącznych przejawach swoich, ożywia każdą 
sztukę, a zatóm i poezję. О ile więc jest grzechem prze- 

ciw cywilizacji, zaprzeczenie i lekceważenie wyższych, 
genjalnych utworów poetycznych—i podprowadzanie ich, 
pod ogólną nazwę wierszy, o tyle, wzgardliwe po- 
miatanie, choćby najdrobniejszym przeblyskiem piękna 

w słowie, zdradza brak estetycznego uczucia i zbyt wy- 

lączny kierunek utylitarny, bardzo może rozsądny, ale 

niepraktyczny, pomimo pretensji do praktyczności. 

Powodowani szacunkiem, dla każdego objawu pięk- 
na, przedsięwzięliśmy obecny, pobieżny przegląd poetycz- 
nych próbek pani H;—mając najbardzićj na wzgłędzie, 
charakter ich czysto uczuciowy, niewieści, wolny od 
wszelkich postronnych , mnićj właściwych zachcianek. 
Niewymuszona piesń ta, zdaje się wypowiadać najskryt- 
sze myśli i chęci milczącego ogółu niewiast naszych —i 
świadczy о wysokićm jego ukształcenia moralnćm. Na- 
leżałoby tylko, jeżeli życie czynne niewytrąci poetce 
pióra z ręki, przejść kolejno, ze zwierzeń egotycznych do 
zadań szerszych i poważniejszych. Widzieliśmy jak poet- 
ka pojmuje miłość rodziny, domowego kółka i natury, 
w innćm miejscu, tęskniąc na obczyźnie za krajem ro- 
dzinnym, powiada: 

Podobno tutaj—troski, mozoły, 
Zakończę między obcemi, 

Ach! czyż zamienię, choć me popioły, 
W garsteczkę rodzinnój ziemi... 

Niebraknie więc w duszy poetki, strun do pieśni, jeżeli 
nie szerszych rozmiarów, to przynajmnićj treści bardzićj 
przedmiotowćj, społecznój.  Umiejąc tak wiernie malować 
głąb* swego serca, potrafi zapewne w pryzmacie swego 
uczucia, wykazać niejeden obrazek przeszłości, lub chwili 
obecnćj, z tém gorącćm poczuciem miłości ludzi i natury, 
które było pierwszą mistrzynią jéj natchnienia, wiążącego 
się tak szezęśliwie, z warunkami potocznego życia. 

Jan Prusinowski. ' 


Królewiec, d. 3 czerwca 1862 r. 


w okolicy wybornie. 

W Ап nie zaszło w handlu zbożowym wiele zmiany. 
Stagnacja ciśnie jeszcze wszystkie niemal główne targi. 
Choć dowóz krajowćj pszenicy był w ostatnim czasie ogra- ! 
niczonym, to zato zagranicznogo ziarna dowóz był do- ' 
brym. Celne gatunki angielskićj pszenicy po tańszych, | 
jak w poniedziałek zbywano cenach; zagranicznćj zaś, | 
wartość nie zmieniła się, ale pokup jéj był niewielki. ! 
Ładunki nadbaltyckiego ziarna dla Żywego koloru nad; 
wszystkie inne przekładano. Mąka і jare zhoże w cenie 
obniżyło się. Z początku holenderskie targi zostają w sła- 
bém usposobieniu, przedstawiając smutny obraz stagnacji. | 
"Tranzakcje pszeniczne w szczupłćj liczbie się zawierają. 
Żyto tylko ożywia handel zbożowy. Ostatnie wiadomości 
z Amsterdamu i Hamburga donoszą 0 zwiększonym ruchu 
i ochocie na tych placach. 

U nas tak samo, jak dawnićj spokojnie; ceny tylko 
zdążają ku upadkowi. Na zboże za bezcen, objawiłaby się 
jeszcze jąkkolwiek chęć do kupna, ale właściciele wycze- 
kują dalszych szans wegetacji. Zyto z powodu zapytań 
z Szwecji i zachodnich Niemiec jako tako trzyma się 

‚ swój pozycji; jare zboże bez obrótu. 
Płacono na giełdzie naszćj : 


та szefel pruski beczkę litowską 
z doliczeniem 13%, agio. 


funt. holl. я sbr. rub. kp. rub. kp. 

szenicy jasnój z wagą 127— — 4—— 19 67 — = 
i ы + ене ан 0 lg go Ш 
„ ozerwonćj „ 128—129 BITE отеді 29 
żyta к, ПЫН 20306 53—54 11/098/: 12 34 
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Rubel zamienia się po 29 */a sbr. | 
Kursa аай? Londýn З m. 2005/,; Amsterdam 71 dni 102; 


b _451/,,; Berlin 2 m. 991/5; 3 m. 99. $ 
атм zyj La Я 1. GOŚCICKI. 


Agoncja Domu Nadniemeńskiego 


ROZMAITOŚCI. 


— Odd. 19 do końca maja opłata za wejście na wysta- 
wę powszechną W Londynie zniżoną została na 2% szyl- 
lingów, krom soboty, w którćj płaci się 5 sz. Rzecz jest 
ciekawa, jak dalece zniżenie opłaty wpłynie na zwiększe” 
nie się liczby odwiedzających. Dotychczas wpływy do 
kassy wystawy są Znacznie mniejsze niż w r. 1851 o tój 
porze, jakkolwiek biletów służących na cały czas otwarcia 
rozebrano więcćj niż wtedy. Niektórzy poczynają już się 
obawiać, ażeby wystawa tegoroczna. niesprowadziła strat 
materjalnych zamiast przewidywanych korzyści, i dora- 

dzają rozmaite na to lekarstwa, jak np. zwiedzanie wysta” 
wy przy świetle gazowóm it, p. Lecz obawy te jeszcze 
są nazbyt zawczesne; 2 tego со było dotąd, niemożna prze- 
cię wywnioskować со będzie potóm. Dotychczas niesta- 
łość pogody więziła w domu ludzi, którzy zwykle szukają 
na wystawie więcćj rozrywki niż nauki; ci zaś którzy 
chodzą tam dla nauki, zrażeni panującym w początkach 
natłokiem i nieukończeniem rozlokowania przedmiotów, 
odkładają nawiedziny do czasu swobodniejszego. Lecz 
oto powoli wszystko przychodzi do ładu. Posągi, kwiaty i 
drzewa zajmują przeznaczone sobie posady; pomiędzy ko- 
lumnadą 1 drzewami rozlega się dźwięk organów umie- 
szczonych w oddali; za dni kilka wystrzeli ogromny wodo- 
trysk Mintona w baniastćj sali zachodnićj, która dotąd 
była zawalona ogromną platformą przeznączoną dla ог- 
kiestry. W przeciwległej sali z kopułą, umieściły się 
w jednój połowie przedmioty Niemieckiego związku celne- 
go, już zupełnie uporządkowane, У drugićj rychło osta- 
tecznie się rozlokują produkta austryjackie. Oddział fran- 


euski jest już W całój świetności wystawiony; turecki i wło- 


31 Мая 1862 г. Вильно, 


ï EAO A A E НИИ И 


ski jeszcze nie przyszedł do ładu, ale praca wre pośpie- 
sznie; Anglja, Belgja, Козја są na ukończeniu pracy rozlo- 
kowania. Szczególną uwagę na wystawie zwracają przed- 
mioty japońskie, a zwłaszcza wyroby lakiernicze i baweł- 


niane arcy piękne i mogące śmiało współzawodniczyć 


z europejskiemi. 


utworzyć stowarzyszenie międzynarodowe postępu nauk 
społecznych, па wzór podobnegoż stowarzyszenia istnie- 
jącego już od lat sześciu w Anglji.  Udoskonalenie prawo- 
dawstwa cywilnego i kryminalnego, systematu wychowa- 
nia, sztuk i nauk, produkcji i podziału bogactwa narodo- 
wego, tudzież wyzwolenie temi środkami klass pracują- 
cych z ucisku nędzy, będzie zadaniem tego, równie jak 
angielskiego stowarzyszenia. Wielka jest potęga działal- 
ności zbiorowój; gdy myśl jedyna i jedno wzniosłe uczucie 
nią włada: więc bogdajby powodzenie uwieńczyło te 
zamiary ! 

— Nowa wyspa, która w maju roku przeszłego skut- 
kiem wstrząśnień wulkanicznych, wydźwigniętą była nad 
powierzchnią wód morza Kaspijskiego, a miała nadaną 80- 
bie nazwę Китай, znowu zniknęła. Czynione na miejscu 
postrzeżenia okazały, iż będąc złożoną z miękkićj ziemi 
gliniastćj, a niewznosząc się dostatecznie nad wodę, 70- 
stała spłókaną przez fale w czasie burz jesiennych na mo- 
rzu Kaspijskićm. Na miejscu gdzie była wysepka Китай 
teraz już więcój niż na łokieć jest wody. 

— Nizza, gdzie róże służą za żywe płoty, magnolje 
wyrastają w drzewa mogące służyć na belki, gdzie poma- 
rańczowym kwiatkiem użyźniają ziemię, a owocami poma- 
rańczy karmią bydło w razie niedostatku innego pożywie- 
nia,—ta sama Nizza żyję wszelako głównie kosztem wy- 
dętych kieszeni roznia Europy. Dzięki klima- 
towi pięknćj Sabaudji, dżają się tu na zimę bogacze 
chorzy istotnie lub pozornie, i płacą na kilkomiesięczny 
czas- kuracji za 1026 w teatrze ро 1,200 franków, 2 osob- 
nym datkiem za każde miejsce, za willę po 10, 15 i nawet 
16 tysięcy franków i t. d. w tym samym stosunku. МУ. cią- 
gu upłynionćj zimy mieszkało tu 1,580 rodzin cudzoziem- 
skich, a mianowicie: Niemców 136 rodzin, Amerykanów 
32, Anglików 473, Belgijczyków 16, Duńczyków 8, Hi- 
szpanów 7, Francuzów (prócz urzędników) 361, Hollen- 
drów 21, Węgrów 5, Włochów 51, Wolochów 4, Polaków 
26, Rossjan 175, Szwedów 14, Szwajcarów 26. Stale 
mieszkających obcych przybyszów jest około 225 rodzin. 
Nizza pobiera od nich wszystkich daniny od 10 do 12 mil- 
jonów franków przez zimę. 


WIADOMOŚCIBIEŹĄCE. 


— 1 uczuciem boleści, tłumionćj oburzeniem najżyw- 
szćm, przychodzi nam się odezwać w sprawie, może gdzie 
indzićj pospolitćj, lecz w kraju naszym dotąd rzadko prak- 
tykowanój, a pewno nigdy nieposuwanćj do takiego sto- 
pnia zuchwałości, jak dzisiaj. Mówimy о biegającym od 
dni kilku po Wilnie, podsuwanym do rozsyłania przy 
naszćj gazecie i cichaczem podrzucanym do domów bezi- 
miennym świstku drukowanym z tytułem: ,„Odpowiedź 
na zarzuty w N. 299 Gazety Poznańskićj 1861 r. umie- 
szezone.'* Jestto pełen kłamstwa i nienaśladowanćj czelno- 
ści paszkwil, rzucony na nieporosłą jeszcze mogiłę, jednego 
z męczenników sztuki, Napoleona Ilłakowieza. Żywot je- 
go obywatelski, jakkolwiek  niebłyszczał promieniami 
gwiazdy pićrwszój wielkości, należy jednak do roczników, 
w których się zapisują imiona ludzi, dobrze współobywa- 
telom zasłużonych. Zawód jego artystyczny, zjednał mu 
chlubne imię, i na dalekim Zachodzie, iw kraju rodzinnym, 
którego szlachetnym był synem. Nakoniec życie prywat- 
ne jego Коши? niejest wiadome w Wilnie? 1 ktoby 
z pomiędzy tych, którzy obcowali z nieszczęśliwym samo- 
tnikiem, niezaświadczył о zacności jego stosunków domo- 


— „Indépendance Belge donosi, iż w Belgji zamierzają 


ców niekosztowali. Otoż więc sprawozdanie: W powiecie 
Nowogródzkim, do majętności Bienina sprowadzono w roku 
przeszł. 50 rodzin robotników z Pomeranji, a wytrzymaw- 
szy z biedą do Корса roku, musiano ze stratą ogromnych 
kosztów na ich translokację i opątrzenie,. wyprawić precz 
bez powrótu.  Przeszłćj jesieni sprowadzone zostały rów- 
nież z Pomeranji czterdzieści rodzin do majątków. braci 
moich, Wsielubia i Bordziacz. Nie trzeba było długiego 
czasu na przekonanie się, że i ci w niczćm nie są lepsi 
od sprowadzonych do Bienina. Pijaństwo, lenistwo, 
krnąbrność, nieumiejętność obchodzenia się z rolą i zwie- 
rzętami domowemi, wściekłość wywierana па. bydlęta 
pracowite, najzupełniejsze niedbanie о pożytek tego, kto 
ich karmi i utrzymuje, a nawet i o własny—oto bynaj- 
шше) nieprzesadzona. charakterystyka. tych mniemanych 
dźwigaczów naszego gospodarstwa. W prawdzie Pomerań- 
czycy nawet we własnym kraju słyną z nie nazbyt zalet- 
nych przymiotów; może więc nie wszyscy sprowadzani 
zwłaszcza skądinąd robotnicy są tacy, jak ci, których tu 
opisałem. Lecz. zawsze niech to służy za naukę dla na- 
szych rolników, ażeby się niekwapili szukać zbawienia 
tam, gdzie go nieznajdą; a jeżeli już mają szukać konie- 
cznie, niech przynajmnićj czynią to z jak największą og'ę- 
dnością,  nieufając. zaleceniom. stręczycieli, którzy, może 
nie, nas, lecz tylko własne zyski mają na pieczy. 
Konstanty hr. O Rurk. 

— Otrzymujemy szczegółowszą wiadomość о pożarze, 
który w końcu kwietnia i na początku maja dotknął ubogą 
Lidę, a о którym w krótkości jużeśmy donosili. Pożar 
ten od d. 20 kwietnia do 6 maja ponawiał się ośmiu na- 
wrótami i przez dwa górą tygodnie trzymał mieszkańców 
miasta w ciągłój trwodze. М№ајтоспієј grasował. w d. 20 
kwietnia i 1 maja.  Pićrwszy. z nich wszezęty na Zarze- 
czu 0 godzinie 11-6) w nocy, pochłonął. kilka domów mie- 
szkalnych i należące do nich zabudowania gospodarskie, 
ze wszystkićm co się w nich znajdowało, niewyjmując 
nawet zwierząt domowych. Drugi w tejże godzinie w ny- 
cy wszczął się w blizkości stacji pocztowćj i zniszczył 
dwie budowle, z kilku sztukami bydła, z ogromnym zapa- 
sem siana, słomy, zboża, mąki i innych produktów go- 
spodarskich. W tym ostatnim znalazł zgon opłakany syn 
miejscowego kowala, Abram Cegielnicki. Straty materjal- 
ne obliczają na 15,000 гир. sr., со dla szezupłego mia- 
steczka jak Lida, jest klęską niełatwą do wynagrodzenia, 


— W Pradze Czeskićj wyszedł przekład historycznej 
powieści Kraszewskiego „Kordecki*; przetłómaczonćj na 
język czeski przez Fr. Wład. Vorliczka. 

— We Lwowie Sofr. Witwicki wydał swój trzy-aktowy 
dramacik p. t. „Myłost i zhoda, abo winczanje Heleny 
kniahyni ruskoi z Kazimirom II Sprawiedływym korolem 
polskym.** 

— Г. L. Sawaszkiewicz wydał w Brukselli broszurę 
noszącą tytuł: „Notice sur la vie de Joachim Lelewel.“ 

— Dnia 28 maja spłonął na:przedmięściu Śnipiszkach 
o północy dom drewniany własnością р. Swiderskiego bę- 
dący. Przyczyna pożaru dotąd nie została wyśledzoną. 

— Dnia 29 maja о godzinie 10 . z rana nawiedziła Wil- 
по і okolice ogromna burza z gradem i ulewą. Chmu- 
ry pędzone wiatrem pofudniowo-zachodnim ciskały z nie- 
słychaną gwałtownością grad wielkości jaja gołębiego, 
a deszcz nawalny w jednóm mgnieniu oka zmienił 
w prawdziwe górskie potoki wązkie ulice. "W: części 
miasta szczególnićj przez żydów zamieszkałćj, na ulicy 
Szklanćj, Jatkowćj,: Zydowskićj i Rudnickićj woda zabie- 
rała z sobą stragany przekupniów, niosąc je do otwo- 
rów kanałów, na których nawalnica: spłókała pomosty. 
Widzieliśmy ma falach ulicznćj powodzi plynące szafki 
kramarskie, kuferki, koszyki z pomarańczami. Nawalnica 
trwała blizko kwadrans. Grad w oknaeh a“ szczególnićj 


wych? Tymczasem, cóż znajdujemy w 16) Ой powie dzi? | W inspektach ogrodowych i trejbhauzach wielkie zrządzii 
сабт usprawiedliwiają nieludzkość obchodzenia się z ar- | Spustoszenia. Liczba szyb wybitych w domach od strony po- 


tystą? Z pićrwszego wystąpienia Napoleona Hłakowicza | łudniowo zachddnićj wynosi pewno: kilka tysięcy. Cena 


w życiu publicznóćm, zrobiono fakt poniżający go głębićj 
od rozbójnika—ogłoszono za złodzieja. Wiadomo, czyja 
przebiegła ostróżność wymyśliła tę potwarz przed kilku- 
dziesięcią laty, i wiadomo w jakim celu. Ten, który dziś 
wyprowadza na scenę ów poziomy wybieg, wić dobrze 0 
jego moralnćm znaczeniu: więc jakże nazwać taki po: 
stępek wiedzących co czynią? Po tym jednym szczególe, 
niepodobna z zimną krwią opowiadać, jak artystę spr 

wadzono do rzędu rzemieślników najemnych; jak mał- 
żonka 16}, którą ukochał iktóra jedna z najbliższych 
pozostała wierną jego pamięci, uczyniono służalcem 
namiętności występnych. Czytając to wszystko w obec 
listów ojca artysty p. Teodora Iiłakowicza, pisanych 
do niego i do jego żony, gdy jeszcze mieszkali za 
granicą, — prawdziwie słów niestaje do wyrażenia uczucia, 
miotającego sercem nawet zupełnie postronnego człowieka. 
Czytaliśmy, i czytając krew nam lodowaciała w żyłach 
nad kartą dziejów pierwotnych kościoła; lecz i tam pa- 
stwienie się kończyło ze śmiercią męczennika: oprawcy 


pozwalali zabrać stargane szczątki ofiary i złożyć na pokój: 


Dioklecjan, był łagodniejszym od 
tego, со pisał potwarze, które nas za niego rumienią, —24- 
mordowanych już niespotwarzał... Każda mowa ludzka 
jest świętą, —i dla tego nieznaleźć w ше) „wzgardy sło- 
wa“, coby wypowiedziała całą wzęardę serca... | 

— Piszą do nas ze Wsielubia (w Nowogródzkiem)— 
Dziś, kiedy jedni obywatele posprowadzali już z Prus na” 
jemnych robotników, a inni ku sprowadzaniu się garną, 
niewątpliwie obowiązkiem jest pierwszych, со już Gaj 
rocznóm doświadczeniem są nauczeni, ostrzedz resztę 
współziemian, ażeby równego z nimi błędu gorzkich 0%0- 
BO 


wieczny w podziemiu. 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 


: ; -ое мая. 
Пріфхавшіе въ Вильно, съ 24-го ПО № 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Пом. Ян» Нанонинь, Фед. Сму- 
глевичъ.—Князь Огиньски,—Ал. К вещь ИИ 
Стан. Пусловеки. Бол. Сволькень.—Вини. аа aj Длуж- 
невски.—Сигиз. Тарновски.—Клеты Бур FLN I Ълавицки, — 
Иги, Ясюковичъ.—Бр. Бениславски, —1 рее  Паятеръ.—Игни. 
Залески.—Г-жи: Гразиня Маріл py ABE раФиня Ида Пляте- 
рова.—Стезашя Kopcakosa.— Corin ШНЕК ицка.—Анна Барщев- 
ска.—Чинов. минист. внутрен. А®ЛЪ =. Т. бъ съ Женою.— 
Надв. сов. Вома Крживець.—Колл. сов. >. Каспржицки.—Губ. сек. 


І. Вальха. Тит, сов. И. Бортиовеки.— Инж. поруч. Влад. Малахов- 
Доппелвмейеръ съ 


— бъ кап. И. 
ски.—Инж, . Клочковски. Шта 
ки Hm а 9, Инж. Ант. Мирецки.—Д-ръ Pep. ИБ О 


се 
dn ст Звъревъ—Кеёндор: Яворовеки. —Годлевски. 

— Надв. сов. В. Mpio AĄB. сов. Левковичь.—Маюръ 
Гореръ.—Над. сов. Цьрпицки.—Г pa» Марянъ Чаи ски.— Ст. Bor- 
дановичъ.— Г-жа Регина Котвичева.—Д- р, Шка. Эд. Плевинь- 
ски.—Бр. Помарнацки. Кандидатъ Андр. Казиньски.—Ротм, reap- 
ди Адельсонъ. 

Выфхавиие изъ Вильна, съ 24-0 по 31-06 мая. 


Пусловски.—Танрски. — Сальмоновичль. —Тарновски „.—Кульвець 
Витковски.— СиницынЪ.-— №ОНКевичь.— Матусевичъ.—Кулаков- 
ски съ Женою.—Малаховски. —Длужневски.—Бортновски.—Гой- 
шторъ.— Вълавицки. — Доппельмейеръ съ сестрою Зенаидою.— 
КШ Умястовски.—ХарламовЪ съ женою.— Бениславскн.—Ясюко- 
вичъ.— Звъревъ.—Мирецки.—Лабуньски.-—Крживецъ.— Шлезия- 
геръ.-Явловски.--Г-жа Корсакова.—Отет. подполк. И. logros- 
ски.--Мајоръ Гореръ.—Колл. сов. Перель.—Надв. сов. Мрозовски.- 
Kapab Быстрамъ.—Ал. Вавьковичь. —Kabr, Халецки.— Отст. ротм. 
Ioc. Лашкевичъ.—Ром. Пилецки.—Ксендзы: Ант. Соболевски.— 
Янъ Стржелецки.—Влад. Малаховски.—Эд. Наркевич»- 

У 


szkła z tego powodu w mieście znacznie się podniosła. 
Z wielu stron, mianowicie 2 Lidzkiego i OQszmiańskiego 
powiatu otrzymaliśmy już wiadomości, że taż sama burza 
gradowa spustoszyła całe łany zbożem zasiane. 


ODPOWIEDZI REDAKCJI. 


SPY аа ры dh K ратите kiego. Ządanie pańskie 
wyrażone w liście z d. 5 maja o zmian r kułów urzędow 

o kwestji wtościańskićj na njniejszy, GREY A аы на 
stanie się więc jemu zadość, tém bardzićj, że zostało zaniesione do 
nas w imieniu wielu współziemian pańskich. 

Pa nu Zwinogrodzianinowi, Artykuł Pański z chęcią 
wydrukujemy. Ale wedle „przepisów obowiązujących redakcję, po- 
trzebne nam jest koniecznie imię i nazwisko autora—tylko dla wia- 
domości redakcji—bo artyku! może pozostać w dzienniku bezimien- 
nym. 

Panu Ludwikowi K. w Homlu. Jednego artykułu pań- 
skiego umieścić nie mogliśmy, z drugiego. zrobiliśmy użytek w wiado- 
mościach bieżących. Ostatni wydrukujemy. “> 

Р. Władysławowi Czaczkowskiemu w Grodnic. 
Z przyjemnością niekłamaną odczytaliśmy przesłane nam próbki, i 
wróżymy ich autorowi dobre powodzenie w krainie piekna Raiegv, 
które zawsze 5 -— „ Pierwszy utwór zachowujemy 
dla siebie, omimo jego śliczności, uważamy za mnićj odpowiedni 
na dzisiaj; drugi najchętnićj umieścimy w naszem piśmie. 

Р. Juljanowi К. z Nowogródzkiego. № przedmiocie 
przez pana poruszonym, równie jak pan nie aprobnjemysamego faktu; 
lecz co do powodów, poczekamy na zdanie specjalistów. 

„Hrabie m u Konstantemu O'R our Ко уі. Bardzo dzię- 
їш}ешу za przesłaną nam wiądomość.  Umieścimy ją w piśmie na- 
8 . 


CENY TARGOWE W WILNIE. 
Żyta оба РУ 5 24 do 31 maja 


pszenicy beczka 23 r., jęczmienia beczka 
S rub., | owsa beczka 6 rub., 50 k., grochu beczka 10 rub., 


А gryk 

аъ 8 rub., siana pud 40 Кор., słomy pud 20 kop., kartofli beczka 
rub., masła pud 11 rub. 2; 
—— ` 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
Przyjechali do Wilna od 24-go do 31-go maja. 


HOTEL NISZKOWSKI. Ob. Jan Baniewicz.—Fel. Smuglewicz. 
Książe Ogiński.—Aleks. Łabuński.—Jan Puslowski.— Jan Pu. © 
ski.—Bol. Swolkień.— Wine. Kulwieć.— Jul. Dłożniewski.— 7 
Tarnowski. —Klety Burba.—St. Nieławicki.—]gn. Jasiukowie4.—- „r. 
Benisławski.—Zygm. hr. Plater.—lgn. Zaleski.— Panie: Marja hrabi- 
na Keller.—lda hr. Platerowa.—Stefanja Korsakowa:—Zofi Kas- 
przycka;—Anna Barszczewska. —Urzędn, ministerjam spraw wew- 
Dętrzp. radca stanu Mik. Charłamow z Zoną.—Rad. dw. Tom. Krzy- 
wiec.—Rad. kol. J. Kasprzycki-—Sekr. gub. J. Walcha.—Rad. hon. 
J. Bortnowski. —Por. inż. Wład. Małachowski.-—Kap. inż. Kłocz= 
kowski—Szt. kap. J. Dopelmayer 2 siostrą Zenaidą.— Inż. Ant. 
Mirecki.—Dr. Her. Jawtowski-— Podpólk. inż, Zwierew.— Księża: 
Jaworowski.— Godlewski. 

— Rad. dw. W. Mrozowski. Rad. dw. Lewkowicz.—Major Gorer. 
Rad. dw. Cierpicki.—Marjan br. Czapski. —St. Bohdanowicz. —Pani 
Regina Kotwiczowa.—Dr. Szezuka.-—Edw. Plewiński.—Br. Pomar 
nacki.—Kandydat And, Kamiuski.—Rotm. gward. Adelson. 


Wyjechali z Wilna, od 24-go do 31-go maja. 


Pusłowski. — Tański. — Salmonowicz.— Tarnowski. — Ralwieć,— 
Witkowski.—Sinicyn.—Monkiewicz.—=Matusewicz.- -Kułakowski z Żo- 
ną.—Małachowski.— Dłużniewski.— Bortnowski,— Gejsztor.— Niela- 
w cki.— Doppelmayer z siostrą Zenaidą.—Alb. Umiastowski. —Charła- 
mow 7, Żoną. —Benistawski.—Jasiukowicz.—Smuglewicz.—Zwierew.— 
Mirecki. Łabuński.— Krzywiec-— Schlesinger, — Jawłowski.— Pani 
Korsakowa.— Dym. podpółk. J. Jodkowski. — Major Gorer - - Redva 
koll. Perel.—Radca dw. Mrozowski.—Karo| Bystram.—Al. Майк 
Kaj. Chalecki.—Dym. rotm. Józ. Łaszkiewicz — Вот. Pileci: a! 
За: Ant, Sobolewski+—Jan Strzelecki. Wład. Mała howski.-—Kdw. 

arkiewicz. 


Drukarni A. В. Кігког.а, 
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| © OBBABIENIE 7 д 
0 порядк® торгов» въ 1862 году ma поставку въ Бреетъ-Литов- 
скую Коммисарматекую, Коммисію вещей, a также на поетройку 

обмундирования, для внабжешя рекрутъ, Царства, Польскато, 


Ilo заготовлению. вещей и по поетройк$. обмундированія, въ 1862 ropy, для Бресть-Литов- 
ской Коммисар?атекой Коммисш, на’ енабженіе рекрутъ Царства Польскаго, согласно разр ше- 
нію Намбетныка ЕГО ИМПЕРАТОРСКО-ЦАРСКАГО. ВЕЛИЧЕСТВА ‘въ rowe ЦаретвЪ, pb- 

`лаютея извфотвыми, во всей подробности, основаны, принятыя. къ совершению этой операци. 

Къ поставкф предлагаются ол5дующїя. вещи: сукна эрмейскя —ebpoe, хемнозеденое, чер- 
ное и є®рое крестьянское; холеты--рубашечный и подкладочныйу а также къ постройк® , изъ 
помянутыхъ матеріаловъ ‘слёлующаго обмундировашя: уражныхљ шапокъ безъ козырьковъ, MH- 
нелей, шароваръ, галетуковъ; ранцевъ,: рукавицъ: 2и холщевыхъ рубахъ, l i 

0 количеств вещей, какое ‘понадобится B* nocraBry, a Take о числ. обмундированій, ka- 
мя потребуются въ постройку, подрядчику будеть объявлено въ свое время. 

Заготовленіе вещей будетъ произведено ва общих иравилахь, указанныхъ BO Ш хўлав? 
разда Т книги свода‘военныхь поетановленій 0 подрядахъ воеанаго: мавистеретва. ° 

"Торти будуть ‘производиться въ ВБрестъ-Литовекой Kosuncapiarekoji  Коммисій 11го u 
15-го ncas fona beana 1862 года, въ двухъ видахъ: на Bew операцію и: 06060; По 
каждому званію вещей, на сукна H холсты, WH на постройку pexpyTekaro обмундирования, 
т. е. ва шитье онаго. | | Po t 

_ Утверждеше послфдней ц®ны, оставшейся на торгахъ, будетъ завйевть отъ Нам®етника 
Царства Польекаго, по соображеніи ba», какм бүдүтъ собраны къ этой онераци й окажутся 
выгодвыми Для казны, , BRP: 

На случай неисправности подрядчика опред®ляетея неустойка въ 19% подрядной сум- 
мы. Вирочемъ, подрядчикъ подвергается платежу полной неустойки только при совершенной 
неисправности. Подрядаикь, заплативь ‚полную неустойку, не освобождается однакожь отъ 
взысканія съ, него т$хъ убытковъ, ‘которые, будуть понесены казною. | к 

Въ обезпеченіе подряда, будутъ принимаемы залоги, на TOTEOMb оенованіи статей съ 1588 
по 1642 части 1-й тома X свода гражданекихъ законовъ, изд. 1857 года. 

При равенств® HUKA на торгахъ, количество вещей раздфляется между торговавшимися, 
въ пропорцїи вызововъ ихъ, а несогласившемуся на. это разд®ленїё отказывается въ NOCTABKK, 
и вещи ‘раздфляются между другими желающими; HO Фабрикантамъ -и .заводчикамъ отдается 
превмущество передъ промышлевниками, ненмфющими собственвыхъ фабракъ. и. заводов». ~ 

Вообще, при премЪ вещей 07%: подрядчековъ ÓYĄETŁ устранено. всякое зам'Бтлен!е и 
erbenenie.  * rw. En 

* Матеріалы можеть · подрядчикъ `етавить CO времени объявлены объ утверждении за вимъ 
подряда; а окончательный ерокъ пазначаетея на поставку ‘мятеріаловъ пер ваго ` числа aBry- 
ста 1862 года. spingi 

Поставка вещей ироизводитея по Mpb постройки оныхъ еъ 1-го августа, а окончатель- 
ная поставка обмундированія должна быть произведена къ ему: числу одтября 1862 года. 

Торги будутъ произведены изустные; еъ допущеніемъ при нихъ присылки’ запечатанныхь 
объивлепій, на точномъ бенованіи главы И, разд. Ш, книги Т, части ТҮ евода военныхъ по- 
становленій; но присылки запечатанныхъ объявленій отъ тъхъ лицъ, которыя лично или черезъ 
повфрегвыхь ` будутъ участвовать въ изустныхъ торгахъ, воспрещается, и подобныя объ- 


явлешя ве будуть’ приняты ни BŁ какое соображевіе. - 
Лица; желающія вступить въ изустный торгъ, обяза 
ставить въ залогъ не менъе 15% подрядной суммы. F | | l 
о Зацечатанныя объявленія къ торгамъ должны быть приелавы или подавы въ Коммисїю, 
тақъ чтобы они поступыли не позже одинадцати Часовъ утра RT деле пиэпечоцшай дзя поро 
торжқи. j ' 
Запечатанныя объявления, на оенованіи статьи 1909 тома X свода законовъ граждан- 
скихъ, изд. 1857 года должны заключать: въ себЪ: l-e, согласіе принять подрядъ впола% ИЛИ 
какую либо часть его, на точномъ. OCHOBAHIA прилагаемыхъ при. семъ объявленій. и условій, 
безъ всякой перемфны; 2-е, цфны екладомъ писанныя, BL ц®нахъ педопускается, пикакихъ 
других дробей, кром$ */4, as */a, Ув, 21/46, копфекъ :серебромъ. 3+6, MberonpeówBanie, имя 
и Фамилию предъявителя, также м'Белцъ и чиело, когда писано. При объявленій . должны быть 
приложены, 1. е, документы: о званій предъявителя; 2. е, залоги поручительства, соразм$рвые 
суми пеуетойки. | | ; З 
so Наднись па ‘пакет; ‘въ которомъ  запечатано ‘ обълвленіе, должна быть слБдующая: 06b- 
_ авленіе въ БрестъЛитовекую Коммисеїріатскую Коммисію . къ назначенной такого To мЪелца и 
такого то числа переторжк, на поставку вещей и на постройку обмундировашя для рекрутъ 
Царства Польскаго. * 
Обълвленїя, заключающия въ себв условія, въ чемъ либо песогласныя съ публикованны- 
ми, а также объявленія при которыхъ не приложено залоговъ, соразмЪрныхъ съ суммою Ney- 
стойки, будуть оставлены безъ веякихъ послфдетвий. а" ; 


ВДОМОСТЬ. . 
вещамъ, назначенвымь къ заготовленю Брестъ-Литовской Коммисаріатской 
у году для рекрутъ Царетва Польскаго. | 
Званіе вещей. . Количество вещей. 
Построить 


вы, до приетупленія къ нему, пред- 


Суна cbparo Фабрикамтекаѓго 41,875 арш. 
— темнозеленнаго 22,902 ap. 9 в. 
— чернаго . „ 644 ap. 3 p. 


11,240 ap. 4 B. 
. -167,581 ap. Е в. 
‚ 122,040 ap. 


— 


cbparo крестьянскаг 
Холста подкладочнаго . 
рубащечнаго Ура 
Изъ этихъ матеріаловъ предположено 
построить: | | 


У | 


Фурәжекъ . . ма eh ү 

Галетуковъ * * 10.000 ” 

а ; 11.559 
ароваръ А 

PGA Śl паръ 

Ранцевъ _. . 10,508 

Рубахъ 18,080 ; 


на поставку въ Брестъ-Литовскую коммиваріатекую коммиеію 
вещей и па постройку рекрутскаго ‘обмундироваюя для perk- 
|. PYT» Царетва Нольекаго въ 1802 году. 


le. Поставку вещей, потребвыхь Брестъ-Литовекой коммиссар!атской коммисіи, въ Tete- 
ніс одного тысяча восемьсоть шестьдесять втораго года; для рекруъ Щаретва Полекаго и no- 
стройку рекрутекаго обмундированія, могутъ принять на ‘себя т желающіе, которые имБютъ 
‘право участвовать въ подрядахь на освоваши правидъ издоженныхь въ статьяхь съ 1737-1 
по 1833 I части X тома ев. гражданскихь законовь изданы 1857. r. 

Це. На какое 98020 рекруть должно будеть поставить вещей и построить -рекрутекаое 
обмупдированіе съ зачетомь Bb то число Матеріаловъ илцитыхъ вещей, состоящихъ при KOM- 
Mucin И ,Bb овобыхъ екладахъ, KOMMHCIA нбязана поставлять подрядчика въ извБетность genog- 

ія распоряжешя оть вышей власти; 


xe семи дий посл получен | 
Ш. Езлибы nocab даннаго подрядчику обявленія ва поставку вещей, потребовадор I0- 


ставить. оныхъ и построить рекрутекихъ ея z "mi предназначено будетъ trzeba dostarczyć ich i uszyć odzieży mundurowćj 


НИ въ 1862 | 0 rzeczach naznaczornych Фа 


ОБЪЯВЛЕНИЯ Вил, Во, X 42, юня 1 1862 г. 


0 KOLEI TARGÓW W 1862 ROKU МА DOSTARCZENIE DO BRZESKO-LITEW. 
SKIEJ KOMMISSJI KOMISORJACIEJ RZECZY A TAKŻE NA USZYCIE ODIE- 
LIEŻY MUNDUROWEJ DLA REKRUTÓW KROLESTWA POLSKIEGO. 


Waględem dostarczenia rzccży 1 uszycia mundarowćj odzieży w r. 1862 dla Brzesko- | 
иез]. kommissji komisarjachićj w celu zaopatrzenia w nie rekrutów królestwa Polskie- 
59, zgodnie + decyzją Namiestnika Jego Uesarsko-Królewskićj Mości w tóm królestwie, poda- 
ją się lo wiadomości zasady przyjęte dla uskutecznienia tego przedsięwzięcia. 

co; Ша dostarczesia., potrzebne: są. następujące rzeczy: sukna żołnierskie szare, ciemno- 
zielone czarne 1 szare sienmigzne;; płótna ma koszale 1 podszewki; а, takoż potrzebne jest 
uszycie z tych materjałów następujące, omundurowanie:. czapki, furażerki. bez daszków pła- 
szcze, Szarawary, halsztuki, rance, rękawice, і koszule płócienne., 9981 | 
<; О ilosci rzeczy, jaką wypadnie potrzeba, dostarczyć, jak również o, ilości. mającego się 
nszyć omundurowania, podraczyk otrzyma w swoim czasię ogłoszenie. 
|. Dostarczanie rzeczy będzie się odbywać na ogólnych, prawidłach „wyłożonych w roz- 

kroję oddziału I-go t-księgi ТҮ cz. zb. praw wojennych о podradach ministerjum ` 
мо оту. тат нб алин" с ] р 

Targi będą się odbywały w Brzesko. Litewskićj 'konimisorjackićj kommissji 11-go i 
1550 następującego m. czerwca r. 1862 dwóch rodzajów na całą operację i osobno na 
jkażly gatunek rzeczy, na sükna i płótna i ma Sporządzenie rekruckiego omundurowania Czy- 
di за jego uszycie. p i $ я 

‚  Utwierdzenie ćen ostatnich jakie się ustalą na targach, Бейле zależeć od Namiestnika 
Krdestwa Polskiego po żestawieniu %'sobą jakie się dadzą zebrać do 16] soperacji i okazą 
się dogodniejszęmi dla skarbu. р | ч | | 

W razie nieakuratności podradczyka, nazmacza się sztraf do wysokości 1557, summiy 
podradowćj. Zresztą podradezyk podlega opłacie całkowitego sztrafa tylko w razie zupeł- 
nćj nieakuratności. -Podradezyk opłaciwszy sztraf całkowity nieoswobadza się jednak od 
obowiązku wy nagrodzenia: wszyślkich strat, jakie skarb z: tego powodu poniesie. 

Dla pewności podradu będą: się przyjmować ewikcje wedle brzmienia art. 1588—1642 
części: 1-6} Т, Хоа. praw cywil. wyd. 1857 roku, w razie jednostojności cen natar- 
gaca ilość rzeczy rozdziela się między uczęstniczącymi w targach -w stosunku objawio- 
nych przez nich deklaracij, a niezgadzsjący, się ma taki rozdział usuwa się od dosturczenia 
a rzeczy rozdzielają się między innych kontrahentów; lecz fabrykantom służy prawo pierw= 
szeństwa przed przemysłowcami nie posiadającymi własnyelr fabryk i rękodziclni. 


W ogóle przy przyjmowaniu rzeczy od. podradczyków ma być usunięta wszelka zwłoka 
i Scieśnienie. Ё ыз BAP : ) 

Materjały może dostarczać podradczyk zaraz po ogłoszeniu mu, iż podrad na rzecz 
jego utwierdzony został; a termin ostateczny dla dostarczenia materjałów naznacza się dnia 
1. sierpnia 1862 r. - | ; ` 
| Dostarczenie rzeczy odbywa się w miarę wygotowania onych od 1 sierpnia, a osta- 
teczne dostarczenie omandarowania winno być uskutecznione na 15 października 1862 
roku. э ааа NNS SHUT 
Targi będą się odbywać s'ównie, przyczćm przyjmowane bętą przysyłane deklaracje 
opieczętowane «w myśl rozdz. Il oddz. III ks. 126) cz. TV zb. pr. wojsk: leez przysyłanie 
dekteracji opieczętówanych od osób, które same osobiście lub przez umocowanych swoich 
uczestniczyć będą w targach słównych, wzbrania się i deklaracje takowe nie będą zupełnie 
przyjęte w uwagę. - JAR, т зыл 70 э. а 

_ Osoby życzące stanąć до’ słównego targu, obowiązane są złożyć па kaucję nie mnićj 
1507, Sammy podradowćj. д M U ° : № | 

`- Qpieczętowane” deklaracje powinne być przysłane lub podane do kommissji tak, ażeby 
mogły być: owzymane ше роде) jeb - gudniaia 11-4} przed noładniem w dniu- naznaczo= 
nym dla: przetargu. 

Deklaracjć opieczętowane ma mocy art. 1909, Tomu X zb. pr. cywilnych, wyd. 1857 
roku powinny zawierać w, sobie 1-е zgodzenie , się na wzięcie podradu w zapełności Juh 
jakiejkolwiek jego, części, па, zasadzie załączających , się, przy tćm ogłosuń i warunków 
bez żadućj zmiany. 2-е. ceny literami wyrażone; w cenach niepozwalaue są żadne iune 
ułamki prócz 5% У, s 1/16 kopiejki srebrem. 3-е, wirjsce pobytu, stan, imię i na- 
zwisko deklarującego, a takoż datę micsięca i dnia, w którym deklaracja pisana. Du de- 
klaracji pominny być załączone dokumenta 0 stanie kontrahenta, -2-е kaucji, lub poręczni- 
etwa odpowiednie do summy w razie niedotrzymania umowy. 

Nadpis na kopercie zawierającej pod pieczęcią deklarację, powinien być następujący: 
„Dekleracja do Brzesko-Litewskićj kommisorjackićej kommissji na przetarg takiego to mie- 
siąca i takiego to dnia naznaczony, na dostarczenie rzeczy i Па uszycie omundurowania 
dla rekrutów królestwa polskiego.“ 4 


Deklaracje zawierające w sobie warunki niezgodne w czemkolwiek z ogłoszonemi, a 
takoż deklaracje bez Капс) odpowiednich będą zostawiane bez żadnych następstw. 


WIADOMOŚC | 
dostarczenia do Brzesko litewskićj Kommissji kommisorjackićj w r. 
1862 dla rekrutów królestwa Polskiego. 


Nazwa rzeczy Ilość rzeczy 


| Dostarczyć 
Sukna szarego fabrycznego . 
— “Ciemno zielonego: 
czarnego Fok 
— "szarego siermiężnego 
Płótna na podszewkę , j 


41.875 arsz. 

22,902 ar. 9 wiers. 
644 аг. 3 w. 
11,240 аг. 4 м. 
167,581 ar. 11 w. 


— na koszule 122,040 ar: 
L tych materjałów ma się sporządzić: 

Сларек | 11,531 
Halsztaków 10,307 
Płaszczów $ 10.000 
Szarawarów R 11,559 
Rękawice 10,499 par. 
Ranców 1 sę 
Roszul ~ 18,980 


DOSTARCZENIA RZECZY DO BRZESKO LITEWSKIEJ KOMYISSJI 
1 KOMMISSORJACKIEJ I USZYCIA ODZIEŻY MUNDUROWEJ 


DLA REKRUTÓW KRÓLESTWA POLSKIEGO. 


L Dostarczenie rzeczy potrzebnych dla Brzesko-Litewskićj kommissorjackićj Mippin 
w ciągu jednego 1862 roku, iuszycie rekruckiėj odzieży mogą przyjąć na siebie AA 1 753 
rzy mają prawo „uczęstniczenia w podradach, na mocy przepisów wyłożonych w artykułach 11 
do 1833 Cz. I. X. Тота Zb. Pr. Сум. wyd, 1857. | ј ; 


i uszyć odzieży mundurowéj, 
omissji W osóbnych składach, 
dm dni po otrzymaniu roz- 


I. Na jaką liczbę rekrutów wypadnie dostarczyć rzeczy - 

z zaliczeniem, w to materjałów i rzeczy uszytych, będących przy Ko 
Komissja obowiązan uwiadamiać podradczyka nie późnićj, jak wsi 
porządzenia od wladzy wyższej. | - | 
- IH). Jeśliby po uczynionćm podradczykowi ogłoszeniu 0 dostarczeniu rzeczy, wypadła po- 


rekruckićj więcćj niż było zamierzano z ро- 
ER 


съ начала, то подрядчикъ долженъ ибполияТБ` эти rpedoBania безпрекословно, B'h назначеный, 
срокъ m по той самой цфнЪ, которая еобтоитвел= npu подряд. 0 сей добавочной построй. 
A/K которомугвремёви должны быть поставлены вещи, равно построено / рекрутекое. обмунди- 
poBarie, коммисія особенно ‘должна доставит, подрядчика Bb извБетностЬ, © TRUE ЯА, Ня 
1:17 Вещи должны {быть поставляемы | BR магазины KÓMMACIY, ва подводахъ ліорридчика, 
по мр постройки оныхъ, съ перваго августа а окончательная поставка обмундировгиіл, gos- 
жа быть произведена» къ ‹ийтнадцатому 'шедү октября: 1 S62:roqa,: ‘если: таковой: ерокъ не бу-. 
деть Базначенъ ране, или позже; очемъ гбудетъ предварень подрядчикъ своевременно, | 
shos У. бувна должны быть воставляемы только usg Baigi велико:росеійекихь губерній Beb 
же остальныя вещи моруть збыть и полекихъ йзБайй; но вог веякомь Cy abf ro“ лице; которое | 
:обяжетея поставить» веб! вещи только 13% DPYCKAS% үзүБлїй ' при’ равныхъ нфнахъ; будеть 
‘umbre преимущество предъ другими посавіциками, желающими ‘ставить, матеріалі 'полькїе. > 
ML Холеты pybaniedumić и одла очный 9 дав 07 Брестъ Литовской Kamica 
ріатекой коммиесіп образцам,“ [94Жны быть’ чистые; ‘ровные, плотные, без ‘коетрыки п безь. 
веякихъ поврежиениги мет Уже 8-ми septikóGy niupan. Холеты, uirbtonie 9, 10, 11, 12 
и 13 вершковъ ширин будуть nprzymdttcA за 8-ми‘вершковые, a умбюще 14,15 016-9 
вершковъ ширины будуть приводитьея въ 5-й вершковую ату сугуы Ас Т | 
оу дрмейскія сукна, какъ те: бо. 


yi 


tkpoe, темнозеденое и черное подрлдчикъ обвадъ. 
выставить, боглаоно выданиямь Бресть-Литовекою коммисаріатскою коммиесјею ‚образциъ,. 
‘ровной ткани, илотныя, безъ видцмыхъ ря1овЪ и не грубой прижи, MAPKA, въ одинъ ариин» 
„четырнадцать вершковъ. Въ отвращено всяких», цедоразумфни относительно каёетва noas- 
`ляёмыхъ буконъ и холетовъ, образцы Этимъ матеріаламъ будуть заготовлены , коммисјею, въ 
лрехъ , экземплярахъ. совершенно сходные и одинаковаго, качества; Cbo TMb, ATOÓM ‚образнь эти 
хранились въ Бреетъ-Дитовекой коммиеш,. въ капцеларіи Намфстника и у цопридчика, Я 

ҮШ: Сукно Ha ранцы должо быть сфрое крестьянское 15, вершковой ширины изъ орчь | 
хей шерети, :безъ примфен коровьей пгкислой, ‚ влотное,: хорошо уваленое, потомъ: вымоченное, | 
чтобы имло установленную доброту, и: было ‘сходно: съ образцом» BG БреетъьЛитдвекий: ом: 
мисаріатекой:коммиесім ›находящимея. co 151112 zuigsiqo. узев: * АН Во: 

IX. Даля обмунцировашя: - каждаго’ perpina  Щарства > Нольекаго ONRUS быть стромы 
‘слъдующия вещи: Фуражная шапка ип’подклади$ шинель c ибдкладкою, Mapapapre на под- 
кладк®, рукавиць пара’ безъ подкладки; raderyta, md подкладкЬ, рубах het, ранець ua ao 
кладк®: MAUBŁOJE Y ‚ w -1 HESSU рэ! się хот AGNI UMET i 6 | 

no: Ki- Hoerpoiicy “camar o6wysqupośawia “йодрйдашкъ Здолжёнь ироизводить о образцам, 
“равно по слфдующему ‘описанию. potasi NMO. 63 ROZP TY 9 оя 176 

а) Шапка ty pakian, reitńósćierató вуки, коёо ‘бтнубкаеться” 3 вершка 15 рб 
НЫХЪ, Ha проетеганномъ холет%, коего отпускается 1 аршинъ. Дно шапки въ qiamerpb 6°/Л% 
верш; шайка “стачивается изъ четырехъ’равныхъ частей, безь "вышуииеке. Ирина Съдокъ. 
отъ околыша до верхняго круга 2 вершки. Околышъ шариною въ 1 вершокъ, 6€3% выцушект. | 

‚ Шашки для рекрутъ ‘строить глубже обыкновенных» солдатекихь и подкладымвать паклею, Co- 
rica Высочайше утвержденному образцу, разосланному при циркуллрб коммива- 
piaTckaro. департамента 0тъ 18 августа 1836 года. _ ао НЫЕ Жы, 

6) Шинель до новому образу, сфраго сукна съ таковымъ же воротникомт, безъ no- | 


3001 


17961911 } 


гоновъ и клапоновъ на воротник®, должна нмфть: длину полъ на 8-еми`вершковъ отъ земли, — 

`нолноту ‚ такую, , чтобы когда шинель: разоетлана, то отъ-иереднаго угла:.одиой полы. д0 Ta- 
KoBaro же другой, по прямому. направлению, было | м5ры около „одного аришна шебти верш- 
ковъ болше, противу, роста, человћка. : „ля сего, между спинною W. полами, шинели: ;въ „низу 
вставляетея съ каждой сторопыкавиъ, |€00TB'KTETREHYMXB размБровъ., Борты | прямые. еъ 6-510 
сувонными пуговицами BŁ одинъ рядъ, RO пуговицы посажены такъ, чтобы цеслфдняя къ визу 
приходилась, противъ; няжній чаети. живота.‘ ОбрЪзъ лфваро борта иристегивается къ. правому 
поередетвемъ двухъ крючковъ, въ верхнемъ углу и противъ тали. (> OTD: HARHA крючка и 
але по mmsy борты: полъ :еўБзаны» не прямо въ HNÓ%, а‘ CB HANYEROWA NA искоеъ, дла того что 
бы полы болынеғзаходит оди пес друсут. - Поцьладма is рукавах» W подъ:боками > тали, NO- 
ходящая до нижней пуговицы. Рукава дБлаютея столь широкими, чт0.:бығевободид» HAĄK= 
валиеь на полушубок», а липою posname соевторимъ еббтавомъ' большиго пальца: 21:Өбплаги 
шинели выкраиваются ‘кругомъ, passo и лиерины имБютъ 4 вершка.  Поретяикь: отложной; 
подбитый TEMS же ‘ёүкиозь, высота онаго такова, чтобы, бывъ поднят, онв’ еъ зади доходилъ 
вплоть до нижяго край каски или кивера, ле мшая однакожъ надБвать таковой; съ переди же 
съ обеяхъ еторонъ воротникъ сей нБеколько разшираетея и :закрываетъ нижнюю ` часть MNA. 
Длинаже  воротилка сёѓд такова, чтобы передаіе поднятые край еходилиёь на Лице. Нижняя 
половинка воротника, остающаяся йе подвияхиою, Застегиватея съпереди? на 3” крючка: * Для 
того, чтобы лежать плотно Mameb и не напирать „UA 3ATPLIOKE, воротникъ сей їмбетъ покрой 
не прямой a иъекодько закругленвый; при „чемъ и передвіё концы онаго еръзываются ne 
прямо; а также загругленными. Складки: BP ennuh шицели дфлаютея четыре складки при- 
шитыя на глухо па fo вершка ниже воротника а дале свободно разпускающияся. Для ora- 
гиванія шинели когда оная надфваетея въ рукава нашиваются изъ ввутры, на высо? тали, 
на складкахъ, койхъ ЗД®оь образуется orbe суконныл или тесемочныя гайки, „которыя, и CTA- 
гиваются продфтою въ, овыя тесьмою.. . Съ наружи съ борки, ін, Забтегуваютсл, перемычкою 
изъ двойнаго сукна, на дв пуговицы посаженныя противъ TAMA по обоимъ краямъ спинки, 
rgb для `крЪпостп пашиваются клайоны; шириною; BŁ 1/%-вершка а длиною въ 4 вершка. He- 
ремычка  имфеть еъ каждаго, конца лю дв. прорёзпыя петли, AIA 3aerernBatiq па ту пли на 
другую смотря потому падта--Ли'шиңель HA вазтавь либо Ha полушубокъ; кармапы пм%- 
TEA по одному въ каждой norb, еъ продольными отверетіями, прорфзанвыми вершка па три 
B'h переди- боковыхъ швовъ спинки и на той выеотЪ, rąb кончаются клапоны задній перемы - 
uńb, orsbperia -еш закрываются клапонами, шириною къ tfa вершка, A длиною: въ. 5-16, KOTO- 
рые застегиваютея по ерединБ одною пүгөвичкою. На шинель отпускаетея ‚ сукна еБраго 4 ap- 
шина З верш. M холета Ha подпладку и. карманы 5-ть аршинъ. , l 

в) Шаравары темнозеленаго сукна сшиваютея изъ -Двухъ половинокъ; вверху, съ 
переди и съ зади имЪютея складки, каждая шириною въ ‘fg вершка, которые пришиваютея KÉ 
поясу шириною: еъ ‘переди 2, a еъ зади 11%» вершка, еъ переди шаравары имфютъ разр отъ 
4-х до 5-и вершковъ, смотря по росту человфка. На лБвой половин проефкаются три петли, 
одна надъ другой, а на правой пришиваются три‘костяныя ‘пуговицы: Съ зади “им%ютел два 
суконныя запражника шириною въ 1-иъ вернюкъ Ha холетинной подкладкф. Въ боку: 
` MBax% шараваръ на 1 вершокъ nuxe пояса, имфются карманы, прикрытые кдапонами, длиною | 
5-1 вершковъ. Для додтажекъ пришиваются съ зади и еъ переди по дв костяниыя пуговицы. 
Подкладка холщевая. На, шаравары отвускается сукна 1-нъ аршипъ 10 вершковъ и холета 
подкладочнаго. 7 аршинъ 8 вершковъ == (О 

г) Рукавицы темнозеленаго сукна безъ выпушекъ и подкладии длина 5 Вершкоръ, 
съ ущивкою на краю fe верка шыютея столь свободно, Что бы могли просторно пацфваться 
на руки. Сукна на рукавицы отпускается 2e вершка: 

A Галстукъ чернагосукна, на холщёвой-подкладк Б ширина 2 вершка длина, по тол-: 
щия nien застегивается. съ зади двумя железными крючками и таковыми же петлями, еъ пра- 
ва на 2580: ОЪ переди къ нижнему краю, пришиваелся изъ логоже, сукна .безъ подкладки, | 
манишка, Длйно®ю ЭУ, вера, шириною вверху 3 вершка, а внизу 21/2 вершка; сукна на rage- | 
тукъ съ МаНиШЕОЮ отпускается одинъ вершокъ и XOACTA, нодкладочнаго 1 вершокъ. 

г) Рубашка изъ ходета; воротникъ вышиною 175 вершха, имфеть разр®ЗЪ по среди- 
nb шеи, епереди воротника у нижнихь краевъ прорфзывиются дв’ петли, для завязыванія py- 
башки тесемками. . Холета отпуекается на каждую рубаху 6 аршанъ 12 вершковъ. Холетъ 
долженъ mbto ширины кр, немфнее 8-ми вершковъ, им5ющї же 9, 10, 11, 12 и 13 
вершковъ принимаетея за 5-и Вершковый, а 14, 15 и 16 вершковый приводится въ указан- 
‘ную 8-и вершковую ширину. За enms, 16-15 верниковаго`. отпускается ла рубаху 3 api. 
6 вершковъ. = Sa ą | 

ж) Ранецъ.. СЪраго Крестьнискато су, 
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| | на; поделадочномь холетћ. кроитея изъ 
трехъ частей, изъ конхъ одна ДЛИНОЮ BR 1 аршин 3 вершка, шириною, 3% вершковъ, а дв. 
части составляющее бока ранца, выкрайваются овально, каждая длиною 61% вершковъ, шириною 
: no средин5 въ 25/з вершка. ©ЄШИТЫЙ ИЗЪ ЭТИХЪ трехъ частей ранецъ имфеть длины съ зас-' 
тегнутою крышкою 8/3 вершка ширины съ боками 10575 вершка. На крике въ низу про- 
рьзываются три петли, изъ койхъ fb на Уз вершка оть боковъ w наз; вершка, OTE miga, а! 


czątku, podradezyk obowiązany jest $ 
i według cen, które si : 
0, Гоин, м rzeczy, i, odzieży; mundurowej, Komissja osobno winna uwiądomić podrad- 


-0d 8 wierszków szerokości. 


isprowadzać do 8-wierszkowćj; szerokości» у ие on í 


| sko-Litewskićj. Komissji komissorjackićj. TOR WO 


‚ № do dna 2 wierszki. Obwódka szerokości 1 wierszek, bez wypustek. 
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ОБЪЯВЛЕНИЯ +Bmi. Вв! №42. Tok 1 1862 г. l | 


nić” te BI лун Ж terminie zakreślonym 
tdzie. datkowóm dostarezenia, jak również 


ну 


ę ustalą przy podradzie. чеп 


стука, 


ГУ) Rzecz winne być dostawiahe аб’ magazytów Komissji na podwódacii родай оу а 


w miarę wygótowania onych; począwszy jod; dnia; 4 sierpnia, га ostatecznie: dostarczenie (odziczy 
mundurowćj powinno być uskutecznione na dzień 15 października 1862 roku, jeżeli ten termin 
| nie będzie odłożony lub przy 

wym. |’ 


pieszony, 6 czem pódradczyk będzie ostrzeżóty W czasie właści- 
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М Sukria winny być dostarezanć tyko z fabryk gabernij ЗА róssyjskićh) wsłystkie 


пате rzeczy mogą być i wyrobu рок ево tez w: każdym razić, osoba, tóra się zobowiąże 
| dostarczyć wszystkie rzeczy wyrobń tossyjskiego; "przy" równych cenach otrzymi pierwszeństwo 
przed liweratitafni, życzącymi: dostarczyć materjałów wyrobu połskiego: 00000 оор и son 


VT: JPłótna na koszułe i podszewki wedle wzorów danych przez Brzesko:litewską Komisję 
komissorjacką, mają być ©zysie; równe; mocne; bez paczesiibez żądnych uszkodzeń i nie węższćj 
Płótna trzymające, МоЙ 9524 3 wierszków szerokości bę- 
dą się przyjmować za; Sswierszkowe, га 14-105: 15-10: 17 :46-to wierszkowćj szerokości będą się 
ii Ji TTIR Smaa 5/n9146 { 

УП. Sukna: wojskowe jako to: szare, ciemno-zielone i Czarne; .podradezyk obowiązuje 
się dostarczyć «według wydanych 7 Brzesko-Łitewskićj, komisorjackićj. „Komissji wzorów, ró- 
wućj, tkaniny twwałe, bez widoczućj, osnowy „i, nie,grubćj przędzy, szerokości Larszyn i м 
wierszków. „Dla usunięcia wszelkich wątpliwości, względem dobroci dostarczanych płócien, i su- 
Меп, wzory tych materjałów będą przygotowane przez Komissję w trzech egzemplarzach, zu- 
amiestnika 1 u podradczyka. з. Блу KO: | 

VII. Sukno na гай@ powinno być szare, s'ermiężne szerokości 15-wierszkowćj (2/0W- - 
czej wełny wytkane. (рег dodatku krowićj i kożlćj) mocne, dobrze walowane, potóm wymoczolie 
i posiadać ога zaj 16650 się W Brze- 


pełnię jednostajne,i jędnakićj dobróci, ażeby „Się, przechowywały. w Komissji, Brzesko-Litew- 
skićj, м kancellarji | Е. 7 ы 


rzepisaną dobroć ога? być zupełnie podobnóm do w 
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IX. Da umindurówania każdego rekrita z Królestwa Polskiego mają być , Spórządzowe 
następujące rzeczy : стара na podszewce 5 płaszcz z podszewką , szarawary podszyte, para 
rękawic bez podszewki, паї ак z podszewką, dwie' koszulć, ranieć na pódszeweć. d * 


{ | 
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X. Samó umuńdurowanie podradćzyk розе sporządzać wedle wzorów; jak również 
анон нр вере Его. 7 9ZACKĄ OTE ии ROYJTYMANOSETO0SH R „тун taogata шидоводи тя 
лау Gzapka z cieńtoziełonegó бакаа którego się przeznacza 8. wierszki z о АКС ih 
na stebhówanóm płótnie, któregowychodzi Tarszyn: Dno czapki ma wśreduięy: бту wierszka. 
Czapka zsżywa się*z: czterech równych części bez wypustek. Szerokość brzegów: od obwód- 
Czapki dlarekrutów 
szyć należy: głębsze od-zwyczajnych żołnierskich i -podkladać paezesiami, zgodnie z Najwy- 
zej  utwierdzonym wzorem, ; rozesłanym. przy okolniku departamentu komissonjacki go 2 dnia 
18 sierpnia 1836 r. | +. | а 
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кол В) Płaszez według поме}. formy, 2 szarego.sukiaxa takimże kołuierzem;: bez pogo- 
nów, i «klapek: na: kołnierza зи powinien, mieć, poły długie „na 8, wierszków „od ziemi; szero- 
kość „zaś. mieć „taką, ażęby, gdy hędzie rozesłany; ой przedniego rogu jedaćj, poły do. takiegoż 
rogu drugićj poły, w prostym kierunku trzymał, miary, około, „1. arszyna, 6, wierszków, wię- 
cej „niż. wzrost człowieka.. „Dlatego, „między, grzbietem. а połami. płaszcza, wstawia, się z ka- 
żdćj strony klin stosownych rozmiarów. Klapy. prostę z 6-ciu, sukięnuemi guzikami, W je- 
den rząd i tak; esadzonemi , ażeby ostatni w.„dole przypadał naprzeciw. niższćj części 70- 
Гайка. Brzeg lewćj klapy przyszpila się dó prawćj za pomocą dwóch haftek w górnym rogu 
iw pasie. 04 dolnej haftki i dalćj do dołu brzegi pół skrojone nie prosto w dół, ale па 
ukos, tak żeby poły zachodziły więcćj jedna na drugą. Podszewka w rękawach ipod klapami 
ma dochodzić do dolnego guzika. скаму mają być tak szerokie, ażeby je można było wdziać 
na półkożuszek, a długie aż do drugiego stawu wielkiego palca. Obszlagi płaszeza: wykra- 
маја Się cyrklem równo 4 trzymają szerokości *4 wierszki. Kołnierz odkładzny; podszyty 
temże suknem, a wysokość jego ma być taka, ażeby gdy będzie podjęty dóchodził w tyłu 
do* dolnej krawędzi kaszkietu lub giweyu, nie przeszkadzając jediak przy wkładania na głowę 
tych ostatnich; z przodu żaś-po' oku -Stronach kołnierz ten'*eokolwitk się rozszerza i zakryć 
wa: dolną część twarzy. . Długość zaś kołnierza 'tego ma być: taka, ażeby: podjęte" rogi scho- 
dziły 'się z sobą па: агау! Niższa: nieruchoma połowa kołnierza; zaszpila Się; z przedw na 
trzy haftki. Ażeby kołnierz przystawał dóbrze:/do>szyń vionie naciskał karku," winien mieć 
krój nie prosty, leez cokolwiek zaokrąglony, przyczćm i przednie końce jego: zeinają зіваме 
prosto; ale; okrągło.;/ Zakładki: 2. tyłu płaszcza „robią się, cztery fałdy /przyszyte na głucho, 
9 /wwierszka niżej kołnierza, за dalćj rozpuszczają się „wolno. „ Dla <zaszpiłania płaszcza, gdy 
się go.włoży na rękawy przyszywają się zwewnątrz, u stanu na fałdach,. których się. tutaj two- 
rzy więcej, sukienue lub tasiemkowe sztrefliki, które i zapinają się za pomocą przewleczonćj 
przezch „taśmy... Zewnątrz. fałdy, te zapinają się sztreflikami. z podwójnego sukua na dwa gużiki. 
wszyte w stanie ро obu bohach grzbietu, Gie da mocy huszywają się Мар szerokc ści pół 

wierszka a długości 4 wierszków. Sztreliki mają z każdega końca dwie przerznięte Т А dla 

zaszpilania na jedną lub na drugą stronę, zważając według tego, czy płaszcz się wkłada 

na kaftan lub na półkożuszek. Kieszenie robią się po jednój w każdćj pole z podłużnemi 

otworami, przerzniętemi na trzy cale po przedzie boeznych szwów grzbietku i w tćj wysokości 

gdzie się kończą klapy tylnego sztreflika; dziurki te zakrywają się klapami szerokości /pół - 
wierszka, a długości 5 wierszków, które zapinają się pó środku na jeden guzik. Na płaszcz 

przeznacza się Szarego sukna 4 arszyny 3 wierszkt i płótna ia podszewkę i kieszenie 5 

arszynów. o, 32 , ‚ 
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c) Szarawary z ciemnozielomego sukna zszywają się z dwóch połówek; u góry 
z przodu i z tyłu robią się fałdki każdą szerokości % wierszka, które przyszywają się do 
paska szerokości z przodu 2, az tyłu półtora wierszka; z przodu szaraiwar yò rój KRAK 
od 4 do 5 wierszków, stosownie do wzrostu ezłowieka. Na lewćj połówie баа) że! 
trzy dziurki jedna nad drugą, a na prawćj przyszywają się’ trzy kościane Мич У RR 
robią się dwa sukienne sztrefliki szerokości 1 wierszka “па płócjennćj podszewce. W SA 
nych szwach szarawarów na 1. cał niżćj paska robią się kieszenie przykryte -klapkami фт 
gości 5 wierszków. Ша szlejek przyszywają się 2 przodu i z tyłu po dwa kościane gnzić 
ki. Podszewka płócienna. Na szarawary daje się sukna 1 arszyn 10 wierszków 'i płótna 
na podszewkę 7 arszynów 8. wierszków. sy 

d) Rękawice я. ciemno-zielonego sukna bez -wypustek i podszewki, długości 5 
wierszków z uszkiem na brzegu Л wierszka, szyją się tak wolno, żeby się mogły łatwo 
wkładać na ręce.. Sakna na rękawice daje się 21/4 wierszka. Zhó 

e) Halszt пећ z czarnego sukna na płócienućj podszewce, szerokości 2 wierszków, 
długość wedle grubości Szyi, zaszpilą się zśtyła па dwa żelazne kruczki i takież haftki 
z prawćj strony na lewą. 7, przódu do dolnego brzegu -przyszywa się maniszka- z tegoż 
sukaa bez podszewki długości 9% wierszków, szerokości u góry: 3. wierszków;: a wdołu Эту, 


wierszków. = Бакра na balsztuch z maniszką, daje się jeden „wierszek 1 płótna па podszęw= 
kę 1 cal. | | ДЕ. т > AREK 
©") Koszula z płótna; kołnierz wysoki na 1175 wierszka jest rozerźnięty па środ- 


ku szyi. 4 przodu kołnierza u dolnych rogów przerzynają się dwie dzinrki, а zawią- 
zywania koszuli tasiemką. Płótna na kazdą koszulę daje się 6 arszynów 12 wierszków, Płótno 
winno mieć. szerokuści niemnićj 8 wierszków, trzymające zaś 9, 10, ТТ, 121 13 wierszków 
przyjmuje się za $-wierszkowe, a 14, 15 i 16-to wierszkowe sprowadza się 40 wskazanćj 
8-wierszkowćj szerokości. “А zatém 16-wierszkowego płótna daje się na koszulę 3 arszyny 
6 wierszków. | BOR = 

Raniee z szarego sićrmiężnego sukna na. podszewce płóciennćj wykrawa się 
z trzech części, 2 kóryeh jedna długości 1 arszyn 5 Wierszki, szerokości 822 wierszków, 
a dwie części stanów ące boki rańca, kroją się owalnie każda „długości 61% -wierszków, 56 
rokości po środku 25%; wierszków. "Uszyty z tych trzech części raniec trzyma długości z zà: 
piętym wierzchem Му; wierszków, szerokości z bokami 10% wierszków. Na wierzehn а dołu 
przerzynają się trzy dziurki, z których dwie odległe na 14а wierszka od hoków ina а wier- 


7 


OGŁOSZENIA — Kun. Wil. X 42; 1 Ozerwca 1862 r. 


`третья между гаму 10 ‘ередин%. Ha эти ‘петля Застегиваютея три ‘суконныя · пуговицы, ` вриши- 
тыя на ранцв. Аъ ранцу сзади пришиваютея две подтяжки; €MUTKE B3% torowe сукна Ha 
нодкладк®, ‘каждая пливою въ 17% аршияъ, шириною въ 194 вершка; сеизу ранца, вмЪето xe- 
лБзпыхъ крючковъ пришиваются (BA деревянный көбтылька.  Оўќиа ia рапець отпускается 
указанной ширины 9 вершковъ п‘холета подкладочнаго 1 арш. 12 вёршковъ.' а 
Еелибы въ продолжение. коптрактнаго времени, произошло, измбнейіе въ образцахь, то 
принявший! на себя постройку вещей должен ИСПОЛНИТЬ это безъ-отговорочио, нетребуя’. HH- 
какого вознаграждения, въ Такомъ только елуча%, ‚если измфше это пебудетъ требовать излиш- 
mix? Маторіаловъ против прежняго раечета, Шитье рекрутскихь вещей должно быть провз- 
BOU прочно, хорошими, нитками и, чтөбы вещи имфли падаежаний размфръ. , ZERA 
XI. Сказайпнов | обмундировавіе 0200, быть строено, кром рубахъ, рукавидь, и ран- 
цевъ ла прироста „людей на „большой Ава аршина 9, вершковт, средни..2 аршина 6 вершковъ 
U малый 2 арша. 4 вершка, по соразмфрности; „такъ чтобы, изъ. 100 .обмундировавій, было; 
на „болщой-ростъ 1,3, паг средние 50 ина малый. 37... Рубахи жеи. рукавицы . дБлатт | 
роста, большой и среда, по ровному чиелу, а ранцы на ве® роеты одной виличинь 


ре 1 Шодрядчокузесли онъ пожелаетъ; „можеть: быль выдана BB: ZATORY, третья’ часть; 
подрядной, суммы нөдъ особый! залогь-рубль за рубль. Задавошуме пеньси „Должны вачи"! podrádowij, 
илосну DO драдчика Шри каждой выдачи CMY: денееь за: поетавзенныи по-дововору, матеріалы | гавсу Комі przy Кай 
Ий ADYGA вещи, въ той сорайм®рновти:\Ввъ какой онъ получит ‘запатокъ, 10 веть ебли подряд ; bo szyte rieczy, 
SBb получить въ задатокъ 1 треть подрядной суммы! fo ‘должно вычитать унёго 1. треть | dat:k jedrą trzecią ezęść podra 
выданныхь ему:денегъ; если четвертую 'чаеть, TO 1 четверть»=и такъ qaate. «Ho wbpb удер- | się ma pieniędzy, jeżeli odbierze zadatku czwartą część, (0 
Manin девегь ‘будуть оевобождатьей и ‘залоги, поуъ ‘задаточный pesen предетавленпыл, ёели , rę potrącenia pieniędzy będą się oswobadzać i ćwikcje złożo 
а= | będzie na względzie widocznćj nieakuratności pódradczy 


Небуцетъ“Въ вту явной ‘иейсправности подрядчика; ‘ив 'вогвевкомъ случаф, ‘неупержанные»в 
Дагки“должены бви ‘обезнечены залогомь рубль за рубль. ' li патух гү! 
МЇ: Наейъ ном®щенїй NAA їшВальнї, въ которой подрядчикъ буцеть’ проязводить”ра- 
‘бету, pasio перевозка матеріадовъ қакъ изъ коммиеіи! въ ивальню, факъ изъ оной обратно 
‘построенной одежды, зависит” OTD подрядчика, который въ HbNAXŁ свонхъ на поставку вещей, 
долженъ разечитывать раеходъ и LA поясненную, надобность. › Е АНИ 
ХҮІ. Нанимаемыя нодрядчикомь Шшвальни, на все время прбизводетво въ нихъ работ 


нозавпенмо надзора ‘за’оными” подрядчика, будуть состоять “подо "обтояннымь наблюденемь | 


көммисш, для остраненій ‚Могүщихъ произойти злоупотребленій въ перемн казенных? Ma- 
терїаловъ, и для паблюдЪйїй за прочностью производнмыхь работ», особенно внутреннихъ, 


НЯ НИ! CAW 99W 4 CY 4 ) si ЕЛЕ. ina 
которые, при вевид'Бтельотвованін сшитой вещи немогутъ быть разематриваёмы BO всей mon- 


рэбности. Для чего, подрядчик обязанъ при приступлены къ работамъ объявить о времени, 
вь которое онъ дачнетъ и‚окончить, ежедневные работы потому чтобы согласно таковому наз- 
начение, паблюдающії за швальнями MODR. являться въ оные, qua прописанной надобности; 
безь быхиости же, набдюдеющаго, швальни „должны, оставаться, 3a печатью, и во время не про- 
изводотва, работь „входъ въиихъ запрещается, какъ подрядчику так и. рабочим». 


ХУ. Для отклоненія могущих, возникнуть CIIODOBW H недоразумений съ и | 


вс  Матерїалы; опредфленные ва; рекрутскую. одежду, будуть, раскраиваться при коммиеш, по- 
средегвомъ ея портныхъ, согласно размфру одежды и Формы ‚ея; ля чего и мочка, суконь: 
будеть производиться „на; ааконяомъ, OCHOBANIA, ‚также, подъ, наблюдешемь коммисіи, ея слу- 
\ителями; а ZAVEM pyu Подрвдчикъ.. будеть получать, отъ, коммисш 
которыхъ и:долженъ только :шить, вещи, по образдамъ, | 


ку" 4 ; A è эй Ж? И 
ХҮІ, Принимаемые подрядчикомъ въ мастерене матеріалы, Дозавоза поетроёиной * узъ · 


пихъ одежды въ мазины коммисіи; “обязань ПОДрядЧйкъ ‘обеспечить, по 'етдимдсти вещей, уза- 
хопеннымъ залогомъ рубль“ 34 рубль, который неосвобождаетея до’ nyiiema_ сшитой одежды 
нъ магазины коммисіи. ЕРЕ AETS f | MÓOWIEN 

ХҮШ. Порядокь. едачи заготовленныхъ предметовь“и илигыхьорекрутскихь BELNCJI өпре- ~ 
ЦЪлиется слБдующій: a) нсполнене поставки счптаетел'Со paa предъявлен вещей“ къ'едачб; ` 
дая чего подрядчикъ самъ или чрезъ повЪреённаго, передъ 'зарозомњь, Hab Bb ош, подаетъ 
письмениое объявление о TOMT; въ какомъ жоличеотвћ и какіе именно, матеріалы и шитые, рект 
рутокіе вещи предотавлаеть къ Carb. 0): Коммисія, :въ тотже день, мазначаетъ пріемщика, 
а поставщика снабзкать билетомъ; еъ ‘показаніемъ въ опомъ, 13% обявленя поставщика, въ к0- 
личество’ матеріалдвъ hih шйтыхъ вещей. По білету сему, смотритель магазиновъ пропуе- 
каеть BOIM на коммисаріатекїй дворъ; в) Пріемщикъ ‚исполняеть объязанность свою по долгу. 


присяги. При paseworpbniu и опредЪленіи з доброты вещей. равно и прочности, шитья вещей» р 


онъ рувоводетву ется ‘выданным ему образцами. © Отноептельно, же опред'Бленія мфры холс- 
товъ и” сүкөнъ, ‘поставщику предоставляется право требовать, “Что бы опые мфрялись Haap 
пить “пли па десяти аршинный отолъ; r) Пріёмщикъ обизанъ производить пріёмъ, безъ 
всдкаго 3wbqdenii съ 8-ми часовъ утра д0, 3-х часовь пополудни, Прїемъ, цепроизводится 
только въ ЭднЪ, праздничные и воскресные дии. д) Ilo прієм% вещей, прїемщикь каждый день 
отучаетъ UA выдаиномъ коммиетею поставщику билет сколько имешо вещей. принято и сколь- 
ко забраковаво: Шо окончали npiewa по билету, пріемцикъ. подаисываеть оный; е) Npr- 
urna вешу, равно и winto рекрутское- обмундированіе, въ самый день пріема оныхъ, cni- 
тельствуются-06060 наряжешою көммисіею, которая о произведенномь свидЪтельств$, составля- 
erb надлежайие Акты. По, произведени свидфтельства, къ принатымь вещамь, прилагается 
краевыя. штемпеля коммисарйатской * коммяейи: и ‘управления Бреетъ-Литовекаго коменданта; а 
затмъ вещи меревосятей изъ завознаго двора въ еортовой магазинъ, Кели при свидЪтель- 
ств вещей пролатыхњ, премщикомь, какая либо часть окажется‘ не еходною съ образцом», 
то забракованный вещи немедленно возвращаются подрядчику и съ коммисаратекаго „двора, 
вывозятся если поставщикъ непредъявить спора 0 годности ихъ. `Представлеше забракован- 
имхъ вещей считается какъ бы несущеотвовавшимъ; ж) Поетавщикъ недовольный браковкою 
вещей, имфеть право образцы забракованныхъ вещей, съ приложевіемъ къ нимъ своей печати 
п ерлыка свидётельствовавших лицъ, представить чрезь почту, пли 10 эстафет$, на ечетъ 
виновныхъ, Ha pazemoTpbnie Жанцелярін Намфетника, Щаретва Польскаго, На ерлыв%, KOTO- 
рый прилагается кътаковыутъ образцамъ, объяенить додробно причины, по коимъ вещи забра- 
кованы. Жалобу ту поставииикь ‘обязанъ принести недалье 81 дневнаго срока со дня бра- 
ковки. . За умышленное; притеенене подрядчика, обнаруженные слБдотыемъ виновные рре- 
даются. военному. суду; 3) Поставщику строго запрещается имфть еъ пріемщикомъ противу- 
законныя -сдФлки, ваенрещенным ‘статьями 1955—1956 и 1958-ю тома Х. ев. зак. граж. 
издания 1857 roga; 3a `варушене сего поставщикъ подвергается, взысканию опред®ленному 
статьями 1959 — 1960—1961 u 1962 того же Х тома, и выданный коммисіею  поставщи- 
Ку, при завог вещей, Билетъ, съ роешекою на: оломъ пмемщика н еъ заевид®тельетвов 4- 
шемъ смотрителя ма азыновъ и члена коммисш, тогда, когда будуть освидфтельствованы OCO- 
бою коммисіею, служить поставщику квитанщею въ пріемъ, Н въ сомый день свидф тельства 
представляется имъ и пріемщикомъ лачно въ Брестъ-Литовекую- коммиею. За неисполнеше 
сего, а равно, п на. медденнохть, поставщику предоетавляется право приноситъ жалобу началь- 
ству, но педале, какь въ течені восьми дневнаго срока. i) Но предъявлевіи поетавщикомъ 
и пріемщикомъ билета, Бреетъ-Дитовекая коМмисарїатскал KOMMIICIA, BR тотьже день, и ne- 
позже какъ Ha ел®Дүю!щїй День, пасть’ пріемщику предиисане 0 запек принятыхъ , вещей 
въ приходъ, и ВЪ тоже время. дблаетъ распоряжеше объ уповлетворени поставщика И 
за принатыя вещи, пепремфнно, въ теченш двухъ пед%ль, со дил предъявлен билета. Если 
выдача. genero Gyger  промедлена.-болье_двухъ недфль содня предъявления билета, To пое- 
тавщикъ ‘имфеть право требовать ‘уплаты © неустойки, на основан ХАП пувкта NXB 
условий; “ку При освидфтельствовани, особою наряженною коммисіею, рекрутекихъ BM 
пированій, подрадчикъ пап. его повфренный должен» поотлучно находится, и въ. случа$ y 
паруженія какой либо части вещей несходными CB образцомъ HAN ненсправными :ВЪ ATE 

Bb тоже время, обязаџъ безъпрекословно исправить и перемфнить; a) Подрядчикъ HERC- 
правпымъ считается, когда къ опредБленнымъ ерокамъ непредетавитъ для сдачи подряжен- 


ныхъ у него матеріаловъ, или непостроить рекрутекихь вещей; а равно, когда окажется п0- | 


строенвыхь обмундированіяхъ несходность съ образцами при ocBu(pbiedbcTBoBakii вещей 0€0- 


бою қкоммисіею —и уже, по 0добр®нїи оныхъ этою KOMMECIEM, считается окончательный ерокъ 


поставки. 
XVIII. 


b Ha [Ba | 


выкроенные. матеріалы, изъ, 
| | 


Въ обевнечеше исправнаго’ подряда опредБЛЯюТеЯ залоги: въ наличныхъ Девь- > 


szka ой doża, а 'trzecia między niemi po środku. "Te dziurki zapinają się na trzy sukienńie gu- 
ziki, przyszyte do rańca. Do rańca z tyłu przyszywają się dwie szlejki, uszyte. z tegoż sukna 
na podszewee, każda długości 1aj,arszyna, szerokości” 115, 'wierszkaż u dołu rańca, zamiast 
żelaznych truezków przyszywają się dwie drewniane kłódeczki.  Sukiia na ranieg daje się 
wiadomćj szerokości 9 wierszków i płótna na pódszewkę: ТЇ arszyn 12 wierszków. Gdyby 
w. ezasie. trwania / kontraktu zaszła zmiana мер: wzorach, бї бо przyjęli na Siebie szycie 
rzeczy, powinni to spełnić bez wymówek; nie' wymagając za' to zadnego wytagrodżenia w ti- 
kim tylko razie, jeżeli zmiana ta: nie dzie wymagać. 'większćj.* ilości materjałów  w-po- 
równania, z, aprzędniem wyliezeniem. „Rzeczy rekruckie wimie być:'szyte "mocnemi, dobremi 
nićmi i mieć należyte.rozmiary, г. она Ава nionane н 
ин А. „ Powyższe „umundurowanie. 
| ną trzy wzrosty, па, wysoki, 
f 


«ша być. sporządzone, oprócz: koszul; rękawie i rańców 
f | 2 атззупу „9, wierszków, na;średni X ars2. 6 wierszków i па вых 
ki 2 arszyny 4 wierszki, w, należytym stosunku, tak, ażeby ze „sta umundurowań na wzrost 
wysoki -było 13, na sredni 50. i na mały 37. Koszule, zaś. i, rękawice robić trzęba na dwa 
ANNA. wysoki i średni po równćj ilości, a. rance па wszystkięg wzrosty jednakowćj. wiel- 

tości. | sę 


"АП, 
| ieni dza dostarczone wedle kontraktu materjały al- 
jakim otrzyma zadatek, to jest, jeżeli podradczyk odbierze na za- 
dowćj summy, ma się potrącać od niego trzecia część wydających 
odliczać czwartą część 11. d. W mia- 
ne па pieniądze zadatkowe, jeżeli ше 
ka; lecz w każdym razie niepotrącone za- 

IRKA оци уи 


Podradczykowi, jeżeli zechce, moż 
па osóbną ewikcję rabel za rabei. ` 
em wydaniu jemu pienięd: 
w stosańku w 


być wydana na zadatek, trzecia część summy 
ieniądze ządatkowe powinny się potrącać pod- 


{ datki'powiany być zabezpieczone rubel za rubei n i 
нон АШ, Najęcie lokałów dla szwalni, w którćj/podradczyk będzie uskuteczniać robotę, jak róż 
г wniez przewiezienie materjałów'z Komissji do'szwalni ána ódwrót ztćj ostatnićj gotówego odzie: 

‚ nia, zalezy od podradczyka; który w: cenach „swoich wa mające" się dostarczać rzeczy, powinien 


| uwzględnić wydatek i na wyż rzeczoną kategorję: 


і 1 


y 


$ 
4 


«MV.  Маее przez:podradezyków szwalnie; przez cały Gras odbywających się w nich robót, 
у I 


tiezależnie od dozoru пай niemi podradczyka, będą zostawać pod ciągłym nadzorem Kumissji dla 
| usunięcia mogących się zdarzyć „nadażyć przez zamianę skarbowych materjałów i'/ dla czuwania 
nad trwałością wykonywanych robót, szczególnićj wewnętrznych, które: przy: obejrzeniu uszytćj 
„rzeczy nie nogą być rozpatrzone we wszystkich szczegółach. Dla tegowięe podradczyk obowią- 
zany jest przed rozpoczęciem robót, dać wiedzieć ocząsie, w. którym «m zacznie i-skończy eodzien= 
ną robotę, ażeby zgodnie z tém zapowiedzeniem, dozorujący nad szwaluiami, mógł, się tam stawić 
w celu powyższym; w nieobecności zaś dozórcy-szwaluie powinny, być opiecztowane i podczas za- 
p wiesżenia w шей robót wejście do nich wzhrania się tak podradęzykowi jako i горошіков, s 


H 


| ХҮ. Ма zapobiężenia mogącym wyniknąć spórom. i nieporozumieniom z podradczykiem, 
, wszystkie materjały przeznaczone na odzież rekracką, będą się kroić przy, Komissji, przez wła- 
snych jéj krawców, wedle miary i formy odzienia; Фа tego więc i moczenie, sukna odbywać się 
ито wedle prawa рой dozorem Komissji, przez Jej „ofi 


. 7 . ып мат: 0 1+ $ н | PADU 
będzie od Kómissji skrojone materjały, z których winien ty 


c alistów; „a zatem podradęzyk odbierać, 
"ko szyć rzeczy według wzorów. | 


XVI. Przyjmowane przez ройгайелука. бо warsztatów materjały, eż, do przewiezienia uszytćj 
2 nich odzieży do magazynów Komissji obowiązany jest podradczyk zabezpieczyć, według war- 
tości rzeczy, ustauowionym żastawem rubcl ża rubel, który nie oswobadza się aż do przyjęcia 
uszytego odzienia dó magazynów Komisji. „, ROD Od 


Г? В} 


i Fiet zy GR гити поп 
| XVII. | Porządek zdania przygotowanych. przedmiotów i uszytych rzeczy rekrackich, usta 
pawia SIĘ uasyępując z. i)o оне mmm mim Aj йү LA Ata ohazoMIA PZECZY UA zdaniaz 
w jakowym celu podradezyk osobiście lub' przez swego pełnomocnika, pierwićj nim je przywie- . 
zie do. Komissji; podaje objawienie na piśmie, wymieniając w jakiej ilości i jakie mianowi- 
cie materjały i uszyte rzeczy rekrackie przedstawia dla zdania. b) Komissja tegoż dnia na- 
znacza, przyjmującego, a gostarczycieja „zaopatruje w, bilet z wymienieniem w nim, stosownie 
do objawienia dostarczycićla, całćj ilości. materjałów, lub rzeczy uszytych. © Według tego bile- 
lu dozorca magazynów wpuszcza rzeczy na dziedziniec komissorjaeki: е) Przyjmujący pełni swoją 
owinność jak mn przysięga nakazuje. Przy rożpatrywania і oznaczania dobroci rzeczy, jako 
tez mocy uszytych rzeczy, trryma się podanych mu wzorów i próbek. бо żaś do oznaczenia 
miary płótna i sukna, dostarczycielowi daje się prawo żądania, ażeby te mierzone „były na ar- 
szyn, tub na stoł dziesięcioarszynówy. 'd)  Przyjmiający obowiązany. jest. uskuteczniać przyj- 
mowanie nieżwłócznie, od godziny $ z rana do 2 po południa;, przyjmowanie siema miejsca je= 
dynie w dni świąteczne i niedzielne. е) Ро przyjęciu rzeczy, przyjmujący każdego ша ozna- 
ета па wydanym przez, Komissję dostarezycelowi bilecie: Не mianowicie rzeczy przyjęto i ile * 
zbrakowano. Po ukońezeniu przyjęcia według loty, przyjmujący pódpisuje go. f) Przyjęte 
rzeczy, również uszyte umundurowanie rekruckie, Iezaż dnia kiedy zostały. przyjęte, poświad- 
czają się przez umyślnie naznaczoną Komissję, która v odbytóm poświad zenia sporządza 
akta właściwe. - Po odbytem poświadczeniu, do jrzeczy Przyjętych przykładają się czer= 
wone cechy Komisji komisorjackićj i Zarządu komendanta Brześcia Litewskiego; poczćm rzeczy 
przenoszą się do lokalu zakazowego do magazynu. Jeżeli przy opatryw=niu rzeczy przeż przyj- 
mującego przyjętych, jakkolwiek część okaże się różną od wzoru, tedy „krakowane rzeczy 


„ada 


<niezwłócznie powracają się podradczykowi i wywożą się 2 dziedzińca komissorjatniogo, jeśli dos 


starczyciel nie poda przeczenia o ich dobroci. - Przedstawienię rzeczy zbrakowanych uwąża się 
za: niebyłe. ig) Dostarezyciel: niezadowolony brakowaniem rzeczy, ma prawo próbki zbrako- 
wanych rzeczy, z przyłozeniem do nich swojćj pieczęci i biletu osób, które poświadczały, prze- 
„słać przez pocztę Inb przez sztafetę, па’ koszt winnych, па’ rozpatrzenie kancellarji Napnestnika 
Królestwa Polskiego. Na bilecie, przykłndającym się do takich próbek, należy szezególowie 
wymienić przyczyny, dla jakich się rzeczy brakują, . Takową skargę dostarezyciel' obowiązany 
jest podać nie późnićj nad termin ośmiodniówy od dnia zbrakowania. ` Za umyślne mitrężenia 
podradczysa przez śledztwo wykryte, winni oddają się pod sąd wojenny. 3., Dostarczycielowi 
surowie zabrania Się mieć z przyjmującym przeciwne prawu końszafty, zakazane artykułami 
1955, 1956 11958 tomu X Zb. praw сум. wyd. 1857 roku; за naruszenie tego, dostarczyci 
ulega sztrafowi, naznaczonemu w art. 1959, 1960, 19615 1 1962 tegoz tomu X, i wydany p 
Komissję dostarezycielowi przy zamówieniu rzeczy bilet, z rozpisaniem na nim przyjmującego 
i z poświadezeniem dozórey magazynów i członka Komissji, wtedy kiedy będą poświadezone przez 
osóbną, służy dostar czycielowi za kwitację z przyjęcia i w Sam dzień poświadczenia przedstawia 
się przezeń i przez przyjmującego osobiście Komissji Brześcia Litewskiego. Za niewypełnienie 
tego, a równie też za zwłokę dostarczyciel ma prawo podawać skargę zwierzchności, nie późnićj 
jednak: јак ciągu terminu ośmiodniowego. = h) Po złożeniu przez 4lostarczyciela i przyjma- 
jącego biletu, komisotjaeka Komissja: Brześcia Litewskiego, tegoż dnia, a najpóźnićj nazajutrz 
daje przyjmującemu zalecenie na piśmie względem zapisania przyjętych rzeczy do przychodni 
w tymże czasie wydaje rozporządzenie 0 zapłacenie dóstarczycielowi wypadających mu za przyjęte 
rzeczy pieniędzy, nieodmienn'e w ciągu dwóch tygodni od dnia złożenia biletu. Jeżeli wydanie 
pieniędzy będżie się odwlekać dłużej niż przez dwa tygodnie. od dnia złożenia biletu, tedy dostar» 
czyciel ma prawo żądać zapłacenia niedotrzymania, na zasadzie MII punkta niniejszych warun- 
ków. k) «Przy poświadczaniu przez osóbno wyznaczoną Romissję, umundurowan rekruckich, 
podradczyk albo jego pełnomocnik powinien znajdować się nieodłącznie, iw razie jeżeli się jaka- 
kolwiek część rzeczy okaże się nieoopowiedną wzorom, albo żle uszytą, natychmiast powinien bez- 
przecznię poprawić i odmienić. 1) Podradezyk uważa się 7а nieakuratnego, jeżeli na патпа-. 
czone terminy nie przedstawi dla zdania тап wione u niego materjały, albo nie przygotuje rze- 
czy rekruckich; a równie też, jeżeli się okaże w przygotowanych umuńdurowaniach różnica 
względem wzorów, przy poświadczeniu rzeczy przez, Komissję osóbną i dopićro. po uznaniu. ich 
za dobre przez tę Komissję, liczy się ostateczny termin dostarczenia. * ж ; ` 


1 
{ 


ХҮШ. Na zabezpieczenie akuratności podradu, naznaczają się zastawy: w pieniądzach 


тахь п бидотахь бавковыхь II другахъ кредитныхь установленій, закономь къ принятію BK „gotowych i w biletach bankowych i innych ustanowień kredytowych, przez, prawo do przyj mowa 


\ 


° 


° чальству Брестъ-Литовской Коммисаріатекой Коммисія. 


ый OGŁOSZENIA — Кг. М> №49, 1 Czerwca 1862 r. 


; nia na zastaw pozwolonych, na 153 summy podradowćj. Zastawy te, pozostają w. skarbie aż 


: i ; созер= 
> на 15  подрядкой суммы. .Залоги эти остаютея въ казнф до | ) | 
МГЕ ДИОДА, ММ ТВ ' |do zupełnego ukończenia podradu, _. 


шеннаго окончания подряда $ е е, се ie RAS PE (EX р Уа , поната пу пазласхоне rzeczy lub przygoto- 
ХІХ. Въ сдүча®% · ненсправной поставки, на опредфаенные ‚сроки, вещей или постройки . И ыы НИЯ pałę p ary hh upić ca а >= do Ире Е 
OBaHi ja бү право первые ACRYMYK / 2 Ва постройку поелЬциихъ -W o Мама,  AOMISSJ: a.prawo_pi: ИУ | 
обмувдировавія, Божике Жу аы. перв ува 5 Pag, | ыш + р nich nająć innych rzemieślników na rachunek podradczyka, т А: | 
нанять другихъ мастеров - т ч Би и еъ проб И ИМ | ХХ. У razie nieakuratności podradczyka, uzyskuje się z jego mienia 1 zę złożonej prze- 
XX. При ненеправновти подрядчика poz ЖАЛЫ ОЗО" ей da! die ği zeń zastawu a) sztraf<po pół procenta na miesiąc od 16] summy, jaką kosztowały podłu geeny 
залоговъ; а) штраФъ sd к dyw ky Ha месяць. съ той нти) ел ар тї | umówionćj spóźnione w dostarczeniu rzeczy; b) otrzymane na zadatek кан, ile o в 
Е ©) „yk sy Jk pt prada НҮ. 
поран к. | ZR 5 iu do cen przez p 7 wionych; i 050 „pisu ri 
не Berai. no сравпенію еъ baamu подрядчика; и г) согласно выйиеь% изъ ‘журнала | wojskowej > 30 FAI Т онр Т ej к кт skarbowi summy, ДИДЕ 
военнаго совфта 30 апрфля 1846 тода проценты на всю ел®луюшүю kasih сумму, ‘пачиная „liczyć w miesiąc od dnia objawienia temu, któ jest odpowiedzialnym, albo jego umocowanemu 
ихъ чрезъ м®елцъ со дна объявлешя OTBŚTAHKY или его законно-уполвомоченному окончатель- ostatecznego rozrachunku, do dnia wypłaty. “еба jeżeli ećny, za które uskutecznione bę- 
наго расчета, по день платежа. Впрочемъ когда пы, по коймъ произведена’ будеть ПОКУП- dzie zakupienie rzeczy i sprawienie umundurowania na rachunek podradczyka, nie będą 
ка вещей и постройка обмунцирозашя, па ечетъ подрядчик, ` небудуТЪ превышать подрядных» | wyższe” "od беп ikóritraktowych, tedy wszelka z tego powodu oszeżędność idzie na. rzecz skarbu. 
въ контракт® ibus, 10 BCAKOC посему случаю’ обереженте, предоставляется въ пользу казны. | евр на | ш aaan: ; | | 
ХХІ. Въ случа какой либо претепзід, со сторопы подрядчика, BOB споры должны быть, EKI | W razie jakiejkolwiek pretensji ze strony podradczyka, wszystkie spory mają być 
ршаемы на основам русекихъ законовъ дёйствующихъ, въ Имперїп; ‚Что. однакже HEAR- | rozstrzygane na zasadzie „praw rossyjskich см Cesarstwie нь nak co jednakże nie 
шаетъ подрядчика права въ елуча® надобноети, ‘обращаться съ просьбами къ господину Ha- | pozbawia podradczyka prawa udawania іе у razie potrzeby "z prośbą йор; Namiestnika 
мфетнику Царства Польекаго, въ канцелярію сего Намфстника, или къ цепосредствешому. „нат 


ВСК з 52 ja | | komisorjackićj Komissjć Brześcia Litewskiego. he З мены. — | 
-XXIL Kasia платить подрядчику неустойку въ ел®дүющихъ. случаяхь: а) ееп подряд» | Aku oSkarbipłaciyzpodkadozykawi Флота фобия вде, . zóarzeniaci „OE 
чикъ, закдючивъ контрактъ и представив» узаконенные залоги лодъ. задатку, пецодучиль задаточ- | cych: a): jeżeli: podradezyk zawarłszy мери i пета i szok JEŻ: krs "ж РЕ 
выхъ денегь, въ теченіе дзухъ нед ль, со. дня. иредставаешя. залоговъу, то шолутетъ neyi j zadatkł, nie, otrzyma pieniędzy абаке уб. м ciągu wóch. tygo pi жыр ү > BA ka 4 a 
стойку по одному проценту за каждый слъдующій,. sambi: м®ейц1; HA wy ‘суммурувоторая | wtedy. otr zymujć na ах ЕАН ма арын термы 
нейна Жу! ВЫДАН, AGAME FA)88.NDPPPOW үлтү ANANE zę т ya он. і сауна атри рые rzeczy, przeszło о и е od dnia złożenia biletu z przyję- 


Królestwa Polskiego, 200 kancellarji tegoż Namiestnika, albo do bezpośrednićj zwierzelności 


тракту за поставленный вещи, боле двухъ: медфаь, CO- дня предъявления билета: 0 принятых ' 


вещахъ; тө, -за каждый елБдүющїй garbus мЪояцъ, ‘платить подрядчику "BR неуетоку. по «д2 
ному проценту съ невыданной ему своевременно суммы; в)’ пеустойка OTe KAS разечаты- 
вается по числу проероченныхъ дней, полагая мфеяцъ въ.30-ть дней. > À 
XXIL Платежь За поставлениыя вещи’ будеть” производимь изъ Бресть-Литовской 
Коммиеш. у кокыр | ооо: 009 
XXIV. Если бы до совершениаго uenomienia подряда, постигла подрядчика смерть, въ 
такомъ случа, наелЪдники его или залогодатели, NO BEŃWŁ статьямь; обйзаны пеполїлт, опий: 
| "XXV. По окончанін поставки вещей составляется" расчетъ и‘выдается въ койу нойряд- 
чику который обязанъ, недалфе шести недель, подписать на ономъ согласте свое зли неудо- 
вольетвіе. По истеченти сего срока" ńukakie noapaxenia на расчет непріемлютея. о 
XXVI. Контрактъ по неизвфстности сколько ‘будеть елБдовать подрядчику денбгь, за 
поставленныя имъ вещи, будетъ написанъ на гербовой бумаг одно рублеваго достопнетва; 


7 


‚а деньги за бумагу ва контракть будуть удержаны съ полрядчика. 


XXVII. Контравтъь съ`об®йхъ сторопъ, т. е. какъ казны, такъ. и "подряденва должепъ 
быть соблюдаемъ CBATO и ненарушимо. Re: 3 


XXVII. Во Bcbx% елучаяхъ, "здер нейопмёнованных»ъ, руководствоваться общими пра; 


{ 


вилами, опредфленными въ свод® военныхъ постановленій д. соотвЬтетвующимр, . пиъ законами 


ятельствамъ дъла, приличны быть могутљ. 


гражданскими, сколько эти посл дніе, no свойству. подрядовъ военнахо вЪдомства 


Управлющий Коммпеїею Шолковоикъ Гулянъ ~ 


Членъ Коммиеіи Коллежскій Совътникъ 


у 


За Столоначальника Ноэмекий. 

Виленская губернская почтовая контора объ- 
являетъ, что въ оной будуть П OH3BOJUTPCA HO- 
вые торги на починку почтов Wo oma 7 cero 


i A еъ ucpcropmnuw ырл» хра лат, | 4 NULUY, | ŁA 


\лающ1ё участвовать „въ торгахъ блаковолятъ 
явиться съ благонадежными залогами. 1—383 

зЗиленское губернское особое +0 земскихъ по- 
винностяхъ присутствіс сњмъ объявляетъ, что 
Bb Виленской казенной: налат 23 августа 1862 
года будутъ производиться ‘торги съ узаконен- 
ною -чрезъ три дня, переторжкою, : съ допуще- 
ніемъ присылки или подачи объявлен! въ запе- 
чатанныхъ конвертах”, ца поставку съ 1 января 
1863 по тоже число u мфеяцу, 1864 года по горо- 
Дамъ Виленской губерніи, дровъ сввчей, соломы, 
постнаго масла и орителя для войск и разных”. 
воинскихъ заведевій, а тахже для городских 
тюремъ и этапныхъ помфщенй; a посему же- 
лающіе взять сей подрядъ; благоволятЪ къ 03- 
наченному сроку, явиться въ оную палату ст 
‚узаконенными залогами и документами, HA” 7 
вмфетно личнаѓо прибытія па торгь *" же 
или подать о семъ письменное о“ Чрислать 


Червинскій.,„. 7 
Wileński gubernjalny kantor pocztowy ogłasza, 
„że w nim będą się odbywały nowe targi ‚па, repa- 
racją domu pocztowego w dnia 7-m tas злее. 
укуш зме trzy “иш przetargiem; przeto ży- 
czący uczestniezyć w tych targach, zechcą przy- 
być na nie. 2 dostatecznemi zastawawń. © 1-383 
„Wileński gubernjalny , urząd osóbny 0 powin- 
nościach ziemskich niniejszćm ogłasza, 1% w Wi- 
leńskićj izbie skarbowćj dnia 23 gięrpaia 1862 г. 
będą się odbywały и 
przetargiem, z pozwóieniem przysyłania albo po- 
"dania objawień w kopertach opieczętowanych, 
na dostarczanie od'1 stycznia 1863 do tegoż dnia 
i miesiąca 1864 ręku, : w miąstach gubei'nji Wi- 
leńskićj: drzewa na, opał, Świeć, słomy, „oleju i 
knotu dla wojsk 3 różnych zakładów wojskowych, 
tudzież Фа, „niejskieh więzień i pomieszczeń eta- 
powych- przeto życzący podjąć się tego podradu, 
*vncą па naznaczony termin przybyć “do tćj izby 
z przwnemi zastawami 1 dokumentami, albo też 
zamiast osobistego przybycia na targ.przysłać lub 
podać: о їёш objawienia, : na piśmie: objawienia 
te powinne: być napisane: па’? istotnój zasadzie 


targi, 20 zwykłyn, we trzy dni* 


` изъ магазиновъ коммисіи не позже Февраля MB- gazynów kommisji nie 


объявлешя сїй должны быть с" -УЪЯВЛеніо; но - ; Т.е 
номъ основаніц правиле -vCTABACHM Ha Tos- przepisów w it. 4906-4935. Х.Т. cz. I praw 


= > : л zywil. wyd. 1857 r. zawariych. (Warunki tego 
1906—1935 X, туч 25 изложенных ЖЫ, ныр “АД репо, ала 
ГОДА)» алк L 70AN град (ЙӨР PA Referent A. Bielawski. `92-39{ 
явлены BD": -tA сего подряда, будуть предъ- i + Sza j Г. 
Ле  „азенной тм + METRA z” үт 
r оизводитель А. Бљлявскій. 2— рч | 4 j 
Post эй НИ особое о земекихъ no- с gubernjalny urząd забу |. киш 
винностяхъ приєутствіе семь объявляеть, ‘что nościaci Roe niniejszćm e f эм і iez 
Виленской казенной nanatb 24 августа 1862 : Jeńskićj izbie skarbowćj dnia: 24 sier pnia 1862 
асб c одиться торги, съ узаконенною roku będą się odbywały targi, 20. zwykłym we 
TA OYAYI проваворияься тие, m допущен!емъ trzy; dui prze targiem,. z pozwoleniem przysyłania, 
чрезъ три дня переторжкою, C'h допущ нем j {рә odani: b 16h w koperta h cpiec 7.610- 
присылки или подачи объявленій въ. запеча- а! ‚р сий саҹ ү р Жс ia 1863 do 
>< ‹ане съ 1 япваря wanych, па utrzymywanie cd 1 Stycznia 
танныхъ конвертахъ, иг содержане сї p ЖИЕ - кк егор ЛИЙ 
14863, по то же число и мФеяць 1864 r. по Bu- tegoz ыы г miesiąca 1864 1 лана дыі & 
ленской губернїп земекихъ лошадей, ‘для pash- leńskićj Koni ziemskich, dla ji zt. ” dzidż с 
членовъ земекихъ судовъь и возки почтъ, а dów ziemskich: i rozwożenia ауе а 
также 4-хъ р®чныхъ переправь въ гг. Вилейкв rech przepraw па rzekach w рене } ЖК › 
ги AucH$, а также въ дер. Пржевоз® Ошмянскаго. ога? We Wsi Przewozie w powiec A DĄ idą 
у®зда; 4 посему. желающие взять сей подряда» Przeto życzący podjąć się КЕЗШ ut А 
благоволять къ означениому сроку явиться въ па naznaczony termin przybyć 80 X 10у 7 | R 
оную, палату съ узаконенными залогами и доку- петі zastawami 1 dokumentami, A 0 też zamiast 
ментами, или KE Babero личнаго прибытїд на _ osobistego przybycia ha targ, przysłać lub podać 
торгъ прислать или подать 0 семъ письменное о ќёт objawienia, na piśmie; objawienia te po- 
oówaBnenie; RÓ объявленія cin должны быть.со- winne być napisane па istotnój Zasadzie przepi- 
ставленьг на точномъ основанш правилъ изло- SÓW w art. 1906-1985. X, 1. cz.I praw cywil. 
женныхъ въ ст, 1906—1935 X T., ч. І зак. граж. жуй, ды Ӯ; ФЕ E i tego podradu 
изд 1857 г.). Условия для cero подряда будутъ okazane będą w izbie skarbowej. | Lf 
а въ казенцой далат. 37% | Referent A. Bielawski. 2—331 
Дълопроизводитель А. Бљлявскій. 32—31 ы ` , ył че ды а сй 
Въ присутстйи Кіевской коммисаратской W sądowćj Kijowskićj kommisji Rammisorjac- 
KOMNUCIA - назначены тортъ двадцать плтаго, а ків) nazniczony został tąrg dwudziestego piątego 
переторжка двадцать девятаго *, селъ, октября "i przetarg: dwudziestego dziewiątego października 
м®сяца сего 1862 т.; на продажу состоящаго w» ter. 1862 roka, na przedaż znajdojącego się 
o0100pH0M'b ea Сортв лома м®ди: красной 140. w wybrakowanym gatunku łomu: miedzi 140 pu- 
пудовь и желтой 1,700 пудовъ, къ каковымъ dów i:mosiędzu 1,700, pudów, Па jakowe targi 
торгамъ вызываются желающие; равно могуть wzywają się życzący, również mogą być przez 
быть присланы OTb НИХЪ и запечатанныя объ- nich przysłane objawienia zapięczętowane z ozna- 
явленія съ назначенемъ рёшительныхь yban. · czeniem cen stanowczych. ©. с: 
Торги будутъ произведены на оенованіи npa- | ‘Targi będą odbyte па zasadzie przepisów,usta- 
BILI», постаде енны» въ ПЪъквиг, Ш разд., Г nowionych w IIDksiędze III rozdziału I części 
части, тома X, CB. зак. гражд. (изд. 1857г.) иобъ tomu X zbioru praw cywilnych wydania 1857 
утвержденїй торговъ будетъ представлено na- roku i о utwierdzeniu targów będzie przedstawio- 
pasemoTrpbaio коммисаріатскаго департамента, no na rozpatrzenie departamentu kommisorjac- 
военнаго министерства; по утвержден же 0- kiego ministerstwa wojny; ро ich zaś utwierdze- 
ныхъ, купленный ломъ-долженъ быть вывезенъ niu, łom kupiony powinien być wywieziony z ma- 
| późnićj jak w lutym nastę- 
2—349 


7% 


сяца будущаго 1863 года. _2—349 pującego 1863 roku. 


„skiego. 

| XXIV. Кой) 
| jego spadkobiercy lub zastawedawey obowiązani 
| XXY. Po skończeniu dostarczenia rzecz 


cia rzeczy; tedy za każdy następujący miesiąc ptaci podradezykowi. sztrafu та niedotrzymanie 
+ po jednym procencie od niewydanćj mu w swoim, czasie summy; е) patat za niedotrzymanie ze 
] i ię : dni uchybionych, kładąc na miesiąc po 30 dni, 
„strony skarbu liczy się według dni uchybionych, 4 ac | i 


XXII.. Opłata за rzeczy dostawione, będzie się uskuteczniała z Komissji Brześcia Litew- 


Jeżeliby przed zupełnem ukończeniem podradu umarł podradezyk, w takim razie 


są wypełnić go we wszystkich artykułach, ~ 
у, robi się rozrachunek i'wydaje się jego kopja 


, podradczykowi, który obowiązany jest ше późnićj jak w sześć tygodni napisać na nim, że się nań- 


zgadza lub że jest niezadowolony. Ро upłynieniu tego termina, żadne zarzuty czynione rozra- 


chankowi nie przyjmują się. 


XXVI. Kontrakt, 2 powoda że nie wiadomo ile podradczykowi będzie należało pieniędzy 


t 


} za dostarczone przezeń rzeczy, będzie napisany na papierze herbowym wartości jednego rubla, 


ji pieniądze za papier na kontrakt będą zatrzymane ù podradczyka. 


і XXVH. Kontrakt z obustron; tó jest tak 
| być zechowany świycie ih ienaruszenie. | 


А ХХҮШ. We wszystkich zdarzeniach tu 


przez skarb, jako i przez podradezyka powinien 


nie wymienionych, należy trzymać się przepisów 


ogólnych, ustanowionych w Zbiorze Praw Wojennych i odpowiednich im praw cywilnych, ò Ме 


Za nacżelnika stou Pojemski. 


| Or» C-=Ilerepóypreroi сохранной казны. симъ 


объявляется, что вэ, оной будетъ продаваться, 
u. метот тарга одложенное и просроченное 
недвижимос UMENIE помфщика Oiyepia Koncran- 


тиновича FOparo, ит cóckoń суберниг Полоцкаго' 


у®зда, Гокарево ‘вазьгваемое, Cb деревнею Тока- 


рево, ири коем» состоит Земли: 1147 дес. 317. 


саж. и пөселенныхъ на ней писанныхъ по 10-й 
ревизии 19, a на лицо 20 -кубст. съ рожденными 
поел ревизш дътъми, со всею землею, строе- 
ніемъ и веякими угодьями къ CENY им®нїю ирис 
надлежащиеми и съ пероволом”ь долга NO чрави- 
ламъ сохранной казны; 0 срок же торга, объ- 
явлено будетъ въ. свое ву земл. 1277847, 

Or» C.-Ilerepóyprekoń сохранной казны симъ 


объявляется, что въ оной! будетъ продаваться, , 


съ аукшоннаго торга залож енное и 'проероченйос 
недвижимое име помфщи ka Ивана Казимиро- 


вича; Бродзкаго, Витебской. губерній Полоцкаго. 


уфзда, Липники называемое, с ъ.деревпями;.Лип-. 
ники и Горлово, въ коихъ сос`Тойтъ земли 770 
aec., на которой поселено mican 'Ныхъ по 10 pe- 
визіи 28 а ва лицо 22 Kp., съ рож, ленными лослв 
ревизіи двтьми, со всею землею, Строеніемъ M 
всякими: угодьями къ сему имвнію принадлежа- 
щими и съ переводомъ долга по п ф:івиламъ со- 
хранной казны; о срок же торга, о‹7ъ явлено бу- 
детъ въ свое время. 29—348 


ч 


СФ 0:57 ЕМА А YWA 


и по O6CTO- | де ostatnie ze względu na naturę podradów wydziału wójennego i z okoliczności rzećzy шова 
| być. stosowne. | | ; 


Zarządz ający kommissją. półkownik бајан... ия 
Członek: komuissji radca kollegjalny Czerwiński. 


2—7 


Sanktpetersburska Казва Zachowawcza niniej- 
szćm ogłasza, iż w nićj będzie się przedawał, 
z publicznego targu, EPE i przerovzony 
majątek nieruchomy obywatela Onufrego Juraty 

w Witebskićj guberoji w Połockim powiecie poto- 
żony, zwany Tokarewo, z wiostą Tokarewo; za 
wierający ziemi 1147 dziesięcin 317 sążni, i osia- 
dłych na nićj podług 10 rewizji 19, а obecnych 20 
włościan, z nowenarodzonemi po rewizji dziećmi, 
ze wszystkiemi gruntami, zabudowaniem i wygo- 
dami do tego majątku należącemi, oraz % przele- 
wem ciugu“ na prawach kassy zachowawczćj; 0 
terminie zaś targów ogłoszono będzie w swoim 
czasie. 2—347 

Sanktpetersbarska Kassa Zachowawcza niniej- 
szćm ogłasza, iż w nićj będzie się przedawał, 
z pubiicznęgo targu , zastawiony i przeroczony 
majątek nierachomy obywatelu Jana Brodzkiego, 
w-Witebskiój gubernjij w Potockim powiecie poto- 

żony, zwany Lipniki, z wsiami: Lipniki 1 Hor- 
towo, zawierający ziemi 770 dziesięcin, і osia- 
dłych па niej родив 10 rewizji 23, a obecnych 
22 włościan ,* 
dziećmi, ze wszystkiemi gruntami , zabudowa- 
niem i wygodami do tego majątku należącemi, 
oraz. 2 przelewem długu na prawach kassy zacho- 
wawczćj; o terminie zaś targów ogłoszono będzie 
w swoim czasie. | 2—348 


TN E 


OGRODNICTWO DLA WIEŚNIAKÓW РОТ, {у Ę 
SKICH OBEJMUJĄCE. ZASADY ZARŁADA- |- N DŹZNIGY. 
NIA OGRODÓW OWOCOWYCH RO ZMNOŻE-, Romans w pięciu częściach 


NIA, USZLACHETNIENIA, ORAZ : PIELĘ- 
GNOWANIA DRZEW, KRZEWÓW, Z DOŁĄ- 
CZENIEM NAURI- UPRAWY CHMIELU Z 30 
DRZEWORYTAMI W TEKSCIE przez „К. 
Stelmasiewicza, użyteczne dla szkólek wiejskich 
Li miejskich jak i dla początkujących ogrodmików. 
| Dziełko to opuściło prassę drukarską nakładem 


{ А. Nowosielskiego przy ulicy Krakowskie Przed- 


mieście wprost kolumny Zygmunta Nr. 457, jest 


w cesarstwie i ла granicą ро cenie złp. 2. Dla |. 


| ułatwienia nabycia rzeczonego dziełka dla osób 
| w królestwie lub cesarstwie zamieszkałych цела 
| dzone zostały składy zdro pd wa Egarntach miast 
| zmacznieszych, mianowicie dnie u SZTRE- 
| ТА, w Wilnie и M. ORGELBRANDĄ, w Kijo- 
| vie u L. TOLIKO УЗЕ ТЕО, Н Grodnie u J. ZA- 
GAJEWSKIEGO, w Kaliszu u HURTIGA,w Kow. 
|nie u S. 7. GABRYŁOWICZĄ, “w Piotrkowie 
ТА. MARCZEWSKIEGO oraz па’ trzędachi 
‘stacjach pocztowych, którę otrzymały pozwolenie 
przyjmowania prenumeraty ро cenie złp. 2 gr 15 
niemnićj też nabyć można za pośrednictem Re- 
dakcji Kmiotka, Tygodnika Mód'i Ekspedycji Ro- 
ceników gospodarstwa krajowego ©. Gebethntra 
еіс. R. Wolfa. Prenmeratorowie jakichkolwiek 
pism w kopertach mogą otrzymać to dzieło. bez 
żadnćj opłaty. кф еч it 


—— т - 


DWIE APTEKI 


PP. Jakubowskiego і Głowackiego w Winnicy na 
Podolu z domami są do nabycia, o warunkach do- ) 
wiedzieć 816 można u aptekarza Jakubowskiog | 
w Winnicy. 3— 


do nabycia we wszystkich księgarniach 


| WIKTORA HUGO 


| Część pierwsza (FANTTNA) składająca się z 2 to- 
mów, a obejmująca pewną całość, opuściła prassę 
| w Warszawie. Сева Rsr. L ILOp.5O, 
2. przesyłką pocztą Rar. 115 Фр. Zo. 
Zamówienia uskutecznia MAURYCY ORGEL- 
BRAND W WILNIE. 2—379 . 


LOSY . 


dóbr Szymanow i Seroki, nadeszły do księgarni 
podpisanego w Wilnie. Według planu gry przez 
Władzę potwierdzonego-, paragraf 11 opiewa: 
„Wymiana losów za obrębem Warszawy nastąpić 
winna najpóźniej па dni dziesięć przed terminem 
do ciągnienia oznaczonym; nie zamienione losy 
Јако opuszczone uważane 0204 4 wygruna temu tyl- 
ko wypłaconą zostanie, kto do nićj udowodni pra- 
wo, przez posiadanie losu z klassi) wtaściwćj.: 
Ciągnienie 3 czyli ostatnićj klassy tego oddziału, 
rozpoczyna się W Warszawie 3 (15) lipca“ b, r. 
Zwracając uwagę graj: cych w tę loterję na ter- 
min dó wykupu losów oznaczony, nadmienizm 222 
razem, że ostateczny termin: wykupu losów przy- 
pada na dzień 24 
wie pomienionego dnia, zaległe losy rozprzędane 
zostaną nowo zgłąszającym się nabywcom. Wa- 
runek ten nie odnosi się do osób, które opłaciły 
z góry należność, ani 40 odbierających pocztą 
losy, którym јак poprzednio, bez zgłaszania sią 
należne N-ra już się rozsyłają. -< 
„MAURYCY ORGELBRANN, 2—380 


dó 3 klassy 4-0 oddziału rozegrywających się ` 


czerwca (5 lipca) b. r. Po upły- ` 


4 nowonarodzonemi po- rewizji , 


